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GEORG DUFNER / JOAQUIN FERMANDOIS / STEFAN RINKE

VORWORT

Uber 12.500 Kilometer Luftlinie trennen Berlin und Santiago de Chile. Doch
weder diese Distanz, noch die ,verriickte Geographie® Chiles! hinter der
Andenkette oder aber widrige politische und soziale Umstiande konnten wéhrend
des 19. und 20. Jahrhunderts den auffallend groBen Austausch von Menschen,
ihrer Kultur, ihrem Wissen und ihren Wirtschaftsgiitern zwischen den deutschen
Gebieten und dem Land am Pazifik dauerhaft aufhalten.

Als 1810 die Republik Chile von Spanien unabhingig wurde, war das Land
wie schon zur Zeit der Kolonie eine Randregion des siidamerikanischen
Subkontinents und zudem ein Staat, dessen Souverdnitdt und territorialen
Grenzen groe Herausforderungen bevorstanden, und dessen Bevolkerung und
Gesellschaftsstruktur sich durch Zuwanderung weiter verédndern sollte. Dennoch
— oder vielleicht gerade deswegen — entwickelten sich in den hier untersuchten
Jahren zwischen circa 1850 bis 2010 intensive Beziehungen zu den deutschen
Provinzen, zum Deutschen Reich, zur Weimarer Republik, zur Deutschen
Demokratischen Republik und zur Bundesrepublik. Diese Aufzdhlung
wechselnder deutscher Staatsformen sollte uns jedoch nicht zu einer euro-
zentrischen Sichtweise verleiten: Nicht nur der Wandel in den gesellschaft-
lichen, wirtschaftlichen, sozialen und politischen Verhiltnissen in Deutschland
spiegeln sich in den Beziehungen wieder. Auch von der Entwicklung Chiles, das
im 19. und 20. Jahrhundert eine turbulente Eingliederung in den kulturellen
Austausch, in die globale Wirtschaft und in die Weltpolitik erlebte und oft in
unterschiedlicher Weise als ,,exemplarisch” fiir Lateinamerika begriffen wurde,
gingen Impulse aus, die sich bis in die Mitte Europas fortsetzten.

Unter diesen sich wandelnden Vorzeichen und Umstinden fand in dem hier
untersuchten Zeitraum immer wieder ein Transfer von Menschen, Waren und
Ideen zwischen beiden Staaten und Gesellschaften statt, der Spuren hinterlief3
die wir bis heute nachverfolgen konnen und die die Aktualitit beeinflussen.
Auch im globalisierten Zeitalter und der immer weiter zunehmenden

I Der chilenische Schriftsteller Benjamin Subercaseaux (1902-1973) beschreibt in seinem
Werk von 1940 weit mehr als nur die Geographie Chiles, sondern erstellt ein mit vielen
historischen und psychologischen Charakterisierungen verschenes Portrdt des Landes.
Benjamin Subercaseaux: Chile o una loca geografia. Santiago 1940.
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Vernetzung konnen wir daher nicht auf die historische Riickschau auf die
Entwicklungslinien dieser Beziehung zwischen zwei weit entfernten Partnern
verzichten, wenn wir deren Gegenwart und Zukunft verstehen wollen. Gerade in
einer Zeit sich immer weiter beschleunigender Vernetzung und folgenreicher
Entscheidungsfindungen ist es nétig, sich die historischen Grundlagen zu
vergegenwdrtigen. Diese bestehen sowohl aus den beleg- und bezifferbaren
Fakten, aus individuellen Erfahrungen sowie den gegenseitigen Vorstellungen
und Bildern, die frither wie heute aus einer stets subjektiven und oftmals
selektiven Wahrnehmung entstanden. Die gemeinsame Vergangenheit beein-
flusst somit bis heute die Beziehungen zwischen beiden Staaten und Gesell-
schaften. Sie bedeutet zwar keine Priadetermination, wohl aber eine Basis und
einen Erfahrungsschatz den man kennen muss, egal ob man den Kurs dndern
oder beibehalten mochte. In der historischen Perspektive werden die
Verdnderungen ebenso wie die Konstanten in den Vorstellungen vom jeweils
»Anderen — geographisch, kommunikativ, kulturell und politisch mal weit
voneinander entfernten, mal sehr nahestehenden Partnern — besonders augen-
féllig. Der Wandel dieser Perzeptionen iiber den Zeitraum von der Mitte des 19.
bis ins beginnende 21. Jahrhundert fiihrt uns vor Augen, wie stark unser
scheinbar objektives Urteil und unsere Wissensbasis beeinflusst ist von
individuellen Perspektiven, dem ideologischen Zeitgeist, wechselnden
Informationsquellen und nicht zuletzt auch durch vermittelnde Faktoren wie
Sprache, Transportwege und Technologien.

In diesem Band unternehmen die Autoren deshalb in diesem Sinne den
Versuch, die reichhaltige und bisher zu wenig beachtete Beziehungsgeschichte
zwischen Deutschland und Chile fiir die Leser zu erdffnen und fiir ihre
Grundlagen und Besonderheiten zu sensibilisieren. Wie bereits angedeutet, sind
wir der Auffassung, dass ein abseits der sonst hdufig untersuchten Linien der
Internationalen Beziehungen liegendes Beziehungspaar wie das deutsch-
chilenische neue Einsichten in Fragen von Beziehungen zwischen Zentren und
Peripherien und der daraus resultierenden Asymmetrien erdffnet, aber auch zum
kritischen Hinterfragen solcher Konzepte vor dem Hintergrund der historischen
Fallbeispicle einlddt. Hierzu haben die Herausgeber in diesem Band
internationale Experten der Geschichtswissenschaft vereint, die bereits umfang-
reiche Forschungen zu beiden Léndern in den bearbeiteten Zeitabschnitten
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durchgefiihrt haben.2 Das Handbuch will anhand der dargelegten Archive,
Primérquellen und zentralen Sekundérliteratur ein Forschungsfeld auffachern,
das weitere Aufmerksamkeit und Vertiefung verdient hat.

Nach dem Verstandnis der Autorinnen und Autoren3 dieses Bandes umfassen
Internationale Beziehungen viel mehr als die friiher oft exklusiv als solche
verstandenen zwischenstaatlichen Beziehungen, bestehend aus Diplomatie,
AuBlenwirtschafts- und Sicherheitspolitik sowie staatlicher Kulturpolitik. Nicht
nur internationale Wirtschaftsbeziehungen sind stark von nichtstaatlichen
Akteuren geprigt. Auch im Bereich der Migration, des kulturellen Austauschs in
Kunst und Wissenschaft bilden sich Netzwerke neben den zwischenstaatlichen
Strukturen heraus, die wir als ,.transnational® bezeichnen.4 Neben ihrer zentralen
Charakteristik, ndmlich dass an ihnen wenigstens ein nichtstaatlicher Akteur
teilhat, zeichnen sich transnationale Beziehungen auch dadurch aus, dass sie
nicht nur bilateral aus den Vertretern zweier Gesellschaften oder Nationen
bestehen miissen, sondern oftmals multilaterale Verbindungen begriinden. Eine
wichtige Form entwickelter transnationaler Beziehungen sind informelle
Netzwerke, die sich in Dezentralitit und Hierarchie strukturell von klar
gegliederten Organisationen ebenso unterscheiden wie von losen und meist
anonymen Markten.5

Die Einbindung nichtstaatlicher Akteure als handelnde Subjekte grenz-
iiberschreitender Interaktionen, wie beispielsweise von James Rosenau
beschrieben, bedeutet eine auch thematische Pluralisierung der Internationalen

2 Gerne hitten wir auch die Friihzeit des 19. Jahrhunderts und der chilenischen Republik
behandelt, jedoch sind fiir dieses wenig behandelte Gebiet noch weitere Grundlagen-
forschungen und Quellenrecherchen vonndten.

3 Angaben zu den Autoren finden sich im Anhang. In dieser Publikation wird im Weiteren
bei Begriffen, die auch die weibliche Form zulassen aus Grinden der Lesbarkeit die
ménnliche Form verwendet. Sie wird von den Herausgebern als neutral empfunden und
schliefit Manner und Frauen gleichermalfien ein.

4 Transnationale Beziehungen werden von der Politikwissenschaft als Interaktionen
definiert, die weder von nationalen noch von supranationalen Organisationen allein
kontrolliert werden, jedoch durchaus Riickwirkungen auf die staatliche AuBlenpolitik haben.
Vgl. Robert Keohane; Joseph Nye: Transnational Relations and World Politics. Cambridge
1973, S. X1

5 Wie Christoph Boyer erklért, erbringt ein solches Netzwerk Koordinations-,
Kommunikations-, Ordnungs- und Steuerungsleistungen. Vgl. Christoph Boyer: Netzwerke
und Geschichte. Netzwerktheorien und Geschichtswissenschaften. In: Berthold Unfried
(Hrsg.): Transnationale Netzwerke im 20. Jahrhundert. Historische Erkundungen zu Ideen und
Praktiken, Individuen und Organisationen. Leipzig 2008, S. 47-58.
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Beziehungen. ¢ Von Bedeutung kann der Begriff weiterhin sein, um den weniger
auf das Erreichen einzelner, konkreter Politikziele gerichteten Charakter trans-
nationaler Vernetzungen zu betonen. Transnationale Beziehungen sind dabei nie
vollig von staatlichem Handeln abgeldst: Schon die etymologische Herkunft des
Begriffs beinhaltet, dass der Rahmen des Nationalstaats zwar iiberschritten wird,
dieser jedoch auch weiterhin einen Bezugspunkt bildet, mit dem die trans-
nationalen Akteure interagieren.” Staatliche wie nichtstaatliche Beziehungen
beeinflussen sich in vielfacher Weise gegenseitig.

Im Zusammenhang mit der jiingsten Globalisierungswelle8 und der enormen
Popularisierung des Begriffs Transnationalitdt kam es zu einer oft zu
undifferenzierten Nutzung der Termini im Umfeld des Globalen und Trans-
nationalen. In der aktuellen geschichts- und sozialwissenschaftlichen Forschung
wird demgegeniiber die Widerspriichlichkeit der Globalisierungsprozesse
betont, die sowohl Integration und Vernetzung als auch Fragmentierung und
Abschottung beinhalten. Grundlage auch dieses Bandes ist also nicht das
simplifizierte Bild einer einfachen Zielgerichtetheit hin zu weltweiter
Vereinheitlichung.® Der US-Soziologe Neil Brenner hat einige der euphorischen
und moralisch aufgeladenen Vorstellungen der Globalisierungsdiskussion
zurechtgeriickt, so beispielsweise die Vorstellung einer generellen Erosion
staatlicher Macht, der Bedeutungslosigkeit von Territorialisierung und einer
baldigen =zivilen Weltgesellschaft. Er setzt dem die Annahme einer

6 James N. Rosenau: Along the Domestic-Foreign Frontier. Exploring Governance in a
Turbulent World. Cambridge 1997.

7 Es kommt also zu Riickwirkungen auf die Regierungsebene, wodurch die transnationalen
Beziehungen zu einem wichtigen Bestandteil der gesamten Auflenbeziehungen werden. Vgl.
u.a. Stefan Rinke: Der letzte freie Kontinent. Deutsche Lateinamerikapolitik im Zeichen
transnationaler Beziehungen 1918-1933, Band 1. Stuttgart 1996, S. 35. Hier deutet sich
bereits das Konfliktpotenzial an, das zwischen transnationalen Beziehungen und staatlicher
AuBenpolitik besteht. Es sollte jedoch festgehalten werden, dass die Pluralisierung der
AuBlenbezichungen allein zwar eine Vertiefung und Verbreiterung der Interaktionsfelder,
jedoch nicht zwangslaufig eine qualitative Verbesserung der Politik, hohere Legitimitat oder
groBBere Reprdsentativitdt mit sich bringt. Auf diese Tatsache wurde in den
politikwissenschaftlichen Diskussionen um die Rolle von NGOs in der internationalen Politik
vielfach hingewiesen.

8 Historiker erachten den Globalisierungsschub ab 1990 nur als letzte Phase und
vorlaufigen Hohepunkt einer Entwicklung, die bis zur Entdeckung des amerikanischen
Kontinents und dem Aufbau der spanischen und portugiesischen Kolonialreiche zuriickreicht.
Vgl. Jirgen Osterhammel; Niels P. Petersson: Geschichte der Globalisierung. Dimensionen,
Prozesse, Epochen. Miinchen 2003.

9 Vgl. lan Clark: Globalization and Fragmentation. International Relations in the Twentieth
Century. Oxford 1997, passim.
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Restrukturierung, bestenfalls einer Relativierung staatlicher Macht entgegen,
weshalb seiner Auffassung nach gilt, dass auch heute der ,territoriale Staat
weiterhin  eine kritische geographische Infrastruktur bleibt“.10 Dieser
Beurteilung schlieen sich die Autoren an. Auch historisch gewendet auf den
sich konstituierenden, noch fragilen Staat des 19. Jahrhunderts ist Brenners
Feststellung von Bedeutung wenn man ,,weiterhin“ durch ,,bereits* ersetzt.

Die Beziehungen zwischen der Republik Chile und Deutschland in ihren
verschiedenen Formen von der Mitte des 19. Jahrhundert bis heute sind fiir das
Nebeneinander vielfdltiger Formen grenziiberschreitender Verbindungen und
Transnationalitét ein hervorragendes Beispiel. Die weit voneinander entfernten
Partner hatten nur wéhrend einiger klar umrei3barer Zeitraume Problemlagen zu
meistern, die als iiberwiegend bilateral und zwischenstaatlich zu definieren
wiren, so etwa in Fragen der Anwerbung von Kolonisten, den Auslands-
deutschen wihrend des Zweiten Weltkriegs oder im Vorlauf zur Anerkennung
der DDR durch Chile 1971. Die hiufige Abwesenheit genuin bilateraler Themen
zwischenstaatlicher Politik bedeutet jedoch eben nicht, dass die Verbindungen
ansonsten vernachldssigbar gewesen wiren. Vielmehr bestdtigen die hier
versammelten Arbeiten die Vermutung, dass Chile und Deutschland auch durch
vielfaltige andere Weise, dauerhaft und intensiv miteinander verbunden waren.
Deutschland war dabei nicht nur fiir Chile ein wichtiger Referenzpunkt in
Europa, auch Chile war ein Schwerpunktland deutscher Interessen in Latein-
amerika. Dieses Handbuch will daher einen Beitrag zur weiteren Offnung und
Vertiefung der Bezichungsgeschichte flir die interdisziplindre Forschung
erleichtern, indem es zentrale Schliisselthemen anspricht.

Die Beitrdge dieses Handbuchs sind hierzu in vergleichbarer Weise
untergliedert. So enthélt jeder Beitrag zundchst ein einleitendes Kapitel (1) in
der die politischen und wirtschaftlichen Rahmenbedingungen dargelegt werden.
Im darauffolgenden Abschnitt werden bilaterale, also zwischenstaatliche
Beziehungen (2) im politischen und wirtschaftlichen Bereich vertieft.
Anschlieend werden Migrationsbewegungen (3) und die daraus entstehenden
Netzwerke und Organisationen dargestellt. Die transnationalen Bezichungen (4)
im Bereich der Kultur und besonderer anderer Bereiche (so etwa zeitweise auf
dem Gebiet militdrischer Kooperation, der Kirchen, etc.) schlieBen sich daran
an, bevor in einem weiteren Abschnitt die Bezichungen im Bereich der

10 Neil Brenner: Beyond State-Centrism? Space, Territoriality, and Geographical Scale in
Globalization Studies. In: Theory and Society Bd. 28 (1999), S. 39-78, hier S. 63.
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Wissenschaft, Bildung und Kultur (5) behandelt werden. Die Autoren haben
diesen Abschnitten jeweils eigenes Gewicht beigemessen und sie an die
Erfordernisse ihres jeweiligen Zeitabschnitts angepasst.

Dies gilt insbesondere fiir Pauline Bilot und Patricio Bernedos Kapitel ,,La
inmigracion alemana en Chile en el siglo XIX: insercion, desafios e impactos .
Das Fehlen extensiver zwischenstaatlicher Beziehungen zur Mitte des 19.
Jahrhunderts erforderte von den Autoren eine Konzentration auf die
Charakteristika der pridgenden deutschen Migration nach Chile und deren
Verdeutlichung anhand zweier Fallstudien zur Siedlungsgeschichte. Die Mitte
des 19. Jahrhunderts markierte — unter anderem aufgrund der wirtschaftlichen
Situation und der gescheiterten Revolution von 1848 — den Beginn der
intensiven Migration aus den deutschen Landstrichen nach Nord- und
Stidamerika.

Carlos Sanhueza behandelt im Kapitel ,,Chile y Alemania 1871-1914: Un
vinculo que se solidifica” eine Phase besonderer Intensivierung der
Beziehungen in allen Bereichen. Die Griindung des Deutschen Reichs 1871 und
dessen rapider wirtschaftlicher, kultureller und politischer Bedeutungsgewinn,
aber auch der Sieg Chiles im Salpeterkrieg von 1879 bis 1884 (Guerra del
Pacifico) gegen Peru und Bolivien und die daraus folgende Prosperitdt der
Republik charakterisierten diese Epoche.

Der Erste Weltkrieg markierte nicht nur durch die Unterbrechung der
Verkehrs- und Kommunikationswege eine Zasur in den Beziehungen. Wie
Stefan Rinke in dem Abschnitt ,, Vom Ersten Weltkrieg bis zur
Weltwirtschaftskrise“ darlegt, bewirkten der Weltkrieg und die krisenhafte
Zwischenkriegszeit auch eine profunde Verdnderung fiir die chilenische Sicht
auf Deutschland und 16sten neue Auswanderungswellen von der ,,Alten” in die
,,Neue Welt“ aus.

Joaquin Fermandois untersucht im Kapitel ,, Chile y el ‘Tercer Reich’, 1933-
1945 die Auswirkungen der nationalsozialistischen Herrschaft, des Zweiten
Weltkriegs und des Volkermordes in Europa auf die Beziehungen zwischen
beiden Staaten. Die Beziehungen waren geprégt von der schwierigen politischen
Positionierung Chiles gegeniiber seinem langjdhrigen Partner und der deutsch-
stimmigen Bevdlkerung im Land, die sich einem schweren Loyalitétskonflikt
ausgesetzt sah.

Zum zweiten ,,Neubeginn“ nach 1918 sah Chile sich ab 1949 zwei deutschen
Staaten gegeniiber. Wie Georg Dufner in den Kapiteln ,,Chile und die
Bundesrepublik Deutschland: Partner im Kalten Krieg* und ,, Chile und die
DDR, 1949-1990° verdeutlicht, nahm nicht nur das siidamerikanische Land
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groflen Anteil an den Ereignissen in Europa: Auch Chiles Entwicklung wurde
von beiden deutschen Staaten intensiv beachtet und seine politische
Entwicklung als exemplarisch fiir das Lateinamerika des Kalten Krieges
insgesamt angesehen.

Das Ende des Kalten Krieges und der Diktaturen in Chile und der DDR
eroffnete neue Moglichkeiten und erweiterte die Kontakte auf allen Ebenen.
Stephan Ruderer untersucht in seinem Beitrag ,, Chile und Deutschland, 1990 -
2010 die neuen Rahmenbedingungen und besonderen Herausforderungen der
Bezichungen in der jiingsten Vergangenheit.

Die Autoren dieses Bandes haben nicht nur wissenschaftlich und quellen-
kritisch zu den deutsch-chilenischen Beziehungen gearbeitet, sondern auch den
bereichernden internationalen Austausch selbst erleben diirfen und dabei die
unterschiedlichen Perzeptionen und Bilder der beiden Gesellschaften von- und
aufeinander selbst erlebt. Solche Vorstellungen vom ,,Anderen* sind Ausdruck
der iiber Jahrzehnte und Jahrhunderte angesammelten Erfahrungen, aber auch
von Vermittlungsprozessen in Kommunikation, Kultur und Medien. Wenn es
diesem Band gelingt, neben den historischen Inhalten auch einen kleinen Teil
des positiven Geistes der wissenschaftlichen Beziehungen zwischen
Deutschland und Chile zu transportieren, so wire ein schoner und wichtiger
Beitrag auf dem Weg zu einem noch besseren gegenseitigen Verstidndnis
zwischen Europa und Lateinamerika erreicht.

Berlin/Santiago de Chile, im Januar 2016.






PATRICIO BERNEDO / PAULINE BILOT

LA INMIGRACION ALEMANA EN CHILE EN EL SIGLO
XIX: INSERCION, DESAFIOS E IMPACTOS

La emigracion europea del siglo XIX, constituye sin duda uno de los
movimientos migratorios mas importantes de la historia. Entre 1815 y 1914, se
estima que unos 48,3 millones de europeos habrian cruzado el Atlantico para
dirigirse de preferencia hacia Estados Unidos, donde se radicé un 67,2% de los
emigrantes (33,6 millones), en Canadd un 11,4% (5,7 millones), en Brasil un
6,6% (3,3 millones), en Argentina un 5% (2,5 millones), en Uruguay un 1,2%
(600 mil), y en Chile un 0,16% (80 mil).!

En cuanto a los alemanes,? se calcula que ellos aportaron entre un 10 y un 15
por ciento del total de la emigracion europea a ultramar, para el mismo periodo,
es decir, entre 5 y 7 millones de personas.3 La gran mayoria (mas de 5 millones)
tuvo como destino los Estados Unidos, 200.000 se dirigieron a Brasil, en
particular a la region de Rio Grande do Sul, 110.000 a Argentina y 11.000
eligieron a Chile como tierra de destino final.

1. CARACTERISTICAS DE LA INMIGRACION ALEMANA EN CHILE

Durante el siglo XIX, grandes contingentes de alemanes eligieron la
emigracion como una opcion para huir de una situacion econéomica dificil o de
persecuciones politicas. Las crisis economicas del siglo XIX, en particular la de
1846-1847, fueron la primera causa de emigracion. Las malas cosechas
provocaron, como de costumbre, fuertes aumentos en los precios de los

! George F. W. Young: The Germans in Chile: Immigration and Colonization, 1849-1914.
New York 1974, p. 1.

2 En realidad, mas que alemanes se trata de germandfonos. Dentro de los ”Alemanes de
Chile” se cuentan también Austriacos, Suizos y poblaciones germandfonas de Europa del
Este, Rusia y de los Balcanes. Cfr. Jean-Pierre Blancpain: Origines et caractéres des
migrations germaniques en Amérique latine au XIXe si¢cle. En: Jahrbuch fiir Geschichte von
Staat, Wirtschaft und Gesellschaft Lateinamerikas Vol. 25 (1988), p. 354.

3 Cfr. Peter Marschalk; Jacques DupAquier: La grande mutation de la population
allemande. En: Jean-Pierre Bardet; Jacques Dupaquier (Ed.): Histoire des populations de
I’Europe, t. 1I. Paris 1998, pp. 409 y 420; Jean-Pierre Blancpain: Les Allemands au Chili
(1816-1945), Koln 1974, p. 185.
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productos alimenticios, como la carne y el centeno. 1847 marc6 para muchos el
paso de la pobreza estructural a la indigencia total.4

La relacion entre coyuntura econémica y emigracion es clara. Si antes de
1830 habian emigrado unos 4.000 alemanes al afio, en la década de 1840 fueron
20.000 y a partir de la crisis de 1846 aumentaron a 100.000. Entre 1846 y 1851
se contabilizaron 433.000 partidas, 566.000 entre 1852 y 1854, y 430.000 entre
1855 y 1860. En la década de 1860 se estima alrededor de un millén de salidas.
En total, cerca de 2,7 millones para el periodo 1816-1871. En tanto, durante la
segunda gran oleada que se desarroll6 entre 1871 — afio de crisis econémica — y
1914 emigraron 2,9 millones de alemanes.> En suma, un minimo de 5,6 millones
de emigrantes para el periodo que se inicié en 1816 (tras la caida del Imperio
Napolednico) y termind con el estallido de la Primera Guerra Mundial.

Actores concretos de este proceso de emigracion fueron, por ejemplo, los
integrantes de la familia Schonherr, que formaba parte del grupo de campesinos
tiroleses del Valle del Ziller (los “Zillerthaler”) que se establecido en Chile a
mediados de siglo. Ellos debieron abandonar su hogar principalmente por la
pobreza de las tierras que les arrendaba desde 1837 Federico Guillermo III de
Prusia, en Erdmannsdorf (Silesia).6 Un primer grupo emigré al sur de Chile a
bordo del “Cisar und Helene” en 1856 para preparar la llegada masiva del grupo
en 1857. Las familias Schonherr, Kroll, Kolcker, Heim, Fleidl y Hechenleiter
conformaban un centenar de personas, que se radicéd en la orilla oeste del lago
Llanquihue en Frutillar.” En el mismo lugar se habian radicado unos afios antes
inmigrantes oriundos de Gross-Schonau, en Lusatia, region fronteriza entre las
actuales Alemania, Polonia y Republica Checa. Dedicados a la produccion
artesanal de tejidos,® habian tenido que dejar sus talleres en dos momentos: abril
de 1850 y julio de 1852, ante la imposibilidad de competir con los textiles
industriales y también por el fracaso de las revueltas de 1844 y 1848.9

4 Michel Hau: Histoire économique de 1’ Allemagne (XIX-XXe siécles). Paris 1994.

5 Cfr. Marschalk; Dupaquier: La grande mutation, p. 409.

6 Cfr. Ekkart Sauser: Die Zillertaler Inklinanten und ihre Ausweisung im Jahre 1837.
Innsbruck 1959.

7 Cfr. Cartas originales de Rosine Schonherr de Held de 1890 y 1891. En: Briefwechsel
Schubert-Held-Aurich und andere (PER 906 EH), Biblioteca y Archivo Emilio Held Winkler,
Santiago de Chile, pp. 127-144.

8 Respeto al movimiento de los tejedores silesianos, Cfr. Blancpain: Les Allemands au
Chili, pp. 192-193; Kurt Konrad: Familia Konrad, Julius Konrad y Marie Piischel, 150 afios,
1856-2006, Santiago 2007, pp. 7-9.

9 En sus memorias de 1940, Helene Biel Linke narrd como sus bisabuelos llegaron en
diciembre de 1850 a bordo del velero “Susanne”, junto a otras familias emparentadas: los
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Los eventos politicos de 1848 son la segunda causa de emigracion de
mediados del siglo XIX. El aumento de la oposicion liberal en las décadas de
1830 y 1840, desembocd en la Revolucion de Marzo en 1848 y en la
nominacion de liberales en el Parlamento de Frankfurt. En julio de 1849, los
ejérecitos prusianos y austriacos reprimieron el movimiento revolucionario y
forzaron a numerosos notables liberales a partir al exilio.

Este fue el caso de Karl (Carlos) Anwandter, farmacéutico de profesion,
alcalde de Kalau (Hesse) y diputado liberal de la Asamblea Nacional prusiana en
1848. Tras renunciar a sus funciones debido a los obstaculos que le ponia a su
trabajo el gobierno prusiano, en 1850 optd por la emigracion, como forma de
sobrevivencia politica, econémica y social.!0 En Valdivia, como veremos mas
adelante, desarrollé un complejo industrial importante que le otorgd un nuevo
poder politico y econdmico, y que le permitié asegurar el futuro de su familia y
sus descendientes. Una situacion similar vivio en 1848 Frank (Francisco) Fonck,
futuro médico de la colonia de Llanquihue, quien tomo6 las armas a favor de los
democratas con sus compafieros de medicina. En 1854, se embarco junto a su
esposa Fanny, rumbo a Chile.!!

El régimen de terror y represion impuesto por los ejércitos
contrarevolucionarios se hizo cada vez mas insoportable para los habitantes de
las regiones sometidas. Durante la ocupacion de la ciudad de Kassel (en Hesse),
la familia Schwarzenberg, en castigo por su activa participacioén en los eventos
revolucionarios, debid alojar y mantener forzosamente a cerca de 1.100
soldados, entre diciembre de 1850 y junio de 1851. En este contexto de
persecucion y de amenaza de ruina econdmica, los integrantes mas jovenes de la

Heitmann, Michaelis, Oemick, Griebel, Scheel, Jonas, Adler y Holland. Cfr. Historia y
memorias de Helene Scheel, nacida Biel Linke. Documento original conservado por la familia
Scheel, Santiago, Chile.

10 Carlos Anwandter nacié el 1 abril de 1801 en Luckenwalde. Tras finalizar sus estudios
de quimico-farmaceutico, instal6 una farmacia en Guben y después se traslado a Kalau. Sobre
Anwandter, Cfr. Giinter Grossbach: Carl Anwandter. Valdivia 2005; Ricardo Krebs: Desde
Hamburgo a Corral: diario de viaje de Carl Anwandter a bordo del velero Hermann.
Valdivia/Santiago 2001, pp. 13-27 y cartas de su hija Clara, en particular del 25.6.1850. En:
Ingeborg Schwarzenberg de Schmalz: Dokumente zur Geschichte der deutschen
Einwanderung. Heft I1I. Santiago de Chile 1973, p. 7.

11 Cfr. Diario de viaje de su esposa Fanny Zéhrer, en el Archivo y Biblioteca Emilio Held
de la Liga Alemana de Santiago de Chile, Fondo Fonck, caja 12, carpeta 12 y su publicacion.
En: Geschichtliche Monatsbldtter. Quellensammlung und Beitrdge zur Geschichte der
Deutschen Einwanderung, Heft IX, Valdivia, 1917, pp. 156-170.



18 Patricio Bernedo / Pauline Bilot

familia Schwarzenberg salieron a Chile a bordo del “Middleton”,!2 para preparar
la llegada del resto del grupo familiar. Cabe sefialar, que la region de Hesse
contribuyo significativamente a la colonizacion del sur de Chile.!3

En definitiva, debido a la ocupacion militar, la represion politica y la
inestabilidad economica, la emigracion a ultramar se constituyd para muchos en
una estrategia de sobrevivencia del grupo familiar. Los alemanes y alemanas que
emigraron a Chile hacia mediados del siglo XIX no lo hicieron tanto por estar en
la ruina econdmica — pues pudieron costear sus pasajes — sino para evitar el
riesgo de caer en la miseria. Uno emigra “por los nifios”, afirmé la baronesa
Sophie von Bischhoffshausen, oriunda de Neuenrode (Hesse), ¢l dia anterior a
su partida desde el puerto de Hamburgo.!4

MOTIVACIONES CHILENAS

Los emigrantes a ultramar contaban con varias alternativas para elegir donde
radicarse: Estados Unidos, Canadd, Brasil y Argentina, entre otros. En aquella
época, la migracion constituia, tal como hoy en dia, un mercado reglamentado
por la oferta y la demanda, y sostenido por estrategias de promocion. Los paises
demandantes de “mano de obra” competian para atraer los candidatos a la
emigracion instalando “agencias de colonizaciéon o emigracion” en distintas
ciudades europeas, y publicando avisos y textos promocionales en los periddicos
locales.!> En ese contexto, importa resaltar que el movimiento migratorio de
Alemania hacia Chile fue impulsado tanto por agentes privados como por
representantes del Estado chileno.

Las motivaciones de la politica inmigratoria de Chile fueron esencialmente
politicas y econdémicas. Se trataba de poblar extensos territorios “desocupados”
— o mejor dicho, ocupados por los indigenas. Al momento de romper los lazos
con Espafia, la nueva Republica delimit6 su territorio, incluyendo regiones que
no habian sido parte del Chile colonial.!6 Hasta la segunda mitad del siglo XIX

12 Cft. Ulrike Steenbuck: Inmigrantes alemanes rumbo a Chile en el siglo XIX. En: Krebs:
Desde Hamburgo a Corral, p. 32.

13 Cfr. Blancpain: Les Allemands au Chili, pp. 190-191.

14 Carta del 14.6.1854. En: Schwarzenberg: Dokumente, Heft V1, p. 5.

IS Cfr. respecto al caso aleman: Helmut Bickelmann; Agnes Bretting:

Auswanderungsagenturen und Auswanderungsvereine im 19. und 20. Jahrhundert. Stuttgart
1991.

16 El Chile colonial se reducia al Valle Central actual. Para alcanzar el tamafio del
territorio chileno republicano faltaba controlar 144.000 km? al norte de Copiapd, unos 41.000
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la soberania del Estado era todavia ficticia en ciertos territorios de la zona sur.
Por lo tanto, no cabe duda que las autoridades republicanas buscaban extender y
hacerla efectiva a través de la instalacion de colonias de poblamiento.!”

A la motivaciéon politica se sumaron aspectos econémicos. En amplios
sectores de la elite liberal, el proyecto de expansion nacional se asociaba a una
politica de reclutamiento de mano de obra extranjera.!® El objetivo era
desarrollar econdmicamente las regiones “desiertas”.!® En 1855, Vicente Pérez
Rosales, “Agente de colonizacion de Chile en Europa” instalado en Hamburgo,
exponia en su Essai sur le Chili que su pais, bien dotado de materias primas,
carecia de mano de obra capaz de explotarlas por falta, segin él, de “espiritu
emprendedor” y de formacion de la poblacion chilena.20

El discurso predominante de ese entonces se apoyaba en argumentos
culturales y raciales. El cientifico polaco-chileno Ignacio Domeyko, uno de los
partidarios y promotores de la inmigraciéon europea, explicaba en 1850 lo
siguiente:

“El objeto, pues, principal de la colonizacion en Chile, mediante la
inmigracion extranjera, no puede ser el aumento numérico de la poblacion, sino
la educacion practica, la moralizacion del pueblo, la introduccion entre la gente
trabajadora del orden doméstico, del espiritu de economia, del amor al trabajo,
de los métodos practicos en la agricultura, adecuados al temperamento y el suelo
de las provincias del sur: en fin, la inoculacion de aquella actividad propia de los
pueblos septentrionales de Europa y el asegurar las ventajas que resultan del
cruzamiento de las razas.”2!

km? al sur de Concepcion, region de los Mapuches, unos 166 000 km en la regiones de
Valdivia y Llanquihue y unos 345.000 km?* en la region aislada de Magallanes. Cfr. Patricio
Bernedo: Biirgertum und Modernisierungsansitze in Chile im 19. Jahrhundert. Der Beitrag
der Deutschen Einwanderer in Valdivia und La Frontera. (Doktorarbeit, Katolische Unversitét
Eichstitt, 1995), p. 62.

17 Segtin el proverbio del politico argentino Juan Bautista Alberti: “Gobernar es poblar.”

18 Tulio Halperin Donghi: Historia contemporanea de América Latina. Madrid 1981, pp.
220-221.

19 En 1865, la densidad promedio de Chile era de 3,1 habitantes por km? y gran parte del
territorio estaba desocupada. Cfr. Censo general de la Republica de Chile levantado el 19 de
abril de 1865. Santiago 1866, pp. 392.

20 Vicente Pérez Rosales: Essai sur le Chili. Hambourg 1857, pp. 157 y 293.

21 Cfr. Ignacio Domeyko: Memoria sobre la colonizacién de Chile. Santiago 1850, p. 5.
Domeyko es mas bien conocido como el ingeniero polaco que participo al desarrollo de la
industria minera en el Norte de Chile.
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El europeo gozaba de un estatus superior como colono potencial en
comparacion con los indigenas, los inmigrantes asiaticos — quienes llegaban en
ese entonces a Pertl — e incluso con los propios connacionales de estrato social
bajo. Entre los ecuropeos se destacd al aleman, como “cartilla viva de
laboriosidad, de espiritu doméstico, de higiene practica”, segun escribio el
politico liberal Benjamin Vicufia Mackenna en un informe al gobierno.22
Asimismo, en el momento en que se discutia la ley de Colonizacion, Marcial
Gonzalez puso de relieve las ventajas de la colonizacién europea: “una buena
emigracion, una colonia de gentes laboriosas y habiles, seria el ejemplo mas
elocuente, el modelo mas perfecto que pudiéramos presentar a la imitacion de
nuestros inhabiles y perezosos rotos. ”23 Por lo anteriormente expuesto, podemos
constatar que el proyecto de colonizacion chileno estuvo marcado por una triple
discriminacion: contra los no-europeos, contra los indigenas y también contra
los chilenos mas modestos.

No cabe duda que la politica de inmigracion chilena se estructurd sobre la
base de un objetivo de “mejora” cultural y moral de la nacién. Numerosas
publicaciones, y hasta una época reciente, perpetuan una constante narrativa
fundamental de la literatura chileno-alemana, que asocia colonizacion y
civilizacion en particular a través del valor que se le da al trabajo.24 La
inmigracion alemana en Chile se vuelve un proceso historico inevitable, una
marcha segura hacia el desarrollo y el progreso. Importa hoy en dia dimensionar
el aporte de los inmigrantes alemanes en Chile, pero reinsertdndolo en la
realidad local, regional y nacional, segun corresponda.

22 Cfr. Benjamin Vicufia Mackenna: Bases del informe presentado al supremo gobierno
sobre la inmigracion extranjera. Santiago 1865, p. 13.

23 Marcial Gonzalez: La Europa i la América, o, La emigracién europea, en sus relaciones
con el engrandecimiento de las republicas americanas. Santiago 1848, p. 41.

24 Hugo Kunz: Chile und die deutschen Kolonien. Leipzig 1891; Johannes Unold: Das
Deutschtum in Chile. Miinchen 1900; Deutscher Wissenschaftlicher Verein zu Santiago (ed.):
Die deutsche Arbeit in Chile. 2 vol., Santiago de Chile 1910 / 1913; Kurt Bauer: Das
Gewissen der Stadt: Geschichte der deutschen Schule zu Valdivia in Chile. Concepcion 1925;
Kurt Bauer: Helden der Arbeit. Ein Buch vom deutschen Seebauer Chiles. Concepcion 1929;
Deutsch-Chilenischer Bund: 75 Jahre Deutschtum in Llanquihue. Santiago de Chile 1927 0 75
Jahre Deutsche Schule Valdivia: Kindergarten, Grundschule, Realschule bis Untersekunda,
Humanititsklassen, 1858-1933. Valdivia 1934; Fernando Guarda Geywitz: Historia de
Valdivia, 1552-1952. Santiago 1953.
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IMPLEMENTACION DEL PROYECTO INMIGRATORIO EN CHILE

Los primeros proyectos de inmigracion europea nacieron con la
Independencia. Durante su gobierno, Bernardo O’Higgins decretd varios
proyectos de colonizacion, a favor de los ingleses, irlandeses y suizos. La ley de
Proteccion de la Industria de 1824 fomentaba la instalacion de extranjeros
ofreciéndoles exenciones impositivas y entregandoles terrenos sin costo.25 El
aleman fue considerado luego como el mejor candidato a la inmigracion y
“también el menos peligroso para la debilidad de Chile”, segin Vicuia
Mackenna, por venir de un pais dividido, incapaz de recurrir a los cafiones para
venir en ayuda de sus connacionales.26

Los hermanos Philippi, Rudolf Amandus y Bernhard Eunom, oriundos de la
region de Hesse, fueron los primeros protagonistas de la inmigracién alemana en
Chile. Tanto el primero, naturalista al servicio del gobierno chileno como el
segundo, explorador aventurero. De hecho, Bernard Eunom realizd varias
exploraciones en los territorios australes y descubrio el lago Llanquihue, donde
se radicaron gran parte de los inmigrantes alemanes. Por intermedio de su
hermano en Alemania difundié el proyecto de inmigracion.2’ Las primeras
nueve familias de alemanes, 34 personas, llegaron a Chile a bordo del “Catalina”
el 25 de agosto de 1846, reclutadas por comerciantes alemanes de Valparaiso,
quienes habian comprado terrenos al norte de la ciudad de Osorno con la
perspectiva de fomentar alli una colonizacion de tipo privado.28

25 Ricardo Couyoumdjian; Antonio Rebolledo: Bibliografia sobre el proceso inmigratorio
en Chile, desde la Independencia hasta 1930, Santiago 1984, p. 121.

26 Vicuiia Mackenna: Base del informe, p. 27.

27 Sobre Philippi, Cfr. George F. W. Young: Bernardo Philippi, Initiator of German
Colonization in Chile. En: The Hispanic American Historical Review Vol. 51, No. 3 (1971),
pp. 478-496 y Blancpain: Les Allemands au Chili, pp. 79-96.

28 Valparaiso constituye en ese entonces el principal puerto del pais. En los inicios de la
década de los 1830 cuenta 25.000 habitantes y 3.000 extranjeros segiin Eduard Poeppig. La
influencia europea es bien marcada desde los afios 1820, al contrario de la tradicional
Santiago. Este contraste fue esbozado por Marie Graham, hija y esposa de oficial de la marina
inglesa, quien vive en Chile de 1820 a 1823. Junto a los ingleses y franceses se establecen
comerciantes de Hamburg o Bremen. En 1822 abre la casa comercial Schiitte, Post et Cie, en
1824 la Stuven y en 1828 la Huth, Griining et Cie. En los anos 1830 se multiplican las
empresas alemanas, especializadas en el import-export y el abastecimiento de buques de
guerra y comercio. Cfr. Eduard Friedrich Poeppig: Reise in Chile, Peru und auf dem
Amazonenstrome wahrend der Jahre 1827-1832. Stuttgart 1960, t. 1; Maria Graham: Diario
de una residencia en Chile. Santiago 2007 (1824).
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Los proyectos de inmigracién oficial se concretaron cuando el gobierno
chileno promulgo, el 18 de noviembre de 1845, la Ley de Colonizacion, que
permitia al Estado destinar 6.000 cuadras para instalar colonos nacionales o
extranjeros. El 27 de julio de 1848, Bernard Eunom fue nombrado agente de
colonizacion en Alemania con el encargo de reclutar entre 150 y 200 familias de
agricultores y artesanos de religion catolica. No obstante, los primeros colonos
que desembarcaron eran luteranos debido a que Philippi no habia conseguido
convencer a los sacerdotes catolicos para que promovieran entre sus fieles la
emigracion, considerada por muchos de ellos como una “traicion a la patria”.2%
Como expresion de su molestia, el gobierno lo envié a las remotas tierras de
Magallanes, a “pacificar” una revuelta indigena, donde perdié la vida. Fue
reemplazado por Vicente Pérez Rosales, Intendente de Valdivia entre 1850 y
1855 y consul de Chile en Hamburgo desde 1855 a 1858.

Finalmente, el proyecto de inmigracion alemana se concretd gracias a la
convergencia de tres factores: la voluntad del gobierno chileno, la acciéon de
individuos para atraer colonos a Chile y la predisposicion de esos potenciales
colonos a emigrar.

ETAPAS Y CIFRAS DE LA INMIGRACION ALEMANA EN CHILE

La inmigracion alemana en Chile se produjo en tres fases identificadas por
Jean-Pierre Blancpain, que corresponden a diferentes corrientes migratorias en
cuanto a su naturaleza e importancia.30

29 Sobre la oposicién de los sacerdotes catdlicos a la emigracion, Cfr. Patricio Bernedo:
Las Iglesias alemanas frente al problema de la emigracion masiva, 1816-1914. En: Historia
Vol. 27 (1993), pp. 69-87.

30 Blancpain : Les Allemands au Chili, pp. 185-188. Compilacion de datos realizada por P.
Bilot.
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Figura 1: Numero de inmigrantes alemanes en Chile (1846-1903)
0o

500 | 1 *

300 4

200 |

100

2L eEZIRERE

Una primera oleada se desarrolld entre 1846 y 1875. Empezo con la
colonizacion privada y luego la oficial, a través de la Sociedad Nacional de
Agricultura, fundada en 1838. Aunque cuantitativamente limitada (3.000
personas), esta corriente migratoria tuvo un perfil social diverso, en la medida
que estuvo compuesta por burgueses, profesionales liberales, artesanos y
campesinos. Se orientd hacia las regiones surefias de Valdivia a Llanquihue,
donde se formé una “micro sociedad pionera”, segun afirma el historiador
Simén Collier.3! A partir de 1875, esta primera oleada se extinguio, seguramente
por el agotamiento de las redes locales y familiares de reclutamiento.

La segunda oleada, 1882 a 1890, se inscribio en un proyecto de inmigracion
plurinacional, conducido por la Sociedad de Fomento Fabril de Santiago y la
Agencia General de Colonizacion e Inmigracion en Paris, ambas instituciones
fundadas en 1883. Se reclutaron trabajadores rurales y urbanos tanto de
Alemania como de Suiza, Francia, Espaia, e Italia, entre otros, quienes se

instalaron entre los rios Bio-Bio y Toltén, en la region de la Araucania.

31 Simon Collier; William F. Sater: A History of Chile, 1808-2002. Cambridge® 2004, p.
95.
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Este cardcter plurinacional implico un cambio de estrategia por parte del
Estado chileno, que se explica por la consolidacion del Imperio Aleman,
recientemente unificado por Prusia. Al constituirse como una nueva potencia
europea, Alemania pasaba a ser un eventual peligro para la integridad territorial
de Chile, lo que llevo al gobierno a preferir una mezcla de nacionalidades
distintas, que impidiera el surgimiento de sentimientos nacionalistas y de
enclaves extranjeros dentro de sus fronteras.

Entre 1890 y 1914 llegd una nueva oleada de inmigrantes alemanes cuyo
destino fue aun mas disperso, pues varios grupos se instalaron en las regiones
mineras del desierto de Atacama y en la austral region de Magallanes.
Asimismo, otros se radicaron en las islas de Chiloé y en la Araucania. Después
de la Primera Guerra Mundial, la inmigracion fue puntual y poco numerosa,
donde destacan los judios perseguidos por el régimen nazi.

PERFIL DE LOS INMIGRANTES

Los alemanes que llegaron a Chile tenian origenes geograficos diversos.
Segun las listas de pasajeros disponibles, provenian en su mayoria de las
regiones septentrionales y orientales, tales como Hesse (19%), Prusia y
Brandemburgo (13%), Wiirttemberg (11%), Silesia (10%), las ciudades-estado
de Bremen, Hamburgo y la region de Schleswig-Holstein (6%), Westfalia
(5,5%), Bohemia (5,5 %), Sajonia, Lusatia y Turingia (5%) y Hanover (2,5%).
Una infima minoria venia del sur y del oeste: 1,1% de Baviera, por ejemplo.32

Los origenes sociales también eran diversos: comerciantes, artesanos,
pastores, profesores, médicos, agricultores, entre otros.33 Todos sabian leer y
escribir,34 sin duda gracias a las politicas escolares que se implementaron desde
el siglo XVIII tanto para las mujeres como para los hombres, primero en los
Estados alemanes protestantes y luego en los catolicos.35 Los censos chilenos de
mediados del siglo XIX revelan cifras de un 100 por ciento de alfabetizacion
para ambos sexos a partir de los 13 afios de edad.36 Pérez Rosales dio cuenta de
esta misma realidad en los siguientes términos:

32 Blancpain: Les Allemands au Chili, p. 204.
33 Ibidem, p. 214.

34 Christel Converse: Die Deutschen in Chile. En: Hartmut Froschle (ed.): Die Deutschen
in Lateinamerika: Schicksal und Leistung. Tiibingen 1979, p. 323.

35 Cfr. Emmanuel Todd: L’invention de I’Europe. Paris 1990, p. 143.
36 Censo general, 1854, s. p., tabla 2.
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“Sobre 247 colonos de todas edades y sexo de que consta la poblacion alemana total en la
Colonia de Llanquihue, 181 saben leer y escribir. De los 66 restantes 45 se cuentan entre la
edad de meses y la de cinco afos, 20 entre la de 5 y la de diez, ya en la escuela, y una sola
mujer de 23 afios”.37

En cuanto al estado civil de los migrantes, contamos en su mayoria con
matrimonios con hijos, pero también con solteros. Segun las listas de pasajeros,
un 22% de las mujeres que embarcaron eran solteras, de 28 afios de edad y con
2,15 nifos en promedio.3® Solteras, pero no necesariamente solitarias. Este
subconjunto se puede desglosar en cuatro grupos. El primero lo constituyen las
que viajaban con familiares, donde los diios o trios de hermanos eran comunes: a
bordo del “Marbs” en 1853 viajaron las tres hermanas Meyer, las dos Reiche y
las tres Schramm. En el “Nicoline” de 1855, las dos Mezrath, Mathilde y Emma,
de 16 y 17 ailos de edad respectivamente.3® En 1852, a bordo del “Australia”
viajaron los seis primos Aichele-Mautz, todos veinteafieros, que venian a
preparar la llegada definitiva de todo el grupo familiar, en los afios 1855-1856.40
Un segundo grupo de solteras acompanaba a sus empleadores. La baronesa
Sophie von Bischhoffshausen viajo a bordo del “Grasbrook™ en 1854 con sus
tres domésticas: Johanna Lindenkohl, Margaretha Kahlmeyer y Friederike
Kayser, quienes se casaron apenas llegaron a Chile.4! Un tercer grupo viajo con
la perspectiva de reunirse con un pariente que ya habia emigrado y por tltimo, el
cuarto grupo reunia a las solteras que viajaban solas. Su importancia relativa es
dificil de estimar. No obstante, varios textos de fuentes atestiguan su existencia.
Louise Bliiffert fue, por ejemplo, registrada en la lista del “Hermann” de 1850

37 Carta al ministerio de Interior, 11.08.1854, Archivo Nacional, Santiago de Chile (AN),
fondo Ministerio del Interior (MINT), vol. 328, Oficios recibidos de la Intendencia de
Valdivia (1854-1855), f. 114.

38 Pauline Bilot: Allemandes au Chili: L’expérience migratoire au féminin. Rennes 2010.

39 Cfr. Emilio Held Winkler: Documentos sobre la colonizacion del Sur de Chile. Santiago
de Chile 1970, pp. 36, 37, 62-63, 69, 77-78, 107, 125.

40 Cfr. Ibidem: fichas Liga 01 796 Aichele, Liga 13 023 Mautz, Liga 27 836 Briuning,
Liga 08 816 Hermann. En: Archivo Genealdgico Ingeborg Schwarzenberg de Schmalz
(fichero digitalizado), Schiffslisten, 1850-1854, (PER 907EH), pp. 113, y Carta de Magdalena
Aichele del 28.02.1855 [documento original]. En: Biblioteca e Archivo Emilio Held Winkler.

41 Cfr. Held Winkler: Documentos, pp. 70-71; ficha Liga 12 403 Lindenkohl, Archivo
Genealogico, op. cit. y cartas de Sophie von Bischhoffshausen del 18.6.1854, 30.03.1855,
20.02, 11.9.1856 y 10.11.1857. En: Schwarzenberg: Dokumente, VI, pp. 7, 26, 56, 63 y 90.
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con su hijo Karl de 8 afios y sabemos que se casé en el barco en el que viajaba,
cinco dias antes de llegar a Chile, con el doctor Franz Kaskel, 20 afios mayor.42

Todas estas solteras tenian un punto en comun: una vez que llegaron a Chile
se casaron. A través del matrimonio podian aspirar a recibir una parcela por
parte del gobierno y hacer realidad su suefio de ser duefia de casa. La emigracion
les permitid, sin duda, concretar proyectos matrimoniales postergados en una
Alemania donde entre el 15 y el 20 por ciento de las mujeres moria en estado de
solteria en el siglo XIX. Podemos explicar este fendmeno recurriendo a la ley de
1845 que estipulaba que a los colonos se les daban tierra, semillas y
herramientas si y solo si estaban casados. En marzo de 1855, en sus
instrucciones a su sucesor, Pérez Rosales le recordo lo siguiente:

“En la eleccion de los pobladores que sucesivamente se presentaren, 4 mas de los requisitos
que se sefialan en los art. 6 1 7, VS. debera observar como punto capital el que pertenezcan a
nuestra religiéon y que sean casados. El hombre soltero no es colono. Solo admitira V.S. al
soltero que venga al servicio de alguna familia i al que sea artesano; pero ninguno de los dos

podra ser propietario de terrenos mientras no contraiga matrimonio”.43

En consecuencia: “antes de irse a una chacra, la primera cosa que se debe
hacer es buscarse una mujer”, resumia el colono Karl Seidler. Proverbio que
parece haber sido bien asimilado por el doctor Kaskel, quien ni siquiera espero
desembarcar en Chile para casarse con Louise.

EL “ESPIRITU BURGUES”

En la medida que los inmigrantes alemanes se fueron instalando en distintas
localidades de Chile, tanto urbanas como rurales, durante el siglo XIX,
comenzaron a desarrollarse una serie de transformaciones que caracterizarian
sus procesos de insercion en la sociedad que los acogio: organizacion de fabricas
y empresas orientadas al mercado local, nacional ¢ internacional; fundacion de
asociaciones (clubes) democraticamente estructuradas; y creciente participacion
en la vida politica a nivel local.

42 Cfr. Held Winkler, Documentos, p. 27; ficha Liga 27 265 Bliifert, Archivo Genealogico,
op. cit. y carta de Pauline Metzdorf de 12.11.1850 en Giinter Bohm: Dokumente zur
Geschichte der deutschen Einwanderung, Heft V, Santiago de Chile 1974, pp. 25.

43 Pérez Rosales, Instrucciones que se dejan al Jefe que debe subrogarme en la direccion
de la Colonia de Llanquihue, marzo de 1855. En: AN, MINT, vol. 308, Colonizacion de
Llanquihue (1852-1854).
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Cabe aclarar que estas tres caracteristicas mostraron algunas variaciones
regionales condicionadas por el contexto local en el que se desarrollaron.
También debe puntualizarse que estas caracteristicas fueron compartidas por
otros grupos de inmigrantes europeos que se instalaron en Chile durante el siglo
XIX, aun cuando fueron los alemanes quienes lograron difundirlas y
profundizarlas con mayor en los lugares donde se instalaron.

Para comprender, en gran medida, el origen de las formas de organizacion
econdmica, social y politica que fueron desarrollando los alemanes en Chile,
debemos partir de la base que en su gran mayoria, ellos eran portadores de lo
que podriamos denominar un “espiritu burgués”, que se estaba instalando con
fuerza, aunque con dificultades y variaciones regionales, en distintos paises
europeos, entre los cuales se contaban los Estados alemanes. Este “espiritu
burgués”, sucintamente, se puede caracterizar como una serie de valores
compartidos, una mentalidad y un estilo de vida particulares. Desde esta
perspectiva, los burgueses tuvieron una especial consideracion por el esfuerzo y
rendimiento individual, el trabajo sistematico, la educacion y la ciencia, y por un
estilo de vida racional y metodico. En este marco se puede destacar su
propension a la autonomia individual y social (administracion independiente de
sus intereses particulares y grupales) y a impulsar socialmente sus intereses
politicos, econémicos y culturales. Esta mentalidad burguesa se expresa en a lo
menos tres principios constitutivos: un nuevo orden politico (soberania del
pueblo), un nuevo orden econdmico (liberalismo clasico) y un nuevo modo de
organizacion en sociedad (formacion y prosecucion libre de intereses entre
iguales).

Cabe senalar que las expresiones de este “espiritu burgués” se desarrollaron
con muchas similitudes tanto en las localidades donde los inmigrantes alemanes
se insertaron en una sociedad con un sello urbano, como en las que tenian un
sello predominantemente rural.

Con el objetivo de representar los dos tipos de desarrollo mencionados,
analizaremos primero un caso de insercibn en un ambiente urbano,
puntualmente la ciudad de Valdivia, y enseguida trataremos el caso del villorrio
rural de Contulmo.
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2. EL CASO DE LA CIUDAD DE VALDIVIA

Situada a 840 kilometros al sur de Santiago, la ciudad de Valdivia se mantuvo
territorialmente aislada del centro de Chile hasta muy avanzado el siglo XIX.
Aun cuando las comunicaciones entre ambas zonas se realizaban casi
exclusivamente por via maritima, la conexion terrestre se veia dificultada por la
existencia del territorio mapuche (La Araucania), que mantendria su
independencia del Estado de Chile hasta la década de 1880, cuando fue
conquistado militarmente por el ejército chileno.

La comunicaciéon maritima de Valdivia con los principales puertos del pais se
realizaba a través del puerto de Corral, al que se accedia por navegacion fluvial
de aproximadamente 15 kilometros a través del rio Valdivia.

La situacion de la ciudad y de sus habitantes hacia mediados del siglo XIX
era, respecto de la zona central del pais, bastante atrasada, pues carecia de
establecimientos educacionales, de una elite emprendedora, de capitales para
invertir, de actividades econdmicas rentables y de suficientes puestos de trabajo.

LLAS INDUSTRIAS

A partir de un relativamente pequefio ntcleo inicial de inmigrantes y de sus
descendientes, Valdivia fue significativamente marcada por la creacion y
desarrollo de importantes industrias, entre 1850 y 1914. Uno de los aspectos mas
relevantes de este desarrollo radico en que los empresarios de origen germano
lograron desarrollar un conglomerado de modernas fabricas, que se
caracterizaba por la utilizacion del motor a vapor, la divisién del trabajo, la
incorporacion permanente de nuevas tecnologias y capitales, el pago de salarios
en dinero efectivo, que transformando las materias primas agricolas locales en
bienes elaborados y semielaborados, que eran colocados en el mercado local,
nacional e internacional.44

Entre las principales empresas que destacaron durante este periodo se deben
mencionar las cervecerias, las fabricas de zapatos, las curtidurias, los astilleros y
las compaiias navieras, entre otras.

El constante crecimiento exhibido por estos establecimientos industriales y la
adopcion de procesos productivos cada vez mas especializados, generd también
una importante demanda por mano de obra, que mejord sustancialmente la
calidad de vida de los trabajadores de la ciudad.

44 Cfr. Bernedo: Biirgertum, pp. 99-114.
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LAS CERVECERIAS

Esta industria, que fue establecida inmediatamente después de la llegada de
los primeros alemanes a Valdivia, representd entre los afios 1851 y 1914 uno de
los principales rubros productivos en la region. Incluso, ya hacia 1894 habia
cuatro fabricas de cerveza en la ciudad: “Roepke e Hijos”, “Hoene &
Eimbecke”, “Conrado Hafner” y “Carlos Anwandter”.4> Tomaremos como
ejemplo a esta ultima firma, que llegd a ser la mayor de todas las existentes,
tanto en Valdivia como en el resto del pais.

Esta cerveceria fue iniciada en 1851 por Carlos Anwandter,#6 en su propia
casa. Mas tarde importd desde Alemania diversos equipos, que le permitieron
aumentar la capacidad de produccién y comercializarla a nivel local. Ayudado
por sus cuatro hijos (dos de los cuales contaban con la patente de maestros
cerveceros del reino de Baviera) y su yerno, la cerveceria entrd en una nueva
fase de desarrollo, que se caracterizo por la creciente utilizacion de maquinas y
por la apertura de nuevos mercados. En directa relacion con el establecimiento
de una linea de trafico maritimo regular entre Valdivia y Valparaiso en 1862,
que posibilitd incursionar en los mercados del centro y después del norte del
pais, los hermanos Anwandter construyeron nuevas instalaciones y comenzaron
a utilizar un motor a vapor en la fabrica.4” Como consecuencia de esta primera
expansion, la empresa instalo oficinas de ventas en Valparaiso, Concepcion y
Santiago, asi como numerosos depositos en los distintos puertos de las
provincias del norte.43

Tras sucesivas ampliaciones e incorporacion de nuevas tecnologias, como
camaras de frio, bombas de aire a presion y filtros,#9 la fabrica pasé de una
produccién anual de 700.000 litros, en 1871, a 2,5 millones de litros en 1882,y a

45 Cfr. Kunz: Chile und die deutschen Kolonien, p. 217.

46 Anwandter era miembro de la comunidad de cerveceros de Kalau. Cfr. Gottfried
Fittbogen: Von Philippi bis Anwandter. Die Entwicklung des Gedankens der deutsche
Einwanderung in Siidchile. En: Iberoamerikanisches Archiv Vol. 10 (1936-37), p. 283.

47 Cfr. ibid., p. 212 y Julio Pérez Canto: Las industrias de Valdivia: Noticias histéricas i
estadisticas. Santiago 1894, p. 19.

48 Cfr. Crénica. Don Carlos Anwandter. En: Boletin de la Sociedad de Fomento Fabril
(BSFF), Vol. 6 (1889), pp. 381-382 y Pérez Canto: Las industrias de Valdivia, p. 19.

49 Cfr. Pérez Canto: Las industrias de Valdivia, p. 21, Kunz: Chile und die deutschen
Kolonien, pp. 212-213 y Enrique Saelzer: Die Bierbrauerei in Chile. En: Deutscher Wissen-
schaftlicher Verein zu Santiago (ed.): Die deutsche Arbeit in Chile. T. II, Santiago 1913, p.
115.
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mas de 12 millones de litros anuales, en el 1900,50 de los cuales una no pequena
proporciéon se vendia en diversos paises de Sudamérica, especialmente en
Bolivia, y en las oficinas salitreras del norte de Chile.5! Después de que la
empresa dotara su casa matriz y sus agencias de venta en Valparaiso, Santiago y
Concepcion de bodegas de almacenamiento mas amplias, asi como de fabricas
de hielo y de maquinas de embotellado, la produccién se situd en 25 millones de
litros anuales, en 1914.

En directa relacion con el aumento de la producciéon de cerveza en el
establecimiento de los Anwandter, también fue creciendo el consumo de
materias primas agricolas, de las cuales el lupulo y la cebada eran dos de las mas
importantes. Mientras en 1889 el consumo de lapulo alcanzaba los 30.000 kg, en
1898 se situaba en 35.000 y en 1914 ascendia a 60.000 kg.52

Debido a la creciente importancia que la industria cervecera fue adquiriendo
en Chile, que hacia el cambio de siglo contaba con 63 fabricas, los fabricantes
de cerveza se transformaron en el principal mercado comprador de cebada tanto
en la region de Valdivia como también en el Chile central. El rol que
desempeiiaron los Anwandter en este proceso fue significativo, ya que su
cerveceria utilizaba entre el 30 y el 40% de toda la cebada que se consumia en el
pais.

El papel que la familia Anwandter fue adquiriendo como uno de los
principales empleadores de la ciudad, se refleja en la evolucion que mostro esta
variable en el tiempo. Asi, mientras en el ailo 1870 los trabajadores de la fabrica
ascendian a 50, en 1898 alcanzaban a 300 y en 1914 se situaban en 900.53 Ya
hacia comienzos de los afos 90, el trabajo estaba dividido en cuatro turnos de
seis horas, lo que posibilitaba que la planta estuviera en funcionamiento
permanente.

50 Para el afio 1871: Recaredo S. Tornero: Chile Ilustrado. Guia descriptivo del territorio
de Chile, de las capitales de provincia i de los puertos principales, Valparaiso 1872, p. 371.
Para los afios 1879-1893: Pérez Canto: Las industrias de Valdivia, p. 21. Para el afio 1900:
José A. Alfonso: Un viaje a Valdivia. Santiago 1900, p. 29 y para el aio 1914: La compaiiia
cervecera Valdivia. En: BSFF Vol. 31 (1914), p. 233.

51 Cfr. Memoria de la Superintendencia de Aduanas, el Comercio Esterior de Chile. En:
BSFF Vol. 20 (1903), p. 326.

52 Cfr. Pérez Canto: Las industrias de Valdivia, p. 20; Kunz: Chile und die deutschen
Kolonien, p. 213, La Fabrica de Cerveza de Valdivia. En: BSFF Vol. 15 (1898), p. 196 y La
Compaiiia Cervecera Valdivia. En: BSFF Vol. 31 (1914), p. 234.

53 Cft. Tornero: Chile Ilustrado, p. 371; La Fébrica de cerveza de Valdivia. En: BSFF Vol.
15 (1898), p. 196 y La Compania cervecera Valdivia. En: BSFF Vol. 31 (1914), p. 234.
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Para enfrentar los problemas generados por la falta de operarios
especializados y, sobre todo con el objeto de ir completando la formacion
profesional de los miembros mas jovenes de la familia, a mediados de 1897, un
nieto de Carlos Anwandter, Erich, fue enviado a Alemania y a otros paises de
Europa por dos afios y medio. Alli trabajo y estudio en distintas cervecerias, lo
que le permitid, a su regreso, tomar responsabilidades administrativas,
productivas y formativas en la empresa.54

Estas largas estadas en el extranjero no representan un elemento caracteristico
de los Anwandter solamente sino, como se vera mas adelante, también de otras
familias de industriales alemanes y de sus descendientes.

En 1912 un incendio de grandes proporciones destruyo una parte importante
de las instalaciones de la cerveceria, lo que ademas implic6 la paralizacion de la
fabrica por un tiempo prolongado. Aun cuando los Anwandter concentraron de
inmediato toda su capacidad econdémica y de trabajo en la reconstruccion de la
planta, el incendio les hizo perder un importante terreno en el competitivo
mercado cervecero nacional.5> Asi, en 1916, la familia Anwandter decidi6
vender un paquete mayoritario de acciones a la poderosa “Compaiiia
Cervecerias Unidas” de Santiago, que a lo largo de la ultima década habia
logrado constituirse, a través de la compra de cervecerias en todo el pais, en el
principal actor del mercado.

LAS CURTIDURIAS Y PRODUCTOS DERIVADOS

Aun cuando este rubro productivo existia desde fines del siglo XVIII en la
region de Valdivia, fueron los inmigrantes alemanes quienes lo desarrollaron
industrialmente, explotando a gran escala la corteza del lingue, arbol que se cria

54 José A. Alfonso, un abogado capitalino que visité Valdivia a fines de siglo, describid,
con admiracion, la actitud de trabajo de Erich Anwandter, la que contrastaba diametralmente
con la de los hijos de sociedad de Santiago que, seglin ¢l, s6lo anhelaban un empleo en una
oficina del Estado: “[En la fabrica] corre con la produccién don Erich Anwandter (...) de s6lo
veintiseis afios 1 ya a cargo de tan importante empresa. Tuvimos el agrado de encontrar a don
Erich con su burdo traje de trabajo (...) despreocupado de su persona mientras dura la labor
diaria, i s0lo preocupado de la buena marcha del establecimiento i de los multiples detalles
que exige la complicada produccion de la cerveza. El sefior Anwandter, joven de fortuna,
puede con orgullo decir: soi el primer obrero de la fabrica”. Cfr. Alfonso: Un viaje a Valdivia,
p. 30.

55 Cfr. La Compaiifa cervecera Valdivia. En: BSFF Vol. 31 (1914), p. 234.
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en inmensos bosques de la zona austral, de donde extraian la materia tanica para
el procesamiento de los cueros.

Aprovechando el establecimiento de una linea de cabotaje maritimo entre los
puertos de Valdivia y Valparaiso en 1862, anteriormente mencionada, como la
apertura de una linea de trafico maritimo regular entre Valdivia y Hamburgo en
1872, que fue servida por la linea alemana Kosmos,3¢ las curtidurias de Valdivia
sufrieron un profundo cambio estructural, que se caracterizo por la introduccion
de formas capitalistas de organizaciéon y manejo.

La importancia creciente que el rubro de la curtiembre fue adquiriendo en
Valdivia, queda en evidencia al observar el nimero de fundaciones de
establecimientos de este tipo hasta fines de siglo. Es asi como en la década de
1860 se fundaron siete curtidurias en la ciudad y sus alrededores; en la del 70 se
registraron nueve fundaciones; y en los afios 80 fueron ocho.

El pionero de las curtidurias en Valdivia fue el aleman Hermann Schiilcke,
quien en 1851 fund6 el primer establecimiento de este tipo. Hacia 1860, el
también aleman, Eduard Prochelle, entré como socio y administrador de la
curtiduria, que pasé a denominarse Schiilke & Cia.57 En 1878 la firma fue
transformada en una sociedad anonima cerrada, llamada Compaiiia Industrial de
Valdivia, cuya propiedad accionaria pasé mayoritariamente a manos de
Prochelle y sus hijos. A lo largo de los afos 1880, la fabrica de cueros fue
continuamente expandida, por lo que ya en 1894 consumia 15.000 quintales
métricos de cascara de lingue, contaba con 50 empleados y su produccion anual
ascendia a 10.000 cueros de suela, que en parte importante era exportada hacia
Alemania.

La fabrica estaba dotada con motores a vapor y con maquinaria movida por
electricidad. Se disponia también de dos vapores y de nueve lanchones, que
transportaban los cueros procesados al puerto de exportacion (Corral).58

56 En el afio 1855 fondearon en el puerto de Corral-Valdivia solamente tres buques
procedentes de Hamburgo (626 toneladas). Entre marzo de 1882 y marzo de 1883, arribaron a
este puerto once buques de esta procedencia (11.761 toneladas); y en 1901 se llegd a 56
buques (141.628 toneladas). Cfr. AN, MM, Gobernaciéon Maritima de la provincia de
Valdivia, T. 135: Movimiento Maritimo en el puerto de Corral 1855; Documentos de la
Memoria de Marina, T. 381: Puerto de Corral, 1 de Marzo de 1883; y Movimiento Maritimo
de navegacion exterior, 1901. En: BSFF Vol. 19 (1902), pp. 360-362.

57 Ya en 1867, Eduard Prochelle fletd, por cuenta propia, dos a tres buques cargados con
suelas valdivianas hacia Hamburgo. Cfr. Kunz: Chile und die deutschen Kolonien, pp. 578-
579.

58 Cfr. Pérez Canto: Las industrias de Valdivia, pp. 13-14.
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Otro de los establecimientos importantes fue el Christian Rudloff, fundado en
1875. La decision de crear esta curtiduria obedecio fundamentalmente a que la
fabrica de zapatos que el propio Rudloff habia fundado el afo 1853, hacia
mediados de la década de 1870, tenia serios problemas con el abastecimiento de
cueros para la fabricacion de calzado, pues las curtiembres locales estaban
preferentemente orientadas a la exportacion hacia el mercado aleman.

Ya en los comienzos de la curtiduria de Rudloff encontramos reflejadas las
principales caracteristicas de los industriales alemanes de Valdivia, pues este
establecimiento fue inaugurado precisamente tras el regreso de uno de los hijos
de Christian Rudloff, Luis, de un prolongado viaje de estudios por los Estados
Unidos y por Europa. Alli, ¢l tuvo la oportunidad de informarse acerca de los
métodos mas modernos para la fabricacion de zapatos y para la elaboracion de
cueros. Ademas, Luis compro en los Estados Unidos modernas maquinas, que
fueron instaladas tanto en la fabrica de calzado5° como en la nueva curtiembre.

Tras el fallecimiento de Christian Rudloff en 1879, sus dos hijos, Luis y José,
asumieron la direccion de las empresas. Bajo su control, éstas se expandieron
enormemente, lo que se reflejo tanto en los valores como en las cantidades de
las mercaderias producidas.t0 Asi, mientras en el afo 1889 el valor de la
produccioén de la fabrica de zapatos ascendia a 150.000 pesos, en el 1900
sobrepasaba los 300.000 pesos.6! En tanto, entre los afios 1910 y 1914, Ia
produccién diaria de zapatos paséd de 700 a 1.000 pares.62

Ya a mediados de la década de 1890, los Rudloff exportaban calzado hacia
Bolivia, aun cuando sus principales mercados se ubicaban en las oficinas
salitreras del norte de Chile, asi como en el extremo sur del pais, en Tierra del
Fuego.63

59 Es digno de hacer notar que esta fabrica de zapatos, en 1875, fue la primera en todo el
pais que movio6 sus maquinas con energia a vapor. Cfr. Fabrica de calzado i curtiembre de don
Luis Rudloff, de Valdivia. En: BSFF Vol. 27 (1910), p. 183.

60 Recién a partir del ailo 1910 contamos con cifras confiables sobre volumenes de
produccion en la fabrica de zapatos.

61 Cfr. Kunz: Chile und die deutschen Kolonien, p. 579, Pérez Canto: Las industrias de
Valdivia, p. 16 y Alfonso: Un viaje a Valdivia, p. 31.

62 Cfr. Carl Malsch: Beteiligung der Deutschen am Unterrichte der Chemie und am
Aufblithen der Chemischen Industrie en Chile. Deutscher Wissenschaftlicher Verein zu
Santiago (ed.): Die deutsche Arbeit, Bd. I, p. 279; y La Industria de la curtiduria en Chile i sus
derivados. En: BSFF Vol. 31 (1914), p. 832.

63 Cfr. Alfonso: Un viaje a Valdivia, p. 31.
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La curtiduria, por su parte, contaba con maquinaria a vapor y consumia unos
8.000 quintales métricos de corteza de lingue al afio. Este establecimiento, que
en el afio 1894 produjo aproximadamente 10.500 unidades de suela, en 1914
registrd una produccion de 16.000 unidades.54 A su vez, el aumento sostenido de
la produccion le permitié a los Rudloff, ya a mediados de los afios 90, cubrir con
creces la demanda de la fabrica de zapatos, por lo que a continuacion iniciaron
la exportacion del excedente de suelas hacia Alemania.®s

La evolucién del nimero de plazas de trabajo generadas por la fabrica de
zapatos pasd de 21 operarios, en el afio 1875, a 320 en 1914.%6 En el pago
salarios, efectuado en efectivo, se incorporé un novedoso sistema de primas
mensuales que variaban segun la productividad de cada trabajador.

En 1902, Luis Rudloff le compr6 su parte de la propiedad de la firma a su
hermano José, e inmediatamente incorporo a sus hijos Luis jr. y Reinaldo tanto a
la propiedad como a la administracion de las empresas. Ambos habian
recientemente regresado de un viaje por Europa y Estados Unidos, donde habian
visitado -al igual que su padre en las décadas pasadas- curtidurias y fabricas de
zapatos. Esto implicéd que al ingresar ellos a la firma, se incorporaran a ésta
magquinarias eléctricas. Para lograr una administracion mas eficiente, Luis jr.
tom6 la conduccion de la fabrica de zapatos y del recientemente establecido
local de ventas a publico en el centro de Valdivia. Reinaldo, por su parte, se
dedico a administrar la curtiduria.6?

Otro caso, que también analizaremos brevemente, es el del establecimiento
que los hermanos Jorge y Santiago Schiiler fundaron en 1878. Este contaba con
una curtiduria, una faenadora de animales, una fabrica de cecinas, una destileria
de alcoholes y de dos pequeiias fabricas de jabon y de velas, que en conjunto
daban empleo a 60 personas.

El eje central de la produccion lo constituia la curtiduria que contaba con
maquinas a vapor, y que elaboraba cerca de 4.000 unidades de suela de cuero al
aflo, con un consumo anual de céascara de lingue que ascendia a los 4.000

64 Cfr. Pérez Canto, Las industrias, p. 16 y La Industria de la curtiduria en Chile i sus
derivados. En: BSFF Vol. 31 (1914), p. 830.

65 Cfr. Féabrica de calzado i curtiembre de don Luis Rudloff, de Valdivia. En: BSFF Vol.
27 (1910), p. 183.

66 Cfr. La Industria de la curtiduria en Chile i sus derivados. En: BSFF Vol. 31 (1914), p.
832.

67 Cfr. Fabrica de calzado i curtiembre de don Luis Rudloff, de Valdivia. En: BSFF Vol.
27 (1910), p. 185.
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quintales métricos. Practicamente la totalidad de la produccion era enviada al
mercado aleman.68

Gran parte de los animales, cuyos cueros eran elaborados en la curtiduria,
habian sido criados en un fundo que los hermanos Schiiler poseian en las
cercanias de la ciudad. A continuacion, eran faenados en su propio matadero, en
donde se separaban los cueros para la curtiduria, la carne para la fabrica de
cecinas y la grasa para la fabricacion de jabon y velas.

Lo interesante de este caso radica en que los hermanos Schiiler lograron
estructurar un sistema de produccion que, ademas de eficiente, integraba
actividades productivas del ambito primario y secundario, lo que hacia los aflos
70 del siglo XIX era poco usual en el pais.

De las casos revisados se puede desprender que las curtidurias, hacia la
década de 1880, estaban organizadas como fabricas, es decir, como empresas
modernas, que disponian de maquinaria movidas por vapor y electricidad, que
pagaban salarios en efectivo y que, en al menos en un caso, aplicaban el
concepto de productividad en este ambito. En directa relacion con la
introduccion de métodos productivos mas eficientes, los empresarios del cuero
lograron tempranamente penetrar con sus productos el mercado aleman en
particular y el europeo en general.®®

El periodo de mayor auge que vivioé el impulso exportador de la industria del
cuero hacia Alemania se desarrolld entre 1896 y 1900, donde el promedio anual
de exportacion alcanz6 las 2.700 toneladas. A partir de 1901 y hasta 1905, las
colocaciones en ese mercado se estabilizaron en torno a las 2.100 toneladas
anuales.”0

Esta orientacion preferencial hacia el mercado internacional les permitio a los
curtidores de Valdivia cubrir el 80% del total de las exportaciones de suela de
zapatos que se realizaban desde Chile.”!

El significado de todo este desarrollo, puesto en el contexto y las
caracteristicas de la economia chilena como un todo, adquiere una dimension
particularmente interesante, pues coloca a los fabricantes de cuero de Valdivia

68 Cfr. Pérez Canto: Las industrias de Valdivia, p. 15.

69 Cfr. AN, M1, FIV T. 354, Informes y cartas 1855-1866, Nr. 201: Informe del Intendente,
R. Garcia Reyes, al Ministro del Interior, de junio 6 de 1866.

70 Cfr. La Curtiduria en Chile. En: BSFF Vol. 28 (1911), pp. 406-407.

71 Cfr. Puertos Esportadores. En: BSFF Vol. 2 (1885), p. 101, Industria de curtiduria. En:
BSFF Vol. 15 (1898), p. 175 y La Curtiduria en Chile. En: BSFF Vol. 28 (1911), p. 407.
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como importantes agentes de un fendmeno econdmico, que implicaba la
creacion de una variante de exportaciones distinta: nos referimos a la
disminucion de la tradicional exportacion de materias primas y al aumento de la
exportacion de productos semielaborados.

De hecho, entre los afios 1890 y 1903, la suela de zapato se ubico casi
siempre en el cuarto lugar entre los productos mas exportados desde Chile,
detras del salitre, el trigo y el cobre, y se constituyd, evidentemente, en el
producto semielaborado de exportacion mas importante de ese periodo.’2

LOS ASTILLEROS Y LAS COMPANIAS DE NAVEGACION

Debido a la creciente actividad productiva y comercial que se fue generando
en Valdivia durante la segunda mitad del siglo XIX, la necesidad de contar con
medios de transporte fluvial y maritimo adecuados también se fue haciendo cada
vez mas imperiosa. Hacia 1860, es decir, en la época en que las instalaciones
productivas de los alemanes se encontraban en su fase de inicio, en el puerto de
Valdivia-Corral anclaron 25 buques. En 1883, afio en que la actividad industrial
de la ciudad habia alcanzado un desarrollo significativo, el numero de
embarcaciones que arribaron a este puerto ascendié a 302.73 Motivada por este
enorme crecimiento del movimiento maritimo comercial en un lapso algo mayor
a 20 anos, la construccion de embarcaciones se fue transformando en una
actividad econdémicamente atractiva para algunos empresarios alemanes de
Valdivia.

Hacia el cambio de siglo, Valdivia contaba con cuatro astilleros, entre los
cuales destacaba por su tamafio el de Alberto Behrens, mecanico de profesion.
En 1904, este establecimiento registraba la construccion de 24 vapores a su
haber, que en su mayoria servian la navegacion entre Valdivia y Valparaiso.74
Hacia 1912, este astillero habia construido un total de 180 embarcaciones de
distinto tipo. Su dotacion de personal alcanzaba cerca de 200 operarios, que

72 Cft. El comercio exterior de Chile. En: BSFF Vol. 10 (1893), p. 244; Vol. 11 (1894), p.
162; Vol. 12 (1895), p. 70; Vol. 18 (1901), pp. 158-159; Vol. 22 (1905), pp. 110-119.

73 Cfr. AN, MM, Gobernacion Maritima de Valdivia, Puerto de Corral: Movimiento
Maritimo interior, T. 183 (1860) y T. 381 (1883).

74 Cfr. La Industria naval de Valdivia, Construcciones en 1907. En: BSFF Vol. 25 (1908),
pp. 128-129.



La inmigracion alemana en Chile en el siglo XIX 37

trabajaban 10 horas diarias, y las méquinas en funcionamiento — todas movidas
por energia eléctrica — ascendian a 56.75

La expansion de los astilleros valdivianos, que en su conjunto eran los
principales del pais, se paralizo con el estallido de la Primera Guerra Mundial y
sus efectos negativos sobre la navegacion, que implicaron el bloqueo de la
importacion de maquinarias y repuestos provenientes desde Europa, que
representaban casi el 60% de los materiales utilizados.”¢

En cuanto a las compafias de navegacion, que alcanzaron a mas de una
docena, aunque de diversos tamafos, nos detendremos brevemente en una de las
mas interesantes y que ademas fue la pionera en este rubro: la “Asociacion de
Armadores de Valdivia”. Esta sociedad anénima cerrada fue fundada en 1876.
Los primeros vapores fueron comprados en Glasgow, Kiel y Hamburgo, que
preferentemente atendieron el servicio de navegacion costera entre Valdivia y
Valparaiso.”’

Un elemento muy significativo de esta compailia surge al revisar la lista de
los accionistas, pues alli encontramos a los principales industriales germanos de
la ciudad. Entre otros figuraban: Albert Thater (17 acciones), Otto Anwandter
(3), Ricardo Anwandter (6), la firma “Hermanos Anwandter” (6), Jorge Schiiler
(2) y la firma Rudloff e Hijos (1).78

La creacion de esta Asociacion nos demuestra que los empresarios alemanes
no soélo eran capaces de organizar individual y familiarmente sus empresas, sino
que ademads tenian la capacidad de asociarse econdmicamente en torno a una
compaflia que servia a sus intereses comerciales.

LOS LACTEOS Y LOS SERVICIOS: DOS CASOS DE EMPRENDIMIENTOS FEMENINOS

La lecheria fue otra actividad desarrollada por los alemanes en el sur de Chile,
que dio sus primeros pasos cuando constataron que en la region habia una oferta
muy escasa de productos lacteos. Este atraso del sector agricola chileno, en

75 Cfr. Los Astilleros de don Alberto Behrens en Valdivia. En: BSFF Vol. 21 (1904), pp.
463-464.

76 Cfr. Ministerio de Obras Publicas-SOFOFA: Estadistica Industrial, p. 61.

77 Cfr. AN, FNV 1883, T. 47, Nr. 45, pp. 441 y Kunz: Chile und die deutschen Kolonien,
pp. 580-581.

78 Cfr. AN, FNV 1883, T. 47, Nr. 45, pp. 441.
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general, y del lechero en particular,’® databa desde el periodo colonial y se habia
extendido hasta la primera mitad del siglo XIX por varias razones, entre las
cuales destacaban el traslado de la mano de obra agricola a la mineria del norte
del pais, el estado de guerra casi permanente contra los indigenas en el sur, y la
ausencia o precariedad de las vias de comunicacion que dificultaban la
distribucion de los productos.80

En la medida que los lacteos eran una parte fundamental de la dieta
alimenticia de los alemanes, muchos decidieron emprender su propia
produccion. En medio siglo, la region de Valdivia y Llanquihue se convirtidé en
uno de los mayores centros lacteos del pais, junto a las haciendas del Valle
Central, cercanas a Santiago.8!

Un aspecto a destacar de este caso, es que hasta fines del siglo XIX, se tratd
de una actividad emprendida fundamentalmente por mujeres.82 Esta
caracteristica se verifica para el resto del pais. En 1854, la proporcién de
mujeres en el total de las personas dedicadas a las labores de la lecheria en Chile
era de un 77,5%, en 1865 de 56,2%, en 1875 un 74,9% vy las cifras se mantienen
sobre el 60% en los censos de 1885 y 1895. Los métodos de elaboracion, de
cardcter artesanal, permitieron satisfacer la creciente demanda por estos
productos en el mercado local. Recién en la década de 1930 este rubro se
industrializd, proceso en el que las regiones de Valdivia, Osorno y Llanquihue
desempefiaron un papel central .83

79 En 1904, Teodoro Schneider analiza el estado de la industria lechera en la primera mitad
del siglo XIX en estos términos: “Hacia mediados del siglo pasado la industria lechera estaba
en su periodo de infancia en el pais. En la mayoria de las haciendas se lechaban solo las vacas
necesarias para el consumo de las cercanias; el excedente se transformaba en queso ordinario
que se espendia a un precio tan bajo, que no constituia aliciente para los duefios de grandes
masas de ganados, que se contentaban por lo tanto con la ganancia de las crianzas, siendo
ademas demasiado deficientes los medios de transporte para estos articulos delicados. Solo en
algunas localidades situadas a corta distancia de un puerto, que contaban con facilidades para
la salida de los productos, se fabricaba queso de Chanco que se exportaba aun en pequefia
cantidad a los puertos del Pacifico®. En: Teodoro Schneider Mundt: La agricultura en Chile en
los tltimos cincuenta afnos. Santiago 1904, p. 102.

80 Cfr. Andrea Larroucau: 1850-1900. El despertar de la lecheria en Chile. En: Historia de
la produccion lactea en Chile, 1850-2000. Este manuscrito, aun no publicado, es parte de una
investigacion elaborada en el marco del proyecto financiado por la Federacion Nacional de
Empresarios Lecheros (Fedeleche) y conducida por la Pontificia Universidad Catodlica de
Chile (PUC).

81 Cfr. Larroucau: El despertar de la lecheria.

82 Cfr. Censos generales de la Republica de Chile.

83 Cfr. Larroucau: El despertar de la lecheria.
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Uno de los iniciadores de la produccion de lacteos en el sur de Chile fue la
familia von Bischhoffshausen, propietaria del fundo “El Roble”, en las cercanias
de Osorno. En 1854, la baronesa Sophiec von Bischhoffshausen, tras
desembarcar en Valdivia, realizdé un estudio de mercado previo a la
implementaciéon del proyecto familiar. Observo que los precios de la leche,
crema y mantequilla eran muy elevados, lo que se debia a que la actividad
ganadera del pais se concentraba basicamente en la produccion de carne.84

Apoyandose en su estudio, la baronesa concluyé que la actividad lechera seria
econdmicamente provechosa a partir de la demanda que generarian primero los
mismos inmigrantes alemanes y luego la poblacion local chilena.$5

A inicios de 1855 construyo en “El Roble” una instalacion especificamente
dedicada a la produccion de lacteos. Al ano de funcionamiento, la actividad se
volvid rentable, los productos se vendian en el mercado local directamente a los
vecinos y a clientes ocasionales, mientras su marido Gustav los comercializaba
en las ferias de Valdivia y Osorno.86

Similar es el caso de Adelheid Kindermann, madre de una familia campesina
emigrada alrededor de 1850, quien vendia sus productos lacteos junto con
huevos, chicha, cerdos y pollos en Valdivia. De la lectura de las cartas enviadas
a su familia en Alemania, se desprende que esta actividad le aseguraba un buen
nivel de ingresos.87

La produccion lactead8 se extendié rapidamente hacia otras colonias de
inmigrantes germanos. Este aspecto fue destacado en la Memoria del Ministerio
del Interior de 1865, refiriéndose al caso de la colonia de Human, cerca de Los

84 Benjamin Vicufia Mackenna: La agricultura de Chile. Memoria presentada a la Sociedad
de Agricultura en su sesion del 6 de setiembre de 1856 con el objeto de constituirla bajo
nuevas bases i de reinstalarla de un modo solemne con ocasion de las festividades del 18
setiembre, por el secretario de la Sociedad. Santiago 1856, pp. 20.

85 Cartas del 9.11.1854 y 27.12.1854. En: Schwarzenberg: Dokumente, VI, pp. 12y 17.

86 Cartas del 25.03.1855, 28.05.1855, 14.03.1857 y 1.09.1857. En: Schwarzenberg:
Dokumente, VI, pp. 26, 33, 74 y 85.

87 Cartas del 18.02.1853 y 23.02.1853. En: Georg Schwarzenberg: Geschichtliche
Monatsblitter. Quellensammlung und Beitrdge zur Geschichte der Deutschen Einwanderung
nach Chile. Heft XII, pp. 41 y 45.

88 Para este periodo es dificil saber cuanta leche se producia en los predios de los colonos.
Las fuentes son escasas y esquivas respecto a las regiones del sur, al contrario de las
haciendas del Valle Central, cuyas estadisticas de produccion fueron levantadas por la
Sociedad Nacional de Agricultura y publicadas en su Boletin.
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Angeles: “La colonia provee a este pueblo de leche, excelente mantequilla,
jamon, etc., articulos que antes no se hallaban con seguridad en el mercado”.89

Hacia fines del siglo, los productos lacteos de las colonias del sur, sobre todo
la mantequilla y los quesos, ya habian adquirido una reputacion nacional, que se
mantiene hasta hoy.

El creciente dinamismo econdémico exhibido por las ciudades y poblados de la
zona sur del pais, fue generando importantes aumentos en la demanda por
distintos tipos de servicios, que también se desarrollaron con una fuerte
impronta femenina. Varios documentos informan de la presencia de las mujeres
alemanas en este sector. Para la zona de Valdivia y Llanquihue, entre 1865 y
1875 se observan destacados incrementos en servicios,0 tales como: cocineras,
costureras y modistas, pequeflas comerciantes, matronas, estilistas, lavanderas,
bordadoras y posaderas.

L AS ASOCIACIONES (VEREINE)

Con la fundacion de un importante nimero de asociaciones o clubes, los
alemanes, inmediatamente tras su llegada pusieron en practica una forma de
agrupacion e integracion social que en la region era desconocida y que en el
Chile central, recién estaba comenzando a surgir. Estas asociaciones, que en
Alemania habian logrado un explosivo desarrollo entre los afios 1815 y 184891
se basaban en el principio de la autonomia del individuo frente al Estado y las
iglesias, y en la igualdad de derechos y deberes de sus miembros, sin
consideraciéon a su origen social o posicion econdmica. Los socios que las
constituian lo hacian libremente y con el objetivo de alcanzar objetivos
comunes. En su interior se desarrollaba una estricta convivencia democratica,
que iba desde la formulacion de los objetivos, la redaccion de los estatutos y la
eleccion del directorio, hasta la celebracion de asambleas y la aceptacion de
nuevos socios.

89 Ministerio del Interior, Memoria que el Ministro de Estado en el departamento del
Interior presenta al Congreso Nacional de 1865, Santiago 1865, pp. 187.

90 Una fuente especialmente relevante para el tema del desarrollo de los servicios y la
participacion femenina, la constituyen los Censos Generales de la Republica.

91 Cfr. Wolfgang Hardtwig: Strukturmerkmale und Entwicklungstendenzen des Ver-
einswesens in Deutschland 1789-1848. En: Otto Dann (ed.): Vereinswesen und biirgerliche
Gesellschaft in Deutschland (Historische Zeitschrift, Beiheft; N. F. 9). Miinchen 1984, pp. 13
y 39.
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Enseguida analizaremos brevemente las principales caracteristicas de las
asociaciones mas importantes de Valdivia, entre las que destacaron el Club
Aleman, el Colegio Aleman, las compaiiias alemanas de bomberos y la Camara
de Comercio y la de Industria. Para no extendernos mas de lo necesario,
dejaremos fuera la Sociedad Alemana de Socorros Mutuos y distintos clubes
deportivos y artisticos.

EL CLUB ALEMAN

Esta institucion fue fundada el 9 de agosto de 1853, es decir, tres afios
después del arribo de los primeros inmigrantes a Valdivia. El gestor principal de
la idea fue Carlos Anwandter, quien se encargd de redactar los estatutos y
presentarselos a los futuros socios. El objetivo del Club era transformarse en un
lugar de reunion, esparcimiento y educacion.? El caracter democratico de esta
organizacion se puede observar, por ejemplo, en el hecho de que su directorio -
compuesto por siete integrantes- debia ser elegido en una sesion especial de la
asamblea general de socios. Aun cuando la posibilidad de ser miembro estaba
restringida so6lo a quienes dominaran el idioma aleman, los que no cumplian con
este requisito podian participar en las secciones deportivas y corales del club, lo
que permiti6 una cierta participacion de la comunidad chilena local.93

Hacia mediados de la década de 1890, el Club contaba con cerca de 200
socios y disponia de una biblioteca de mas de 4.000 volumenes, una sala de
billar, una de reuniones, otra de fiestas, un comedor y dos pistas de bolos, entre
otras instalaciones.

No obstante lo anterior, la verdadera importancia del Club Aleman radicaba
en el hecho que desde sus inicios se constituyo en el lugar donde los inmigrantes
alemanes se reunian diariamente a discutir sus problemas y proyectos. Incluso,
no era raro que a estas reuniones asistiera, en caracter privado y extraoficial, el
Intendente%4 de la provincia.®s

92 Cfr. ,Estatutos. En: Josef Ivens: Jahr- und Adressbuch der deutschen Kolonien in
Chile. Leipzig 1892, p. 144.

93 Cfr. Tornero: Chile Ilustrado, p. 370.

94 El Intendente era la principal autoridad politica de la provincia y representaba
directamente al Presidente de la Repuiblica en cada zona.

95 Cfr. El Correo de Valdivia, 12.12.1925, Suplemento: Homenaje a la Colonia Alemana
en Chile, p. 5; Bauer: Das Gewissen der Stadt, p. 70; Ivens: Jahr- und Adressbuch, p. 144;
Kunz: Chile und die deutschen Kolonien, pp. 569-570 y Paul Furstenberg: Deutsche Vereine
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Estas reuniones se fueron transformando en la instancia en la que se
adoptaron decisiones de caracter trascendente tanto para los propios alemanes
como para la ciudad misma. Precisamente alli se decidieron la fundacion del
Colegio Aleman y de la Primera Compaiiia de Bomberos de Valdivia.

EL COLEGIO ALEMAN

La situacion del establecimiento escolar estatal — un liceo — al momento de
llegar los inmigrantes alemanes a Valdivia, era precaria. Su edificio no estaba en
buenas condiciones, no habia regularidad en las materias que se impartian y
tanto los profesores como los alumnos escasamente asistian a clases.%6

En medio de estas circunstancias y tras comprobar que sus hijos no obtendrian
una educacion adecuada en el liceo local, los inmigrantes germanos decidieron,
tras prolongadas reuniones en el Club Aleman, crear un colegio propio. Este se
fundo el 1 de octubre de 1858 y los fondos para su funcionamiento fueron
aportados por ellos mismos. La direccion del establecimiento fue asumida por
Carlos Anwandter, quien se encargd de hacer traer un profesor directamente
desde Alemania. Desde un principio, se optd por un colegio mixto y no
confesional, en el que inicialmente se matricularon 76 alumnos, de los cuales 11
no tenian ascendencia alemana. Los estudiantes, cuyas familias no estaban en
condiciones de pagar la cuota mensual, recibian una beca que era financiada
discretamente por los miembros mas acaudalados de la comunidad.®”

Anwandter puso especial acento en que la educacion impartida en el Colegio
debia formar estudiantes que fueran buenos y futiles ciudadanos para Chile,
disciplinados, emprendedores y laboriosos, y sobre todo tolerantes. Un curso
especial, denominado “Moral”, sustituia las clases de religion catdlica, que se
impartian en todos los establecimientos chilenos del pais.98 Este aspecto fue
duramente combatido por las autoridades eclesiasticas de la zona, quienes en
1868 presentaron sus reclamos tanto al directorio del Colegio Aleman como
también al gobierno en Santiago. Tras una serie de acalorados intercambios

in Chile. En: Deutscher Wissenschaftlicher Verein zu Santiago (ed.): Die deutsche Arbeit, Bd.
11, p. 160.

96 Cfr. Salvador Sanfuentes: Valdivia: Memoria sobre el estado de esta provincia en 1846.
En: Anales de la Universidad de Chile Vol. 21 (1862), p. 288.

97 Cfr. K. Anwandter, Entwurf zu einer Rede (Manuskript 1874). En: Bauer: Das
Gewissen der Stadt, pp. 77-78.

98 Cfr. Johann Frey: Die deutschen Schulen in Chile. En: Deutscher Wissenschaftlicher
Verein zu Santiago (ed.): Die deutsche Arbeit, Bd. I, p. 341.
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epistolares entre el directorio del colegio y el Arzobispo de la zona, el ministro
de Instruccion zanjo la discusion, estableciendo que la Constitucion de la
Republica otorgaba el derecho a fundar colegios no confesionales.9 Hacia
mediados de la década de 1880, la comunidad luterano-alemana de Valdivia
también reclamo ante el directorio del Colegio la necesidad de impartir clases de
religion, ya que dos tercios de su alumnado profesaban ese credo. Esta exigencia
fue resueltamente rechazada por la totalidad de la asamblea general de este
establecimiento escolar.

Como reaccién a estas intervenciones eclesiasticas, los miembros de la
asamblea del Colegio Aleman decidieron establecer por escrito que el colegio no
era confesional y que estaba abierto a estudiantes de ambos sexos, y de toda
nacionalidad y credo.

LAS COMPANIAS DE BOMBEROS VOLUNTARIOS

La fundacion de la primera de estas compaiiias, decidida por los miembros del
Club Aleman en 1858, significoé un nuevo avance en favor de la autonomia
social de los inmigrantes germanos de Valdivia. En 1875 y tras la adquisicion de
modernos materiales y equipos para extinguir incendios, que fueron financiados
por los propios miembros de la comunidad alemana de la ciudad, la Primera
Compaifiia de Bomberos Voluntarios puso por escrito sus estatutos. Estos tenian
la misma estructura que los del Club y del Colegio, es decir, contemplaban
instancias democraticas de discusion, participacion y decision; el directorio era
elegido por los socios y debia dar cuenta de sus actos a la Asamblea General.

La necesidad de fundar nuevas companias de bomberos fue aumentando
debido al creciente riesgo de incendios que la ciudad debié enfrentar a partir de
su expansion urbana e industrial. El mayor peligro lo constituia el hecho que
casi la totalidad de las construcciones — casas, fabricas y bodegas — eran de
madera.

Asi, entre 1876 y 1900 se fundaron seis nuevas instituciones de este tipo.!00
La difusion de esta forma de sociabilidad queda reflejada en el hecho de que
mientras las primeras compaiiias fueron creadas fundamentalmente por

99 Cfr. Bernedo: Biirgertum, pp. 154-157.

100 Cft. [Sin autor]: El progreso aleman en América. Tomo 1: Chile, Resumen general de
las actividades que ha desarrollado en Chile la colonia alemana. Santiago 1924, pp. 577-580 y
El Correo de Valdivia: Suplemento, pp. 21, 69, 70 y 113.
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empresarios de origen alemdn, en las siguientes se fue integrando un
significativo numero de ciudadanos chilenos, en su mayoria empleados, y
también de inmigrantes alemanes, en su mayoria artesanos de ingresos medios y
bajos. Las listas de miembros de estas compafiias de bomberos muestran que
tanto los empleados como los artesanos fueron, paulatinamente, asumiendo
posiciones importantes dentro de las instituciones, lo que nos habla de Ia
existencia de una cierta movilidad social y de una convivencia “entre iguales”
dentro de estas instituciones.101

LLAS ASOCIACIONES DE CARACTER ECONOMICO

A nivel local, los empresarios crearon sus propias asociaciones de
representacion. La primera de ellas, la Camara de Comercio de Valdivia, fue
fundada en 1907 y la segunda, la Camara Industrial de Valdivia, en 1909. Aun
cuando entre los socios de ambas instituciones también figuraban comerciantes e
industriales chilenos, eran los de origen aleman los que ocupaban los cargos
electivos mas importantes dentro de los respectivos directorios.

La asociacion de los comerciantes concentré su quehacer en lograr que las
autoridades gubernativas financiaran la necesaria ampliacion de las instalaciones
portuarias y aduaneras de la ciudad. También jugd un papel central en la
aprobacion de una ley que otorgaba un presupuesto especial para la
reconstruccion de Valdivia que en 1909 fue casi totalmente arrasada por un gran
incendio.102

La Camara Industrial, en tanto, orientd sus esfuerzos hacia el tema de la
proteccion y el fomento de la industria local y nacional, demandando al
gobierno la aprobacién de tratamientos aduaneros especiales para determinados
productos.103

LLAS ASOCIACIONES FEMENINAS

Las formas de sociabilidad no eran exclusivas de los hombres. De hecho,
asociaciones de mujeres se constituyeron a partir de la segunda generacion de

101 Cfr, El Correo de Valdivia: Suplemento, p. 21 e Ivens: Jahr- und Adressbuch, pp. 148-
166.

102 cfy, Reconstruccion de Valdivia. En: BSFF Vol. 27 (1910), pp. 227-229 y El Correo de
Valdivia: Suplemento, p. 53.

103 Cfr. Arancel Aduanero. En: BSFF Vol. 29 (1912), p. 876.
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inmigrantes. En 1870 el periddico Eco del Sur mencionaba las acciones
caritativas que mujeres chileno-alemanas de Valdivia organizaban en torno a su
hospital. Su participacion en distintas asociaciones era una suerte de
prolongacion en el espacio publico, del papel doméstico de la mujer; vale decir,
el cuidado de los demas: enfermos, nifios, ancianos y pobres.

En Osorno, Berta Klix, fundé el 30 de enero de 1894, la Sociedad de Socorros
de Seforas,!04 que tenia por objetivo:

“atender en su propio domicilio a aquellos enfermos que por circunstancias especiales no
pueden pasar al Hospital; y proporcionar los recursos necesarios para su mantencion a las

familias indigentes que temporalmente o para siempre hayan perdido sus sostenedores”.105

En Valdivia, la “asociacion de mujeres”, el Frauenverein, fundada en 1901
por Matilde Pensell, bajo el patrocinio de la Iglesia Luterana, contaba entonces
con 180 miembros.!9¢ En sus reuniones se conversaba de “cultura, arte,
anécdotas y recuerdos”. Tenia una seccion de educacion y otra de socorro,
manteniendo orfanatos y casas de reposo. En 1907, Guillermina Frick Asenjo de
Harnecker fundo, con la ayuda de Carmela Mackenna Subercaseaux, la Casa de
los Huérfanos, situada en calle Picarte, cerca del Colegio Aleman.

Las asociaciones Gota de Leche, fundadas en 1917 en Valdivia y en 1923 en
Osorno, buscaban difundir la puericultura en el sur de Chile. Formaron parte del
primer directorio valdiviano Luise Rudloff, Elena Anwandter, Luise Deppe de
Hoffmann, Elena Haverbeck de Skalweit y Maria Stegmaier. Estos apellidos
indican tanto la presencia de mujeres descendientes de colonos alemanes, como
el estrecho vinculo con las familias de industriales de la ciudad.

LAS IDEAS Y ACCIONES POLITICAS

En el primer grupo de germanos que arribé a Valdivia en 1850, compuesto
por 85 personas, predominaban los denominados “inmigrantes politicos”. Es
decir, los que habian abandonado Alemania descontentos por la derrota de las

104 Tos documentos de archivo de la “Sociedad De Socorro De Sefioras” de Osorno se
encuentran en el Archivo y Biblioteca Emilio Held de la Liga Alemana de Santiago de Chile.

105 Citado en: Victor Sanchez Olivera: Historia de Osorno [en linea], Biblioteca Virtual
Miguel Cervantes, 2002: http://www.cervantesvirtual.com/obra/historia-de-osorno--0/.

106 Cfr. Gabriel Guarda: Nueva Historia de Valdivia. Santiago de Chile 2001, pp. 648-654.
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ideas liberales y democraticas en 1848.107 Entre ellos destaco el ya mencionado
Carlos Anwandter. Su experiencia politica, su buena situacion econdémica y sus
dotes de liderazgo, lo transformaron en el portavoz de sus connacionales. El fue,
por ejemplo, quien encabezd las negociaciones con el agente del gobierno
chileno — Vicente Pérez Rosales — encargado de recibir a los inmigrantes en
Valdivia. Alli se dejo claro que la intencion de los inmigrantes no era sélo
instalarse en Chile, sino también poder integrarse como ciudadanos de pleno
derecho al pais. Para ellos, la integracion se basaba en la posibilidad de ejercer
sus derechos politicos, poder practicar la libertad de conciencia y tener derecho
a la propiedad.

En 1867, en una carta que envié a su amigo Benjamin Vicuiia Mackenna,
entonces diputado por el Partido Liberal, Anwandter manifestd6 sus ideas
politicas.108 A nombre propio y de la comunidad alemana de Valdivia, plante6
una fuerte critica al “antidemocratico” sistema electoral (censitario) existente en
el pais, en el que ademads el gobierno intervenia abiertamente; al centralismo
ejercido por el gobierno en Santiago; y a las limitaciones que existian a la
libertad de conciencia y a la tolerancia religiosa. Por sélo citar un ejemplo, a los
extranjeros que profesaban una religion distinta a la catolica, les era muy
complejo contraer matrimonio, ya que el Uinico acto matrimonial legalmente
valido era el catolico. Asi, para poder casarse, los denominados disidentes
debian declararse catélicos, es decir, debian mentir para formar una familia. Por
ello, Anwandter planteaba que el matrimonio civil debia ser el tnico obligatorio.
La bendicion religiosa, por lo tanto, debia ser una opcién voluntaria de los
interesados.

A pesar de sus criticas, Anwandter era un convencido de que participando en
el sistema se podria colaborar en la promulgacion de leyes mas liberales en el
pais. Asi, por ejemplo, €l participd activamente en calidad de elector, en las
elecciones presidenciales, favoreciendo precisamente a los candidatos mas
aperturistas.109

Con las reformas introducidas a la autoritaria Constitucion de 1833, durante
las décadas del 1860, 1870 y 1880, los alemanes de Valdivia vieron realizadas
parte de sus demandas, especialmente en lo relativo a libertad religiosa,

107 Cfr. Bernedo: Biirgertum, pp. 128-131.

108 Cfr. Carl Anwandter: Brief an Benjamin Vicufia Mackenna. En: Schwarzenberg:
Geschichtliche Monatsblétter, Heft XVIII, Briefe, Berichte und Urkunden, pp. 3-9.

109 Cfr. AN, MINT, Fondo Intendencia de Valdivia, tomo 81: Cartas e Informes 1827-
1883, Carta del Intendente, del 29 de julio de 1881, al Ministro del Interior, Nr. 198.
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matrimonio civil, registro civil y extension de la participacion politica a los
ciudadanos de bajos ingresos.

Durante este periodo de reformas, los alemanes de Valdivia votaron
permanentemente por parlamentarios de los partidos Liberal y Radical. En 1888
y por primera vez, eligieron a un diputado proveniente de su propia comunidad.
Se trataba del médico Victor Korner, nieto de Carlos Anwandter y miembro del
partido Liberal.110

Sin embargo, esta modesta incidencia en la politica nacional fue equilibrada
con una activa participacion a nivel local. Aun cuando en los primeros afios de
la década de 1870 encontramos alemanes participando en el Consejo Municipal
de Valdivia, es hacia fines de los afios 80 y comienzos de los 90 cuando
comenzaron a ejercer el cargo de Alcalde Mayor de la ciudad. Esta posicion,
ocupada con bastante regularidad por algunos empresarios relevantes, como
Luis Rudloff, les permiti6 mejorar considerablemente la infraestructura
caminera, portuaria y de servicios de la comuna de Valdivia.

En suma, la rapida, innovadora y exitosa entrada en el mercado local,
nacional e internacional, la capacidad para generar influyentes asociaciones de
corte democratico y la creciente participacion en la toma de decisiones politicas
a nivel local, caracterizaron las modalidades de insercion de este relativamente
pequeiio grupo de inmigrantes alemanes en Valdivia.

Estas modalidades de insercion, que hemos definido como representativas de
un espiritu burgués, se reprodujeron en otros lugares y contextos. Es el caso de
Contulmo, una pequeiia y aislada localidad agricola de la Cordillera de la Costa,
Como veremos a continuacion.

3. EL CASO DEL VILLORRIO DE CONTULMO

Esta pequena localidad fue originalmente una colonia fundada por el gobierno
de Chile en 1884, situada a 640 kilometros al sur de Santiago, en la provincia de
Arauco. Ese aflo, las autoridades chilenas repartieron parcelas, de unas 60
hectareas cada una, a un grupo de 40 familias de colonos alemanes.
Adicionalmente, se le entreg6 a cada familia una yunta de bueyes, una vaca, 100
tablas para la construccion de una casa, 23 kilos de clavos y una mensualidad de
15 pesos durante el primer afio.

110 Cfr. La Verdad, Valdivia, 22 y 29 de marzo de 1888.
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Los primeros anos fueron particularmente duros para los recién llegados, ya
que este lugar estaba casi totalmente aislado del resto del pais y ellos, en su
mayoria, no disponian ni de capital ni de conocimientos agricolas, pues en
Alemania habian desempefiado preferentemente laborales artesanales. A esto
hay que agregar que las tierras entregadas a los colonos, por estar situadas en su
mayoria en una zona de cerros, no permitian un adecuado cultivo del trigo ni la
crianza de ganado bovino. Otro factor que jugaba en contra de estos inmigrantes
fue la presencia dominante de grandes haciendas cerealeras y ganaderas en la
region, contra las cuales era practicamente imposible competir econémicamente.

Al principio muchos colonos se radicaron temporalmente en distintos pueblos
de la zona ejerciendo labores artesanales, lo que les permitié reunir pequeias
sumas de dinero que fueron invertidas en herramientas agricolas, algin ganado y
semillas. De esta manera, los colonos lograron asegurar su sustento minimo.

Teniendo en cuenta sus posibilidades reales de desarrollo econdémico, los
inmigrantes comenzaron a criar abejas y a plantar manzanos en sus parcelas.
Estas actividades marcaron el inicio de una importante diversificacion
productiva en la zona, basada en la explotacion intensiva de propiedades de
tamafio pequefio y mediano, que contrastaba con el sistema extensivo y poco
diversificado de las grandes haciendas.

La comercializacion de miel de primera clase, cera y manzanas seleccionadas
se transformo rapidamente en la primera fuente de ingresos para los habitantes
de Contulmo. Inicialmente, estos productos fueron vendidos en los pueblos
vecinos y mas tarde en las ciudades mas grandes de la region de La Frontera.

Las ganancias obtenidas se reinvirtieron especialmente en la compra de
herramientas de mejor calidad y de algunas maquinas, y también en la mejora de
los terrenos y en la construccion de bodegas y casas mas solidas.

Estos avances logrados por los inmigrantes no pasaron inadvertidos para un
importante sector de la poblacion de otras regiones del pais. Esto se reflejo, por
ejemplo, en la obra “Jeografia de Chile” (1897) de Enrique Espinoza, quien
describi6é a Contulmo, que en esa época contaba con 120 habitantes, como “el
asiento de una laboriosa i comercial colonia alemana”.!1!

111 Enrique Espinoza: Jeografia descriptiva de la Republica de Chile. Santiago 1987, p.
377.
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LAS ASOCIACIONES Y SUS IMPACTOS

Debido al rapido crecimiento de la produccién de miel y cera, que hacia
comienzos del siglo XX superaba con creces la capacidad de consumo regional,
los colonos decidieron formar hacia 1905 una asociacion de productores, que
tuvo por objeto inicial centralizar la venta de miel y ampliar los mercados hacia
el resto del pais. Pronto se integraron a ella los productores de manzanas, de
manera que una gran mayoria de los habitantes de Contulmo paso a pertenecer a
esta institucion. Junto con denominarla oficialmente Sociedad Agricola
Alemana de Contulmo, sus objetivos fueron extendidos a la compra centralizada
de distintos insumos, lo que les permitid rebajar los costos de produccion.

Con el fin de actualizar y profundizar sus conocimientos en lo referente a los
avances logrados por la apicultura y la fruticultura en otras regiones de Chile y
del mundo, los miembros de la sociedad comenzaron a reunirse al menos una
vez al mes. Alli se dictaban charlas y se discutian distintos articulos aparecidos
en revistas especializadas.

El afan de superacion de los colonos y su interés por establecer lazos mas
directos con los principales empresarios del pais quedd en evidencia cuando, en
1908, la Sociedad Agricola Alemana de Contulmo se incorporé como miembro
de la Sociedad de Fomento Fabril en Santiago. Este paso, ademas, les otorgaba a
los colonos la posibilidad de crear un vinculo al menos indirecto con el
gobierno, pues la SOFOFA, entre otras funciones, debia asesorar a las
autoridades en materias economicas y productivas. Por ultimo, el hecho de ser
socios de esta entidad les permitia acceder mensualmente al “Boletin de la
Sociedad de Fomento Fabril”, que, entre otros temas, contenia materias de
politica econdmica, analisis de precios y avances tecnoldgicos.

La importancia que la Sociedad Agricola fue adquiriendo se reflejé en forma
rapida y variada. En el ambito local, asumio la representacion de los intereses de
los habitantes de Contulmo frente a las autoridades regionales y nacionales. El
eficiente desempeiio de esta funcion le reportd a esta comunidad claras ventajas,
como el mejoramiento de caminos, del servicio de correos y telégrafos, y del
funcionamiento de la justicia local.

La capacidad de influencia de la Sociedad también quedé demostrada cuando
los colonos detectaron que la tala indiscriminada de bosques que realizaban los
hacendados estaba afectando significativamente la disponibilidad de recursos
hidricos en la zona y provocando, ademas, la destruccion del habitat de las
abejas.
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Por estos motivos y tras realizar diversas gestiones ante las autoridades
pertinentes, el directorio de la Sociedad obtuvo del gobierno el traspaso de
extensos terrenos boscosos, que todavia eran de propiedad del Estado, con el fin
de hacerse cargo de su preservacion.

En la medida que los inmigrantes fueron fortaleciendo su autonomia
econdémica, iniciaron también la organizacion de un colegio aleman. Esta
asociacion fue fundada en 1891 en una reunidon comunitaria, tras constatar que la
creacion de una institucion de este tipo era una necesidad fundamental para la
educacion de sus hijos. Debido a que sus ingresos todavia no alcanzaban para
financiar el colegio en su totalidad, recurrieron a la Sociedad Evangélica
Barmer, que en 1893 les envid un profesor desde Alemania, sufragando la mitad
de los costos del viaje. La otra mitad fue asumida por la comunidad alemana de
Contulmo.

El primer inmueble del colegio fue cofinanciado por inmigrantes germanos de
otras localidades de Chile, los de Contulmo y también por los gobiernos de
Chile y Alemania. En 1903 inauguraron un nuevo edificio para el colegio, de
dos pisos, que les permitié contar con una biblioteca de 600 volumenes y
atender mas de 40 estudiantes, divididos en dos cursos. En 1909, el niimero de
matriculados paso la cincuentena.

No obstante que la gran mayoria de los inmigrantes de Contulmo profesaba el
luteranismo, esta asociacion educacional se defini6 como tolerante en materia
religiosa. De hecho, hacia 1910 cerca de un 12 por ciento de sus alumnos eran
catolicos de origen chileno.

4. CONSIDERACIONES FINALES

La inmigracion alemana a Chile puede parecer insignificante en términos
cuantitativos, en la medida que los inmigrantes alemanes en total sumaron
apenas unos 11.000 personas, entre 1846 y 1914. Sin embargo, no lo es desde el
punto de vista de su impacto. “En Chile, los Alemanes no se cuentan, mas bien
se pesan”, decia Blancpain.

La presencia y la influencia de la inmigracion alemana en Chile son todavia
perceptibles, en particular en las zonas del sur, donde hoy en dia todavia se
habla el idioma aleman. La cultura y las tradiciones son preservadas a través de
diversas instituciones y asociaciones, tales como el Deutsch-Chilenischer Bund
o Liga chileno-alemana de Santiago y de la educacion en los colegios alemanes
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(Deutsche Schule). Chile es uno de los paises que cuenta, en relacion a su
poblacion, con el mayor niimero de escuelas alemanas (27 escuelas en 2015).

Portadores de un “espiritu burgués”, tanto hombres como mujeres que
inmigraron desde Alemania a Chile, reprodujeron esquemas de insercion
econdmica, social y politica — mutatis mutandis —, en todas las localidades donde
se instalaron: Valparaiso, Santiago, Osorno, Temuco, Concepcion, zona del
Lago Llanquihue, Contulmo, por s6lo mencionar algunos ejemplos. En todos
estos lugares, ya sea marcados con un sello urbano o predominantemente
rurales, se fundaron asociaciones y se generaron empresas de corte capitalista
como las arriba descritas. También en muchas de ellas los inmigrantes y sus
descendientes desempefiaron un rol politico portador de valores democraticos,
especialmente a nivel local, a lo menos hasta la Primera Guerra Mundial.

En este contexto, la contribucion de los inmigrantes alemanes al desarrollo de
la industria y del comercio en Chile fue relevante, en particular en los sectores
alimentario (cerveza, miel, cera, frutas, fiambreria, lacteos etc.), manufacturero
(fabricas de zapatos, curtidurias etc.), de la construccion naval y el comercio
maritimo. Este espiritu de emprendimiento fue sostenido a su vez por las
condiciones favorables ofrecidas a los inmigrantes alemanes por parte del
Estado Chileno.

No obstante todo lo anterior, cabe también aclarar que los impactos politicos,
sociales y econdmicos generados por los inmigrantes alemanes y sus
descendientes en Chile, especialmente en la zona sur del pais, se fueron
diluyendo paulatinamente al iniciarse el siglo XX y de manera mucho mas
notoria a partir de 1918, como consecuencia de los efectos de la Primera Guerra
Mundial. En suma, desde ese momento en adelante, los diversos ambitos en que
los inmigrantes alemanes se habian destacado comenzaron a verse
crecientemente influidos por los desarrollos positivos y negativos que
comenzaron a estructurarse en todo el pais, lo que implico una suerte de
“chilenizacion” de la vida social, politica y econdomica de las regiones del sur
que durante la segunda mitad del siglo XIX habian exhibido una realidad
bastante distinta al del Chile central.
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CHILE Y ALEMANIA 1871-1914: UN VINCULO QUE SE
SOLIDIFICA!

INTRODUCCION

“Los alemanes han venido a desasnarnos ; dice
un asno de La Tarde.

Todo se lo debe Chile a los alemanes! Desde
La Ley repite Tatin, (...), con una deliciosa
inocencia, como si viniera del limbo...

(Y Los Andes también?”

Eduardo de La Barra: El embrujamiento
aleman. Santiago de Chile 1899, p. 197.

Si bien el periodo es breve en términos cronoldgicos, tan sdlo un poco mas de
cuarenta afos desde 1871 hasta 1914, no deja de ser intensivo en vistas al
intercambio que se produjo. “Los alemanes estan en todas partes”, afirmaba
Raul Silva Castro por inicios del siglo XX. Unos decenios antes esta presencia
habia sido parte de toda una polémica denominada por Eduardo de la Barra
como el embrujamiento alemadn, titulo que denunciaba una intromision
germana en la educacion chilena que ponia en jaque una vinculacion, cuasi
natural, con una dilatada tradicion francesa.

Chile se alzaba tras la Guerra del Pacifico librada contra Pert y Bolivia
(1879-1884) como un pais en busqueda de nuevos modelos de desarrollo. Si
bien Francia era indiscutiblemente la senda a seguir, de alli la presencia de
cientificos, ingenieros y artistas franceses en Chile,2 poco a poco el modelo
anglosajon y germano habia entrado a disputar la supremacia gala, hasta ahora
dominante.3 Los registros de los censos desde fines del siglo XIX mostraban que

1 Este trabajo es parte de un proyecto Regular FONDECYT N° 1100550.
2 Manuel Vicufia Urrutia: La belle époque chilena: alta sociedad y mujeres de elite en el
cambio de siglo. Santiago 2001.

3 Stefan Rinke: Begegnung mit dem Yankee. Nordamerikanisierung und soziokultureller
Wandel in Chile (1898-1990). K6ln 2004.
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los ingenieros alemanes habian desplazado a los franceses, ubicdndose en
segundo lugar tras los britdnicos.4 En el plano militar la relacion con Prusia se
estrechaba al punto que el consejero militar Emil Korner, tras fundar la
Academia de Guerra, llegaba a los mas altos puestos de la jerarquia castrense.
En la esfera del sistema educativo se funda el Instituto Pedagogico en 1890, tras
un proceso de estudio y reclutamiento de profesores en Berlin promovido y
realizado por Valentin Letelier.6 En las sociedades cientificas (como la Sociedad
Cientifica Alemana de Santiago); en los museos (como el Museo de Historia
Natural); en la ensefianza universitaria; en el observatorio astronémico, etc. la
presencia de alemanes tras concluir el siglo XIX y comenzar el XX, se hacia
notoria.” La economia, por su parte, presentaba un extraordinario avance en
términos del intercambio comercial entre ambos paises. Por 1880 Chile, a decir
de un informe del gobierno chileno de la época, llegaba a ser el socio comercial
mas importante del Imperio Aleman entre los paises hispanoamericanos.® Este
vinculo econdmico estuvo marcado por las exportaciones de salitre a Alemania.
En 1900 el pais germano era el principal consumidor del nitrato chileno. Por su
parte, las exportaciones de productos manufacturados desde Alemania a Chile,
hasta antes de la Primera Guerra Mundial, conformaron un negocio cada vez
mas en alza: en 1913 el Imperio Aleman era el segundo pais proveedor de
productos industriales a Chile, pasando al primer lugar en 1914.9

Interesante resulta advertir como las imagenes entre ambos paises, asi mismo
su atraccion en tanto modelos de desarrollo, se vieron marcadas por
determinados acontecimientos historicos que, de alguna forma, son interpretados
por las élites intelectuales. Alemania se percibia como un modelo de nacion al
hacer uso de un saber cientifico en el engrandecimiento de su produccion, el

4 Agradezco esta informacion a Jaime Parada.

5 Stefan Rinke: Eine Pickelhaube macht noch keinen Preussen: Preussisch-deutsche
Militérberater, Militdrethos und Modernisierung in Chile, 1886-1973. En: Sandra Carreras;
Giinther Maihold (ed.): Preussen und Lateinamerika. Im Spannungsfeldt von Kommerz,
Macht und Kultur. Miinster 2004.

6 Carmen Norambuena: El embrujamiento aleman, una polémica de fin de siglo. En:
Cuadernos de Humanidades, México Vol. 97 (2003). Carlos Sanhueza; Isidora Puga: Noticias
desde Berlin. Cartas de Valentin Letelier a Dario Risopatron Cafias (1883-1885). En: Revista
Historia Vol. 2, No. 39 (20006), pp. 557-580.

7 Andrea Krebs; Ursula Tapia: Los Alemanes y la Comunidad Chileno-Alemana en la
Historia de Chile. Santiago 2001.

8 Jean-Pierre Blancpain: Les allemands au Chili:1816-1945. K6ln 1974, p. 810.
9 Blancpain: Les allemands au Chili, p. 812.
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perfeccionamiento de su educacién, como de su formacion militar.!0 Los
triunfos militares obtenidos desde la década de 1870 no habian hecho nada mas
que reforzar la idea de una nacion que se alzaba por sobre sus vecinos, dejando a
Francia (tradicional punto de referencia para Chile) en un segundo plano.!! En
este sentido, la llamada Politica Mundial (Weltpolitik) llevada a cabo por el
Imperio Aleman, tradicionalmente vista como la expresion de una busqueda de
hegemonia, venia a ser el correlato internacional de la imagen que dicha nacion
habia forjado. De alli que no resulte extrafio el incremento del intercambio de
cientificos, técnicos y consejeros alemanes hacia aquellos estados inmersos en
proceso de modernizacion.!2

La presencia intelectual de Alemania en Chile desde fines del siglo XIX, sin
duda, estuvo marcada por tales acontecimientos. El interés por la pedagogia
alemana y su formacion militar, la igual que en otros paises latinoamericanos, se
interpretaba como la base intelectual que habia permitido el despegue del pais
germano.

Los viajeros alemanes arribados a Chile en el periodo en cuestion, de una u
otra forma, percibieron esta especial vinculacion de las élites chilenas con su
propio pais.

Hugo Kunz, quien recorrio el pais por 1891, reconoce las simpatias hacia
Alemania que, tanto desde el gobierno como en el pueblo y la prensa, se podian
percibir. En el prefacio a su relato de viaje sobre las colonias alemanas en Chile,
no duda en destacar el efecto que esta inclinacion chilena sobre el pais germano
tenia sobre “la mision cultural de nuestra patria” en aquellas “lejanas tierras”.!3
Por otro lado, el mismo Kunz asi como otros viajeros tales como Otto Biirger,!4
valoraban la influencia germana en el ambito cultural. A decir del citado Kunz:
la “capacidad de la nacionalidad alemana” habia calado hondo en la ciencia
chilena al punto de que sus protagonistas mas destacados eran de origen
germano.!5 Mencion especial merecia el ambito militar donde era aun mas

10 John Ro6hl: Kaiser, Hof und Staat. Wilhelm II. und die deutsche Politik. Frankfurt a. M.
2002.

1 Rinke: Pickelhaube, passim.

12 Rinke: Pickelhaube, passim.

13 Hugo Kunz: Chile und die deutschen Colonien. Leipzig 1891, p. 2.
14 Otto Biirger: Acht Lehr- und Wanderjahre in Chile. Leipzig 1923.
15 Kunz, Chile, p. 277.
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visible la “germanizacion de la armada chilena” y su formacion sobre la base del
“reglamento prusiano”.16

Esta relacion chileno-prusiana, en un viajero como Moritz Schanz, llegaba a
ser explicada tanto por las caracteristicas mismas del pais, como respecto de su
clase dirigente. El viajero recorrid6 Sudamérica en 1890 quedando muy
impresionado en su periplo chileno. Por un lado, las condiciones naturales al no
presentar “oro en las calles”, hacia que espafioles e italianos, no acostumbrados
al trabajo duro, pronto decidiesen migrar hacia Argentina.l? Por el contrario,
afirma el viajero, el natural de Alemania, amante del “esfuerzo y de la
laboriosidad”, hacia de Chile rapidamente una segunda patria. De ello derivaba,
a decir de Schanz, que los alemanes, a pesar de su nimero relativamente
pequeilo, ocupasen una posicion destacada en la agricultura, las manufacturas y
el comercio.18

En otro sentido, se destacaba la “energia” y “capacidad” de la clase alta y su
condicién étnica hispanica, sin las mezclas con la poblacién indigena como si
advertia en las clases mas desposeidas. Esta condicion le habia permitido al pais,
siendo en ello el Gnico caso en Sudamérica, sentirse como una verdadera nacion,
con una conciencia nacional como no se veia en los paises vecinos.!® De alli
derivaba, continua el viajero, la estabilidad politica del pais, su institucionalidad,
al punto que bien podian ser denominados “los prusianos de Sudamérica”.20
Resulta evidente que estas opiniones pasaban por alto el proceso de mestizaje
chileno, como el comportamiento de la clase dirigente chilena, sin embargo de
alguna forma reflejan lo que algunos germanos querian ver en aquel pais del sur
del mundo.

EcoNOoMiA

Sin duda, las relaciones comerciales y econémicas entre Chile y el Imperio
Aleman reflejan los cambios que se dieron en Chile tras la anexion del territorio
salitrero después de la Guerra del Pacifico (1879-1883).

16 Kunz, Chile, p. 631.

17 Moritz Schanz: Quer durch Siid-Amerika: Reise-Skizzen aus dem Jahre 1890; Rio
Grande do Sul, Montevideo, Argentinien, Paraguay, Anden-Ubergang, Chile. Hamburg 1891,
p. 130.

18 Schanz: Quer durch Siid-Amerika, p. 129.
19 Schanz: Quer durch Siid-Amerika, p. 130.
20 Schanz: Quer durch Siid-Amerika, p. 131.
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La riqueza salitrera chilena, cuyas exportaciones en la década de 1880
llegaron a quinientos mil toneladas, alcanzaron al millon en la década siguiente
y se mantuvieron en este ritmo hasta el comienzo del siglo siguiente,
aportandole entre 40% y el 45 % de los ingresos fiscales ordinarios al Estado
chileno sélo por concepto de impuesto directo. Lo anterior sumado a la corriente
continua de libras esterlinas con las que se pagaban las importaciones chilenas,
que también cancelaban impuestos, y que representaban entre un 30% a un 35%
de los ingresos fiscales. Es posible afirmar que el salitre era responsable de
aproximadamente un 70% a un 75% de los ingresos totales del fisco.

El salitre, segin Cariola y Sunkel, articuld un poder econémico y politico de
una envergadura muy superior a lo que en sus momentos de mayor auge
representaron los intereses de la plata, el cobre o el trigo. Si bien la propiedad de
las oficinas salitreras estuvo dominada principalmente por capitales ingleses,
concentrados bajo el control del monopolio organizado por el inglés John North,
la vastedad de su red de mercados, transportes e intereses financieros, la
convirtieron en un gran negocio internacional. En torno a ¢l se movieron los
intereses econdmicos y diplomaticos no solo de Inglaterra, sino también de
Francia, los Estados Unidos y Alemania.2!

El comercio del salitre domind practicamente todo el periodo aqui analizado
entre Chile y el Imperio Aleman. Por 1890 seis empresas alemanes explotaban
el citado mineral chileno, controlando cerca del 18% de la produccion total. Por
otro lado, la exportacion de manufacturas desde Alemania, la mayoria asociada
con la industria salitrera, aument6 explosivamente hasta antes de la Primera
Guerra Mundial. Resulta evidente que Alemania no podia ni siquiera amenazar
el control britanico de la industria del nitrato chileno, sin embargo, muchas de
las actividades asociadas como la generacion de electricidad las proveyd. Tal y
como lo desataca Blancpain, la primera usina eléctrica fue obra de un ingeniero
germano. Lo anterior fue algo mas que un sujeto aislado trabajando en Chile, ya
que empresas germanas como Bergmann Elektrische Werke o AEG dominaron
hasta entrado el siglo XX la generacion de electricidad con maquinarias
alemanas Siemens.22

Esta penetracion comercial germana no se reducia tan solo a la industria
salitrera, sino también a las casas comerciales alemanas. Segiin Blancpain en la

21 Carmen Cariola; Osvaldo Sunkel: Un siglo de historia econdmica de Chile: 1830-1930.
Santiago de Chile 1990, p. 47.

22 Blancpain: Les allemands au Chili, p.815-816.
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ciudad de Valparaiso existian por 1890 11 firmas de importaciones y
exportaciones, 13 de importaciones generales, 42 de importaciones especiales
(billares, cristales, libros, etc.). Se contabilizaban 26 agencias de comision y de
consignacion, 11 farmacias, 9 casas de venta de articulos coloniales y 16
agencias de representantes de las grandes compaiiias hanseaticas y berlinesas.
Estas casas se unian a las empresas de seguros germanas que instalaron agencias
en Chile, negocio que se hacia necesario en un pais que tan explosivamente
habia incrementado su volumen de intercambio comercial.23

En medio de tanto movimiento de mercancias el transporte maritimo también
sufrio modificaciones. Hasta antes del boom salitrero la circulacion de barcos
desde Alemania a Chile presentaba escaso desarrollo, contabilizando tan sélo la
empresa hamburguesa Laeisz que establecié un servicio regular a Chile en
1862.24 Un hito para la navegacion entre ambos paises lo represent6 la llegada a
Chile de la empresa Kosmos en 1872 también de la hanseatica ciudad de
Hamburgo. Tal como lo sefialan testimonios de la época, la linea de transporte
citada tuvo que competir con la fuerte presencia en el Pacifico de las compaiiias
britanicas, como con la cada vez mas importante empresa chilena Compaiiia
Sudamericana de Vapores.2> A partir de esa fecha mas de diez barcos hicieron
un servicio regular desde Hamburgo a Lima, pasando por la mayoria de los
puertos importantes de Chile. No s6lo traian mercancias y llevaban salitre,
ademds muchas firmas hicieron de Valparaiso un centro de abastecimiento para
todo el Pacifico. Mas tarde las también hanseaticas Hapag y Roland se unieron a
Kosmos compitiendo con la supremacia inglesa.

Los bancos germanos jugaron un papel muy trascendental en el vinculo
comercial con Chile. A medida que la industria salitrera se hacia cada vez mas
compleja se hizo imprescindible la presencia de la banca alemana. En 1896 casi
al mismo tiempo se crearon filiales de bancos en Chile: la institucion bancaria
berlinesa Banco Aleman Trasatlantico asociado a el Deutsche Bank y la
hanseética Norddeutsche Bank.26 A partir de esa fecha estas casas bancarias
abrieron sucursales en las principales ciudades chilenas, muchas de las cuales
sobrevivieron hasta la Primera Guerra Mundial.

23 Blancpain: Les allemands au Chili, p. 814.
24 Krebs; Tapia: Los alemanes, p.69.
25 Carl Krebs; Gustav Pommerenke: Deutscher Handel und Deutsche Schifffahrt. En:

Varios autores: Deutsche Arbeit in Chile: Festschrift des Deutschen Wissenschaftlichen
Vereins zu Santiago zur Centenarfeier der Republik Chile. Santiago de Chile 1913, p. 79-82.

26 Krebs; Pommerenke: Deutscher Handel, p. 83-86.
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Los bancos alemanes, tal y como lo describe Blancpain, no sélo fueron
intermediarios entre el intercambio comercial y financiero chileno-aleman, sino
que también le permitio a Chile salir del monopolio y la dependencia bancaria
que tenia con los britanicos. Lo anterior no sélo estuvo reducido a la industria
del salitre puesto que el financiamiento de los bancos germanos permitio que se
realizan grandes inversiones como el Ferrocarril de Arica a la Paz, asi como un
sinnumero de obras de canalizacion agricola en el valle central del pais.2”

Finalmente, la produccion de los descendientes de alemanes avecindados en
Chile se vio favorecida con los intercambios cada vez mas intensos entre ambos
paises. Muchas casas comerciales se asociaron con los migrantes alemanes, que
ya llevaban varias generaciones en el pais, puesto que conocian las
caracteristicas de los mercados nacionales, asi como ellos mismos contaban con
redes comerciales establecidas.

La Primera Guerra Mundial altero este intercambio en términos de intensidad,
mercados y presencia de firmas germanas en Chile. Otto Biirger establece que
entre 1914 y 1917 las importaciones desde Alemania pasaron de 70,9 millones
de pesos en oro a 0,18. Las exportaciones desde Chile sufrieron aun mas con el
conflicto bélico: en 1914 se contabilizan 49,8 millones de pesos en oro; entre
1915y 1917 se redujo a cero.28

Muchas casas comerciales y bancos debieron cerrar durante la guerra, sin
embargo, superado los escollos tras 1917, se reestablecid el vinculo financiero y
comercial prontamente. Claramente la situaciéon se habia modificado. Alemania
habia inventado el salitre sintético y Chile comenzaba un largo y dificil periodo
de crisis economica gatillado por lo anterior. Una vez mas ambos paises, para
bien o para mal, ligaban sus historias.

MIGRACIONES

El periodo aqui tratado dist6 mucho de los decenios anteriores cuando
arribaron a Chile los primeros colonos alemanes a la zona de Valdivia y Chiloé.
En efecto, tanto por el nimero de los recién llegados, como respecto del espacio

27 Blancpain: Les allemands au Chili, p. 817.

28 Otto Biirger: Chile. Als Land der Verheifung und Erfiillung fiir deutsche Auswanderer.
Lepizig 1920, p. 193.
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geografico y la actitud del gobierno chileno, la mediania del XIX difiere sobre
manera cuando se le compara con el fin de siglo.29

En un sentido, la primera colonizacion fue guiada por un conjunto de
instituciones y apoyado por figuras sefieras como los alemanes Bernardo
Philippi y Franz Kindermann y el presidente chileno Manuel Bulnes, como el
encargado para la colonizacion Vicente Pérez Rosales. Por su parte, la
migracion germana de fines del siglo XIX, al centrarse en regiones con limites
muy extensos y grandes ciudades como Santiago y Valparaiso, no tuvo una
direccion definida y muchas veces se caracterizd por su espontancidad y su
caracter privado. En otro sentido, el intenso vinculo comercial entre ambos
paises hizo que muchos alemanes se trasladaran a Chile, la mayoria por el
periodo de tiempo que durd el apogeo de la industria salitrera.

Si ha de buscarse una zona geografica que fue objeto de una colonizaciéon mas
organizada, aunque no de la envergadura de Valdivia y Chiloé, lo es la
Araucania. Esta migracion, tal y como se ha mencionado, se muestra muy
diferente a la mediados del siglo XIX destacandose mas bien por presentar un
movimiento de poblacién algo espontaneo, un caracter militar, capitalista y,
finalmente, esencialmente plurinacional.30

La ocupacion de territorio mapuche no se habia logrado en su totalidad
manteniéndose hasta mediados del siglo XIX una zona de penetracion sin que el
Estado pudiera controlar su desarrollo. Un conjunto de elementos, como lo que
estaba ocurriendo en el sector fronterizo argentino, el peligro de una anexién del
territorio por gobiernos extranjeros, asi como un mayor poder econoémico tras la
anexion de la region salitrera, hizo que el Estado retomara el impulso en la zona
por fines del periodo decimonénico.

Una vez que la ocupacion del Perd se hubo controlado y redefinido los
limites, el Estado chileno inici6 una ofensiva militar que habia quedado
suspendida durante la guerra contra Pert y Bolivia. Sin embargo, ya desde antes
de la guerra de 1879, el coronel Cornelio Saavedra habia buscado desplazar la
linea fronteriza con los mapuches fundando fuertes. El objetivo era expulsar
poblacion indigena para, posteriormente, subdividir y vender las tierras
conquistadas. Para lograr lo anterior, Saavedra busco acentuar la division que
presentaban los grupos indigenas, hasta el punto de enfrentarlos entre si, como
también a la intervencion militar directa.

29 Blancpain: Les allemands au Chili; F. W. Young: Germans in Chile: Inmigration and
Colonization, 1849-1914. New York 1974 y Krebs; Tapia: Los alemanes.

30 Blancpain: Les allemands au Chili, p. 450.
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Tal y como lo puntualiza Bengoa, la colonizaciéon de la Araucania, a
diferencia de Valdivia y Chiloé, se vio influenciada por el modelo
norteamericano. En primer lugar avanzaba el ejército, sometiendo a los
indigenas y estableciendo lineas fortificadas de frontera. Los indios eran
obligados a residir en reservaciones como una forma de controlarlos y asegurar
el dominio de los territorios. Enseguida llegaban los colonos, preferentemente
europeos, quienes participaban en el remate y adjudicacion de las tierras hecha
por el Estado. Claramente la politica militar se ligaba a la politica de
inmigracion, potenciandose ambas simultaneamente.3!

Un elemento que diferencia a la colonizacion de la Araucania fue en que esta
ultima se amplié a migrantes de diferentes paises europeos. La idea era que
participaran también otras nacionalidades y no reducir el espacio conquistado
solo a los alemanes. De alli que se buscara ciudadanos no sélo de Alemania,
sino también de Suiza, Austria, Bélgica, Escandinavia, Holanda, Inglaterra,
Francia, etc.32 De alguna forma, lo anterior se explica ante el apogeo econémico
de los alemanes instalados en Valdivia y Llanquihue que, para cierto sector de la
élite chilena, era visto como la amenaza de un Estado dentro de otro Estado.33

Otro aspecto que primo en la migracion de fines del siglo XIX lo conformo el
trabajo de la Agencia General de Colonizacién e Inmigraciéon inaugurada en
1889. Esta oficina, que en verdad fue creada bastante tarde, revela de alguna
forma el interés por parte del Estado a fin de regular una situacién inmigratoria
que dejaba mucho espacio a la especulacion y al despojo de tierras indigenas.
Por otro lado, esta agencia coordind un conjunto de acciones, publicaciones y
reuniones que tenian el objetivo de atraer poblacion europea a los sectores recién
conquistados, como de combatir las ideas negativas que se tenian de Chile o,
simplemente, su desconocimiento. Tal y como le habia ocurrido a Vicente Pérez
Rosales tiempo atras en Hamburgo, la competencia por atraer migrantes era tan
intensa que se hacia necesario invertir en dar a conocer el pais y sus supuestas
bondades.

Entre los afios 1882 y 1901 ocuparon la Araucania 36.301 colonos, de los
cuales 24.305 fueron reclutados por la Agencia General de Colonizacion e

31 José Bengoa: Historia del pueblo mapuche (Siglo XIX y XX), Santiago de Chile 1985,
p. 173.

32 Krebs; Tapia: Los alemanes, p. 53.
33 Blancpain: Les allemands au Chili, p. 470.
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Inmigracion. Segln se sabe, cerca de un tercio de todos estos recién llegados era
de lengua alemana.34

A pesar del empeiio que puso el Estado de Chile, tratando de normar el
reparto de tierras, entregando las condiciones basicas para el establecimiento de
la poblacién arribada, las condiciones del territorio, como las caracteristicas de
los migrantes, hizo que muchos de los recién llegados abandonaran la zonas
rurales adjudicadas por Chile. A fines de 1890, tras 15 afios desde las primeras
colonias germanas en la Frontera, alrededor de la mitad de las familias
establecidas se habian marchado del campo.35 En este proceso influyd la
inestabilidad que percibia frente a los indigenas, como la preparacion de la
mayoria de los migrantes alemanes, no habituados a trabajos agricolas. En otro
sentido, la presencia de una amalgama de grupos de diferentes nacionalidades e
idiomas, influy6 para la desercion de muchos alemanes de la Araucania: la
mantencion de una identidad comun era percibida como condicién del
desarrollo, tal y como lo probaba la migracion de Llanquihue y Valdivia.3¢ La
mayor parte de estos migrantes se establecié en la ciudades de Los Angeles,
Angol, Traiguén o definitivamente en las ciudades mas grandes como Santiago,
Concepcion o Valparaiso, que se adaptaban mejor a sus oficios e intereses.37

Una ciudad de la Araucania que evidencia una colonizacién mas concentrada
de colonos alemanes, dispuestos a asentarse definitivamente, fue Temuco.

Un sector de la ciudad, trazada por el ingeniero aleman Teodoro Schmidt, fue
tomado para los migrantes germanos. El Estado chileno, a fin de no dejar irse a
los colonos que abandonaban el campo y dado que habia invertido en el viaje de
los recién llegados, decidio donar sitios urbanos bajo ciertas condiciones. En
1887 Temuco ya presentaba un considerable adelanto en la subdivision de los
terrenos, como de construccion de casas. A pesar de que las construcciones en
su mayoria no eran de la calidad que exigia el gobierno, y de la falta en muchos
de titulos de dominio, se fue afianzando una instalacion perdurable. En 1888 la
comunidad funda un colegio, base de toda mantencién del idioma, lo que afios
mas tarde se acompaiiara de sociedades, cuerpos de bomberos, hospital y clubes
sociales. Estas iniciativas, como el desarrollo econémico de la ciudad, le vali6 a
Temuco la denominacion de la “Valdivia de la Frontera”.38

34 Krebs; Tapia: Los alemanes, p. 54.

35 Young: Germans in Chile, p. 139.

36 Blancpain: Les allemands au Chili, p. 472.
37 Young: Germans in Chile, p. 140.

38 Krebs; Tapia: Los alemanes, p. 55.
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RELACIONES TRANSNACIONALES

Sin lugar a dudas, el periodo comprendido entre fines del siglo XIX y
comienzos del XX fue uno de los mas intensos que hasta ahora han vinculado al
estado chileno con Alemania. Lo interesante es que estas relaciones se dieron en
diferentes esferas interconectadas entre si, tales como: la busqueda de una nueva
pedagogia, de una formacion militar y cientifica. Estas politicas estatales, que
incluso llevaron a algunos intelectuales chilenos a desplazarse a Alemania,
estuvieron marcadas por la imagen que el Imperio Aleman reflejaba en Europa,
en especial tras la Guerra Franco Prusiana (1870-1871). Si bien es necesario, a
fin de organizar la presentacion del texto, separar los ambitos en los cuales
circulé el vinculo chileno germano, no hay que perder la perspectiva que para
gran parte de la élite chilena lo anterior aparecio, la mayor parte de las veces,
unido.

EDUCACION

Alemania se yergue en tanto modelo educativo para Chile. Hacia la década de
1880 las enormes posibilidades que brindaba la exportacion del salitre influyd
para que los gobiernos de Domingo Santa Maria y de Jos¢ Manuel Balmaceda se
preocupasen de incentivar mejoras en la educacion nacional. Chile entonces no
contaba con una institucion de educacion superior encargada de formar a los
profesores secundarios. Si bien existia una experiencia de formacion de docentes
primarios, impulsada por Sarmiento desde 1843 al fundarse la primera Escuela
Normal, la preparacion de profesores secundarios no estaba sistematizada. E
incluso, muchos de los que desempefiaban dichas funciones lo hacian desde la
experiencia y los conocimientos adquiridos en sus profesiones u actividades
especificas, sin contar con una preparacion pedagégica adecuada. Fue
justamente la constatacion de esta carencia lo que llevd al gobierno del
presidente Santa Maria a enviar una mision pedagogica a Berlin, integrada por
Valentin Letelier, Claudio Matte y José Abelardo Nufiez. La mision tenia el
objetivo de recabar informacion respecto de los adelantos pedagdgicos que se
venian suscitando en dicho pais. En este entendido, el Ministro Plenipotenciario
de Chile en Berlin, Domingo Gana, recibié instrucciones a fin de buscar y
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contratar profesores alemanes con el propdsito de instalar en Chile un Instituto
Pedagogico para la formacion de los profesores secundarios.39

Sin duda, el vinculo chileno-aleman por fines del siglo XIX estuvo muy
marcado por la figura de Valentin Letelier. En 1881 su designacion como
secretario de la embajada chilena en Alemania le permitié investigar el modelo
de educacion publica prusiano, concluyendo su labor con un informe que
escribid en relacion a Berlin. Este trabajo revela tanto el interés particular de la
¢lite chilena por un tipo de formacion que valoraban en Prusia, como respecto de
los alcances de una posible aplicacion en el pais. En la carta que acompaiia al
informe remitida al entonces representante de Chile en Berlin, Guillermo Matta,
Letelier hace hincapié que su texto no debe tomarse como un modelo rigido,
sino mas bien como un conjunto de “datos” que pueden servir “a modo de
topicos de estudio comparativo cuando se quiera buscar las soluciones
convenientes a nuestras necesidades”.40 Con mucha nitidez advierte Letelier que
tan solo una investigacion sobre Prusia no bastaba (se lamenta incluso por no
entregar mayores antecedentes sobre diferentes niveles educativos o de otros
estados germanos), puesto que para ¢l una reforma del “servicio de instruccion
publica” suponia un conjunto de otras necesidades (seminarios, plan de estudios,
mejora de sueldos de los profesores, construccion de escuelas, etc.).4! En
definitiva, expresa el intelectual chileno, una obra de “tamafia magnitud”
requeria de la “combinacién de esfuerzos de todos los chilenos que se interesen
en la cultura moral e intelectual de la patria”.42 Las experiencias educativas y el
saber pedagdgico germano era para Letelier un puente que le permitiria al pais
avanzar en su desarrollo.

Si bien Alemania era puesto como un caso dentro del espectro europeo, de
una u otra forma, este interés por el saber pedagodgico germano revelaba la
imagen que se poseia del propio pais. Alemania, en la perspectiva de Valentin
Letelier, habia desarrollado una ciencia pedagégica

“con una paciencia infinita, haciendo mil ensayos, tanteando mil procedimientos,
aprovechando la méas minima observacion de la practica diaria, hasta llegar (...) a cambiar la

39 Blancpain: Les allemands au Chili; Krebs; Tapia: Los alemanes.

40 Valentin Letelier: Las escuelas de Berlin. Informe elevado al Supremo Gobierno por la
Legacion de Chile en Alemania. Santiago de Chile 1885, p. 3.

41 En cartas enviadas a Chile en 1883 destaca que la educacion nacional necesitaba de “1°
edificios, 2° Preceptores y 3° un buen Plan de Estudios”. Ver Sanhueza; Puga: Noticias desde
Berlin, p. 566.

42 Letelier: Las escuelas de Berlin, p. 4.
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indole metafisica que se le juzgaba caracteristica del intelecto germano (...), sustituyendo la
via deductiva por la inductiva, y a establecer los principios tedricos de la ensefanza

racional”.43

La llamada indole metafisica del intelecto germano habia sido un
topico comun en ciertos intelectuales chilenos respecto de Alemania durante el
siglo XIX: un pais enclaustrado en su intelectualismo, sin lograr ir mas alla de
sus cavilaciones.#4 Letelier advierte que ello habia sido transformado
radicalmente en las postrimerias de la centuria decimonoénica, lo que no sdlo
habia significado que el pais germano pasase de la teoria del estado (como en
Hegel) a la formacion de uno (bajo Guillermo II), sino, ademas, a una aplicacion
practica de lo que desde hace muchas generaciones tan s6lo habia sido objeto de
reflexiones.

Por otro lado, los alcances mismos de la reforma pedagogica iban mas alla del
mero ambito formativo. En efecto, en una época en donde la secularizacion de la
sociedad chilena era objeto de profundos debates, Letelier ve en la formacion
pedagogica alemana una “reversion en contra de la educacion clerical y a favor
de la educacion nacional”.45 El racionalismo asociado con Alemania, su
inclinacion por la ciencia, podian ser un freno a “las influencias reaccionarias de
la sociedad chilena, como de la “teocracia (...) que nos ha tenido
enclaustrados”.46

Este interés por la inclinacion secular germana se ve reflejado en el propio
informe sobre Berlin. En el repaso historico de la educacion alemana que hace
Letelier, en una velada mirada a la situacion chilena finisecular, reconoce dos
tendencias contrapuestas: la tradicional u “ortodoxa” y la “nueva”. La primera la
asocia a “los fundadores religiosos de la instruccion primaria del siglo XVI”; la
segunda a los “organizadores de esta rama del servicio publico”. A la faccion
tradicional la percibia el educador chileno fuertemente dominada por la iglesia,
quienes “consideraban a la educacion y a la formacién como una de las

43 Valentin Letelier: El Instituto Pedagégico. Santiago de Chile 1940, p. 26.

44 Carlos Sanhueza: Chilenos en Alemania y alemanes en Chile. Viaje y nacién en el siglo
XIX. Santiago de Chile 2006 y Carlos Sanhueza: Desde el otro lado del rio Rhin. Viajeros
chilenos en Alemania y representacion de la identidad nacional (siglo XIX). En: Ottmar Ette;
Horst Nitschack (ed.): Trans-Chile: Cultura-Historia-Itinerarios-Literatura-Educacion. Un
acercamiento transareal. Madrid/Frankfurt 2010, pp. 27-38.

45 Letelier: El Instituto Pedagégico, p. 62.

46 Letelier: El Instituto Pedagégico, p. 68-69.
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principales funciones de su ministerio”.47 Por el contrario, en la otra vertiente
“querrian que en la escuela el nifio fuera educado, no para la iglesia sino para la
sociedad, para la Estado i [sic] para la patria”. Posteriormente, el intelectual
chileno, en una perspectiva teleologica, destaca en qué sentido la nueva directriz
se habia impuesto como tendencia general “entre todos los pueblos cultos de
nuestros dias (...) venciendo paulatinamente a la primera”, siendo estos triunfos
“sancionados sucesivamente por la lejislacion [sic] escolar”.4¢ En un texto
posterior, Letelier hace hincapi¢ en la importancia de una educacion secular,
nacional y ciudadana, en la medida que formaba sujetos tolerantes. La
ensefanza publica que Letelier observa en Prusia, alejada de un caracter
confesional, permitia neutralizar la diversidad de creencias, “avivando los
sentimientos de reciproco afecto; la religiosidad disminuye en beneficio de la
humanidad, y la tolerancia...”.4% La influencia alemana podria ayudar a romper
tal encierro.

El llamado enfrentamiento de la cultura (Kulturkampf), que en Alemania
opuso al constructor del estado aleméan Otto von Bismarck contra el catolicismo
en pro de limitar la influencia de la iglesia en la educacion y la opinion publica,
era visto como una herramienta anticlerical. De modo que no sélo se trataba de
tomar un modelo de formacion pedagogica de avanzada, sino, por sobre todo, de
encauzar la educacion hacia una direccion que le permitiese a la sociedad
chilena fundar una ciudadania sobre bases seculares.>0

INSTITUTO PEDAGOGICO: UN ENCLAVE GERMANO

Los esfuerzos realizados por los promotores del cambio educativo, finalmente
y tras una serie de incertidumbres ante la realidad de la Guerra Civil de 1891 en
Chile, permitieron que se decretara la fundacion del Instituto Pedagogico el 29
de abril de 1889. Desde un primer momento esta institucion reflejo las
recomendaciones de quienes estudiaron el modelo en Alemania. No sélo se
promovi6 la fundacion de un nuevo centro de estudio: ademas se modifico el
sistema de ensefianza en los colegios fiscales, adoptando el método concéntrico

47 Letelier: Las escuelas de Berlin, p. 9.

48 Letelier: Las escuelas de Berlin, p. 9. Se ha mantenido la grafia original.

49 Valentin Letelier: Teoria de la Instruccion Puablica. En: Anales de la Universidad de
Chile No. 105 (1954), pp. 65-97, aqui: 71.

50 El propio embajador en Prusia, Guillermo Matta, era un admirador de Bismarck. Ver
Blancpain: Les allemands, p. 666.
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bajo las instrucciones de los informes prusianos de Matta y Letelier.5! Este
método consistia en un cambio de una educacion basada en la ensefianza
memoristicas, o enciclopédica, a una mas bien centrada en el razonamiento
inductivo. La implantaciéon de este nuevo método suponia que los profesores
debian tener un perfil especializado, particularmente en los ramos cientificos,
personal que el pais por entonces no poseia. La fundacion del Instituto
Pedagogico, como la llegada de profesores extranjeros para los colegios, fueron
vistos como la posibilidad de solucionar de forma rapida tales falencias.52

Por otro lado, la propia idea de que las funciones docentes las asumieran
extranjeros en el recién creado Instituto Pedagdgico, como también en las
futuras Escuelas Normales de Preceptores y los nuevos liceos, reforzaba la
nocién de que se estaba haciendo un cambio radical en la educacion chilena. Al
respecto, a la hora de decidir en qué pais buscar tales contingentes humanos, de
una forma casi natural, se pensé Alemania.

Interesante resulta advertir las instrucciones dadas por el Ministro de
Instrucciéon Publica chileno, Federico Puga Borne, al encargado diplomatico
chileno en Berlin al encargarsele la busqueda del nuevo personal docente un afio
antes de la creacion del Instituto Pedagoégico. De partida el oficio constata la
falta de especialistas en Chile, pais que “ain no cuenta sino con un nimero corto
de personas instruidas especialmente para dedicarse a la ensefianza”. En ese
punto se destacaba como Alemania “a causa de sus grandes progresos en la
instruccién publica, es sin duda la nacién en la cual pueden elegirse con mayor
facilidad maestros idoneos para un establecimiento pedagogico”.53 A
continuacion la comunicacion diplomatica enumeraba las seis areas disciplinares
que se necesitaban: pedagogia y filosofia (que abarcase la pedagogia y su
historia, la psicologia, la logica, la metodologia, la moral, la filosofia de las
ciencias: el conocimiento de las clasificaciones y “relaciones de todos los ramos
del saber humano”); historia y geografia (geografia politica e historia universal);
filologia (gramatica general y lingiiistica, latin, griego, los “principales
idiomas”, la retorica y la historia literaria), matematica (aritmética, algebra,
trigonometria rectilinea y mecanica); ciencias fisicas (fisica, quimica Yy

51 Rolando Mellafe; Maria Teresa Gonzélez: El Instituto Pedagogico de la Universidad de
Chile (1889-1981): su aporte a la educacion, cultura e identidad nacional. Santiago 2007, p.
79.

52 Mellafe; Gonzalez: El Instituto Pedagdgico, p. 79.

53 Diario Oficial de la Republica de Chile, afio XII, 1 de junio de 1888, N° 3311, p. 1030.
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cosmografia) y ciencias naturales (zoologia, botanica, geologia, somatologia e
higiene).54 Posteriormente se establecian las condiciones contractuales para los
profesores reclutados, tales como la obligacion de dar clases en espailol,
dedicacion exclusiva y elaboracion de un plan de estudio y un reglamento para
el instituto, cuya organizacion quedaria a cargo de éstos. Por su parte, el
gobierno les ofrecia un contrato por seis afios, la adquisicion de los “utiles e
instrumentos que juzguen necesarios para la ensefianza de sus respectivos
ramos” y la posibilidad de que, al término del periodo, se quedasen bajo las
mismas condiciones “todo el tiempo que obtengan la confianzas del gobierno”.5
En otro sentido, este documento deja al descubierto el conocimiento que los
enviados habian adquirido del sistema germano puesto que solicitaba al
embajador chileno en Berlin que los candidatos debian haber rendido ciertas
pruebas estatales alemanas y hasta dejaba claro la nota minima obtenida.
Finalmente se hacia hincapi¢ en la edad de los posibles contratados, como en la
preferencia que se daba a las mas altas jerarquias del sistema universitario
germano. Luego de negociaciones y solicitudes de consejo a profesores
universitarios, principalmente de Berlin, se nombré a un grupo de siete
académicos alemanes que cubririan la mayor parte de las areas solicitadas:
Federico Johow (botanica y zoologia); Enrique Schneider (pedagogia y
filosofia); Alberto Beutell (fisica y quimica); Reinhold von Lilienthal
(matematicas); Hans Steffen (historia y geografia); Federico Hanssen (filologia
clasica) y Rodolfo Lenz (inglés, francés e italiano).5¢ De la totalidad de los
profesores, s6lo Steffen y Schneider no estaban habilitados como profesores
universitarios, condiciéon que se obtiene en Alemania después de un trabajo
Postdoctoral. El Secretario de la Legacion chilena en Berlin justifico estas
excepciones ante el ministro chileno, una vez que se hubo agotado todo intento
de contratar un profesor en tales areas. En el caso de Schneider, escribe el
diplomatico: “Me fue recomendado por y bajo las recomendaciones de un
funcionario del Ministerio de Instruccion Publica y como Usia podra observarlo
en el memorandum respectivo, el profesor de filosofia de la Universidad de
Berlin, Sr. Giziki, encomia en términos calurosos sus aptitudes y dotes

54 Diario Oficial de la Reptiblica de Chile, afio XII, 1 de junio de 1888, N° 3311, p. 1030.
55 Diario Oficial de la Reptiblica de Chile, afio XII, 1 de junio de 1888, N° 3311, p. 1030.

56 De la totalidad de los recién llegados, sélo Lilienthal renunci6 al obtener una catedra en
Alemania y fue sustituido por Augusto Tafelmacher.
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pedagbgicas”. Respecto a Steffen, la recomendacion venia del famoso gedgrafo
Ferdinand von Richthofen, de quien “aquel ha sido alumno”.57

Sin lugar a dudas, el impacto que tuvo el trabajo de los profesores alemanes
en la educacion chilena, como respecto del desarrollo de algunas ramas de las
ciencias, fue revolucionario, al decir del politico chileno formado en
Alemania, Isidoro Errazuriz. En efecto, los llamados por el propio Errazuriz
sistemas pedagodgicos se vieron transformados con la introducciéon de las
teorias germanas. En particular, la corriente doctrinaria de Friedrich Herbart y el
modelo universitario de Guillermo de Humboldt fueron trascendentes. Herbart
abogaba por un cambio epistemoldgico centrado en una enseflanza cientifica
basada en la psicologia. Este sistema ponia al alumno en el centro del proceso de
aprendizaje.58 El modelo enfatizaba el conocimiento que los propios alumnos
lograban por si mismos a través de sus experiencias en laboratorios, la
enseflanza intuitiva y la observacion de la naturaleza.5® Respecto del modelo
humboldtiano de universidad se privilegiaba que los docentes universitarios no
solo fueron meros transmisores de los saberes sino, sobre todo generadores del
mismo, muy en la linea con la “formacioén a través de la ciencia” (Bildung durch
Wissenschaft). Lo anterior hacia hincapié¢, por un lado, en la especializacion
cada vez mas institucionalizada del conocimiento, al separarse las disciplinas en
diferentes departamentos, como, en otro aspecto, en el privilegio de docentes
que se destacaran en sus respectivas areas. Esta vocacion por la investigacion,
presente en la mayoria de los profesores recién arribados, tuvo una influencia
respecto del desarrollo de la ciencia en Chile.

CIENCIA ALEMANA EN CHILE

La importancia de la ciencia germana ya habia sido destacada por el propio
Valentin Letelier en su estadia berlinesa de fines del siglo XIX. Alemania le

57 Carta de Domingo Gana a Federico Gana. Berlin, 11 de junio de 1889. En: Regina
Zuiiga: Para una historia del Instituto Pedagogico de la Universidad de Chile, Memoria de
(Tesis para optar al titulo de Profesor de Historia, Geografia y Ciencias Politicas, Santiago de
Chile, 1961), p. 86.

58 Ver Cristina Alarcén: Modelltransfer in Schatten des Krieges. Peter Lang. Frankfurt am
Main 2014 y Génesis de la formacion docente de ensefianza secundaria en Chile. La
influencia alemana (1889-1910). En: Propuesta Educativa No. 27 (2007), pp. 101-103, aqui:
p. 102.

59 Krebs; Tapia: Los alemanes, p. 112.
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ofrecié a Letelier un punto de comparacion en pos de evaluar el nivel de
desarrollo de la ciencia en Chile. La experiencia con las instituciones prusianas
evidenciaba, en la interpretacion de Letelier, como algunos cientificos
destacados en la investigacion y la docencia en Chile, se veia frente a los
cientificos germanos como unos aficionados. Segun el intelectual chileno,
Ignacio Domeyko, el renombrado polaco avecindado en el pais, “no conoce ni
los elementos de las ciencias quimicas, geoldgicas y ain mineraldgicas”.60 Lo
anterior no solo era un simple impresion personal: “algunos alumnos suyos muy
distinguidos que han venido en diferentes épocas a estudiar a Alemania”, afirma
el intelectual chileno, “se han visto precisados a renovar todos los estudios
hechos porque de las ciencias profesadas por el sabio Domeyko apenas sabian
algo mas que el nombre”.6! Lo recogido en Berlin mostraba la importancia de la
creacion de un instituto pedagdgico que, en los planes de Letelier, debia ser el
impulso para que se desarrollaran las ciencias en una escala cada vez mas
especializada.

La posicion de Letelier revela el interés que las élites chilenas dieron al saber
disciplinario. Si bien el pais habia contado desde muy temprano de su vida
republicana con cientificos extranjeros como los franceses Claude Gay y José
Pedro Amado Pissis, el ya mencionado Ignacio Domeyko y el aleman Rudolf
Amandus Philippi, éstos habian actuado, dada las necesidades del pais, en
campos que muchas veces sobrepasaron sus propias areas disciplinarias. Muchos
de estos cientificos participaron en los comités académicos de la Universidad de
Chile, e incluso fueron profesores alli. Algunos hasta dirigieron instituciones tan
importantes como el Museo de Historia Natural, como en el caso de Philippi.62
En este sentido, el impacto, tanto por el numero, como por la marcada
especializacion de los profesores recién llegados de Alemania por fines del siglo
XIX, fue sin duda multiplicador.

La labor desarrollada por los profesores germanos en el campo de las ciencias
significé una profunda ruptura con el criterio “enciclopedista” que dominaba en
el pais.63 Con lo anterior, ademas, se hizo indispensable asumir de otra forma la
docencia, anteriormente esencialmente basada en la memoria y las

60 Sanhueza; Puga: Noticias desde Berlin, p. 571.
61 Sanhueza; Puga: Noticias desde Berlin, p. 571.

62 Respecto al Museo de Historia Natural en tiempos de Philippi ver Carlos Sanhueza: El
Museo de Santiago de Chile: un espacio local desde una red transnacional. 1854-1904. En:
Oscar Alvarez Gila; Alberto Angulo Morales; Alejandro Cardozo Uzcategui (ed.): El carrusel
atlantico. Memorias y sensibilidades (1500-1950). Caracas-Vitoria Gasteiz 2014, pp. 189-218.

63 Blancpain: Les allemands, p. 678.
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generalidades. Tal y como lo relata el botanico Otto Biirger desde su estadia
chilena por fines del siglo XIX: “en las universidades chilenas se hacia mucho
pero se comprendia poco”.¢4 La falta de materiales, de actividades de
aprendizaje por experiencias, como de laboratorios, en la mirada de Biirger,
hacia que los estudiantes fuesen algo asi como un “graméfono automatico”
(Grammophonautomaten). La labor altamente especializada de los profesores
recién llegados, desde la geologia, la boténica, la lingiiistica, la filologia, entre
otros, alter6 este criterio de una docencia basada tan sélo en bibliografias
escritas por otros.

El campo de accion de los cientificos germanos, vasto y siempre aplicado al
pais, queda muy nitido si nos remitimos al libro homenaje que la comunidad
alemana rindi6é a Chile a propésito del Centenario en el afio 1910. Dicho libro,
titulado “Los Alemanes en Chile” que en su version alemana tiene el interesante
titulo de “El trabajo aleman”, busc6 hacer un repaso de las diferentes labores
intelectuales de los germanos en el pais.

Wilhelm Mann aborda la influencia de la pedagogia alemana en Chile,
destacando los cambios acaecidos en los métodos de ensefianza al reemplazar el
aprendizaje “mecanico” por “una asimilacion mas profunda de las materias
basadas sobre el entendimiento i [sic] la elaboracién que hacen de ellas los
mismos estudiantes”.65 Federico Hanssen y Rudolf Lenz abordaron los adelantos
en la ensenanza de los idiomas en Chile, destacandose el aporte de este ultimo
en el estudio del habla popular chilena, como de una filologia del idioma
mapuche. Hans Steffen hace un repaso a los viajeros germanos que han hecho
descubrimientos geograficos, destacando el enorme trabajo y reconocimiento de
citado Rudolf Amandus Philippi como explorador de Chile y, para la época que
aqui nos interesa, en tanto director del Museo. El propio Steffen realiz6 un
conjunto de expediciones al entonces desconocido territorio de la Patagonia. Sus
viajes, hechos entre los afios de 1893 y 1898, no s6lo permitieron reconocer las
caracteristicas hidrograficas y geologicas de la zona austral de Chile, sino que
ademas jugaron un papel primordial en el diferendo de limites con Argentina.

64 Biirger: Lehr- und Wanderjahre, p. 369.

65 Wilhelm Mann: Der Deutsche Einfluss im chilenischen Erziehungswesen im
Allgemeinen. En: Deutsche Arbeit in Chile. Festschrift des deutschen wissenschaftlichen
Vereins zu Santiago, Santiago de Chile 1910, pp. 102-154, aqui: p. 109. Se ha mantenido la
grafia original.
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En dicho arbitraje Hans Steffen trabajé como especialista para el gobierno
chileno.66

Por su parte, Federico Johow hace un repaso de las ciencias naturales en Chile
y la presencia germana. En primer lugar aparece la obra de Karl Reiche sobre la
flora chilena, libro publicado en Leipzig en 1907 y que tuvo bastante eco entre
los botanicos germanos. El mismo Johow se destaco por sus estudios de la
botanica en la Isla de Juan Fernandez, como de las especies florales chilenas y la
palma nacional.67

Al margen de la citada publicacion también hay que hacer mencién a aquellos
que, si bien estuvieron temporadas mas breves en Chile, formaron escuelas de
trabajo. Aqui se destaca el ya nombrado Otto Biirger. Este cientifico cre6 un
museo de zoologia y anatomia comparada en 1900, ademas de hacer estudios de
la zoologia chilena publicando, posteriormente, sus resultados en Alemania.t8
Finalmente, es digno de mencionar el apoyo que los cientificos alemanes
encontraron en los colonos germanos del sur de Chile, como Ernst Frick,
Heinrich Do6ll o Paul Stange. Estos ultimos fueron parte de muchas
expediciones, colaboradores y asistentes de los estudiosos alemanes en el pais.

Tal y como se advierte estos cientificos germanos en Chile, en su mayor parte
cuerpo integrante del Instituto Pedagogico, desarrollaron una labor en una
perspectiva eminentemente disciplinaria. De esta forma, publicaron el resultado
de sus trabajos en revistas germanas de su especialidad, algunas tan célebres
como la “Zeitschrift der Gesellschaft fiir Erdkunde”, “Petermanns Mitteilungen”
o la “Geographische Zeitschrift”. Otros articulos sobre el pais se publicaron en
revistas de corte mas masivo, aunque también de prestigio, como “Ausland” y
“Globus”. Junto a tales colaboraciones, ademas, vieron a la luz muchos libros y
articulos en Chile, estos ultimos en los Anales de la Universidad de Chile. Es
interesante advertir como la adscripcion de la mayoria de los cientificos
germanos al sistema educativo nacional a la postre significd que, practicamente,
toda su obra se editara al mismo tiempo en Chile. Esto permitidé que el saber
generado sobre nuestro pais no quedase tan solo reducido al espacio de aquellos
paises de donde provenian los estudiosos. De esta manera, Chile no era solo un

66 Respecto de Steffen ver Carlos Sanhueza: Geografia en accion. Préctica disciplinaria
de Hans Steffen en Chile (1889-1913). Santiago de Chile 2014.

67 Ver Federico Johow: Estudios sobre la flora de la isla de Juan Fernandez. Santiago
1896.

68 Ver Biirger: Lehr- und Wanderjahre.
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objeto del trabajo de los cientificos extranjeros, sino que se también podia ser
parte de las propias discusiones y saberes generados.

Es digno de destacar la existencia en el pais de una asociacion de cientificos
de origen aleman, la Sociedad Cientifica Alemana de Santiago (Deutscher
Wissenschafts-Verein zu Santiago), en funcionamiento ya desde 1885. Esta se
constituyd como un espacio privilegiado para las discusiones de los
investigadores germanos presentes en el pais. La revista de la citada sociedad,
Transacciones de la Sociedad Cientifica Alemana de Santiago (Verhandlungen
des Deutschen Wissenschaftlichen Vereins zu Santiago), fue escenario de casi
todos los trabajos expuestos en la sociedad y que, mas tarde, terminaron siendo
publicados en revistas especializadas.

Finalmente, no hay que dejar de mencionar que, a pesar de su edad avanzada,
Rudolf Amandus Philippi fue un elemento clave en la instalacion del
conocimiento producido por este grupo de profesores-investigadores alemanes.
Su labor, en especial desde la direccion del Museo, concitd la atencién de
muchos de los cientificos antes aludidos y no pocos terminaron trabajando en el
propio museo o colaborando en las exposiciones. Por otro lado, en la medida
que el museo adquiria un perfil cada vez mas de produccion cientifica, se hizo
imprescindible contar con gente especializada. Esa falencia, como en muchos
otros campos, fue llenada por los estudiosos germanos durante largos periodos.
La situacion historica tras la Primera Guerra Mundial distancié a la
intelectualidad chilena de Alemania. Sin embargo, tanto la huella, como las
generaciones formadas por este grupo de profesores, se proyectd mas alla de los
conflictos bélicos y sus consecuencias.

EMBRUJAMIENTO ALEMAN: LA DEFENSA DE UNA IDENTIDAD NACIONAL

La presencia y accionar de un nimero tan importante y potente de cientificos
y profesores alemanes no estuvo exento de resquemores al interior de las élites
intelectuales chilenas. A partir de alli se instald en la opinién publica, en
particular desde el enfrentamiento en la prensa, la polémica por el denominado
“embrujamiento aleman”.®® Esta controversia fue liderada por el intelectual

69 Ver Norambuena: El embrujamiento aleman y Barry Velleman: Eduardo de la Barra
(1839-1900) y el Embrujamiento aleman de la lingiiistica chilena. En: Cristobal Corrales et al.
(ed.): Nuevas aportaciones a la historiografia lingiiistica: Actas del IV Congreso Internacional
de SEHL. La Laguna 2004.
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chileno Eduardo de la Barra y estuvo dirigida a poner en duda el real aporte de
los profesores germanos en Chile, como también a las consecuencias negativas
de sus labores en la educacion nacional.

Interesante resulta observar como tras las polémicas se encuentran
discusiones respecto de la identidad chilena. En un comienzo las criticas de
Eduardo de la Barra estuvieron centradas respecto del método en la ensefianza
del idioma usado por los profesores alemanes en Chile, Rudolf Lenz y Federico
Hanssen. Sin embargo, ya desde estos trabajos escritos en el exilio en 1894,
aparecen elementos de identidades culturales. De alli que de la Barra, algo
irénico, fustigue a Hanssen su falta de “oido castellano” aun a pesar de su
paciencia “realmente germanica” para entender la fonética espafiola.”0 Aqui no
sblo estamos ante una mencidon “técnica”, sino antes bien ante la instalacion de
estereotipos nacionales. Una vez que de la Barra se enfrasque en el debate al
interior del pais lo anterior se intensificara.

En primer lugar de la Barra, define el concepto de “embrujamiento aleméan™:
“...es una especie de hipnotismo a virtud de la cual los embrujados atropellan
por todo (...) y en su afan de enaltecer a sus fetiques alemanes, no trepidan en
sacrificarles el pasado de Chile (...), negando la verdad histérica”.7! Esta nocion
de “embrujamiento” probablemente no fue elegida al azar puesto que
historicamente ha sido un toépico para referirse a lo germano. E incluso los
viajeros latinoamericanos en Alemania, como Benjamin Vicufia Mackenna o
Domingo Faustino Sarmiento, en mds de un ocasion se refirieron al pueblo
aleman como envuelto “en neblinas”, “encantado”.’2 De modo que, de la Barra,
instalaba un punto de partida poderoso que le permitia arremeter en contra de las
supuestas virtudes de los profesores alemanes avecindados en Chile.

Otro elemento que es posible notar en las criticas del intelectual chileno esta
referido al interés por parte de los fildlogos germanos en la lengua mapuche, el
habla cotidiana y popular chilena, asi como su folklore. En mas de un articulo,
de la Barra critico el afan evidenciado en Lenz de “restaurar el araucano”. El
publicista chileno se pregunta: ;Es necesario recoger “algunos jirones de esa
lengua”? ;Este esfuerzo traera “luz a nuestra instruccion publica”?73 En este

70 Eduardo de la Barra: Critica filoldjica: examen i refutacion de algunas teorfas y
opiniones del profesor de castellano del Instituto Pedagojico Don Federico Hanssen. Santiago
1897, pp. 7-9.

71 Eduardo de la Barra: El embrujamiento Alemén. Santiago 1899, p. IV.
72 Sanhueza: Desde el otro lado del rio Rhin, passim.

73 Barra: El embrujamiento Aleman, p. 8.
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punto, de la Barra es muy enfatico al negar la influencia que el mapuche pudiera
haber tenido en el propio espafiol chileno, en contra de lo que sostenia Lenz. De
la Barra mas bien optaba por profundizar el estudio del francés o el inglés, antes
que “perder el tiempo” con idiomas que, para él, practicamente ni se hablaban.

En otro aspecto, la polémica del embrujamiento aleman dejaba entrever la
cuestion respecto de la insercion cultural de Chile en el ambito europeo. En un
sentido, de la Barra critica el hecho de que los chilenos “sacrifiquen el pasado”,
“negando la verdad histérica” lo que dejaba entrever hasta qué punto la
influencia germana atentaba contra la tradicion cultural chilena. De la Barra
combatia el modelo germano puesto que en su perspectiva Chile, educado en el
sistema francés, debia ser fiel a su historia. El propio Valentin Letelier se hizo
eco de tales acusaciones criticando a aquellos que se empefiaban “en romanizar
a la nacion, negando la comunioén a todo chileno que no se declara romano”.74
Al respecto, Letelier afirma que detrds de tal “cruzada antigermanica” se
escondia, ni mas, ni menos, que una lucha en contra de la “ilustracion” del
pueblo chileno.”S Nuevamente, Letelier ponia la discusion en la esfera de la
secularizacion de la sociedad chilena.

EL EJERCITO CHILENO Y SU PRUSIANIZACION

Tras la Guerra del Pacifico surgié en Chile el mito del ejército vencedor, en
gran parte sustentado en la idea de un supuesta superioridad por sobre sus
vecinos del norte. Esta vision, en tanto autoimagen, se consolido en la literatura
y se vio, a si mismo, reflejada en la propia historiografia nacional.7¢ Sin
embargo, la contienda bélica también habia dejado al descubierto las falencias y
debilidades, tanto de la formacion militar, como de su propia constitucion.

Los informes de los encargados del ejército percibian que muchos de los
triunfos obtenidos ante Perti y Bolivia habian sido fruto del “coraje” del soldado
(el llamado rofo chileno), mas no el resultado de tacticas militares o de lo
aprendido en escuelas de guerra. Claramente las insuficiencias se hacian
notorias particularmente en relacion al nimero de los contingentes, instruccion,

74 Letelier: El Instituto Pedagogico, p. 66.
75 Letelier: El Instituto Pedagogico, p. 66.

76 Patricio Quiroga; Carlos Maldonado: El prusianismo en las fuerzas armadas chilenas: un
estudio historico 1885-1945. Santiago 1988, p. 35.
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estrategia y disciplina.”? Por otro lado, habia una presioén por profesionalizar las
fuerzas armadas frente a la amenaza que significaba la inestabilidad fronteriza,
en especial ante el litigio patagonico con Argentina.’8 Asi mismo, las exigencias
ante la penetracion en el territorio de la Araucania o en relacion a la necesidad
de proteger los nuevos territorios mineros conquistados en el norte, hacia
imprescindible contar con una milicia organizada y mas profesional. En otro
sentido, si bien las propias contingencias de la guerra habian significado un
proceso de modernizacion al fragor del desarrollo del conflicto bélico mismo,
resultaba evidente para el alto mando militar, desde su experiencia en el
conflicto bélico con Pert y Bolivia, lo necesario que era reformular lo realizado
hasta ahora. Lo anterior tuvo un eco en los gobiernos nacionales y se procedio a
enviar observadores militares a Europa a fin de que recabasen informacién en
relacion a una posible contratacion de militares extranjeros.” En este punto se
enfrentaron dos tendencias: la favorable a la alemana y la partidaria de Francia.
La primera se impuso con gran ventaja.

Interesante resulta advertir que esta inclinacion por la formacion militar
prusiana, como el mismo representante en Berlin Domingo Gana lo evidencia,
no fue tan sélo el resultado de decisiones militares o, incluso, del mundo
uniformado. Es particularmente evidente en qué sentido la posicién pro germana
en los ambitos cientificos y pedagogicos, ya antes descritos, se vincularon al
mundo militar. Al respecto, una vez mas, la influencia de Valentin Letelier fue
decisiva.

En efecto, Letelier en su estadia berlinesa por fines del siglo XIX no sélo se
preocupo de la educacion publica germana, sino también de la militar. Prueba de
lo anterior son las comunicaciones que ya desde 1883 mantuvo con el entonces
Ministro de Guerra chileno, Dario Risopatron Caiias. De tales misivas se puede
inferir los pasos que se daban en pos de conocer el modelo prusiano, como
también a fin de estudiarlo.

Letelier hace referencia en sus misivas al mentado tépico de que la
supremacia militar prusiana se basaba tan s6lo en su fuerza bruta. Al respecto, el
intelectual chileno busca analizar en qué sentido el propio desarrollo del
pensamiento germano era la base de su éxito militar. Al estudiar la reciente
guerra que habia enfrentado a Alemania con Francia, Letelier critica el hecho de
que los franceses “hayan hecho creer en todo el mundo que ellos, representantes

77 Blancpain: Les allemands, p. 703.
78 Rinke: Pickelhaube, p. 264.
79 Quiroga; Maldonado: El prusianismo, p. 36-38.
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de la inteligencia, han sido vencidos por la fuerza bruta”. Para el intelectual
chileno es todo lo contrario ya que “justamente en Alemania es donde se ve que
mayor es el predominio del espiritu, porque aun los ascensos no se confieren
sino a los mas estudiosos y entendidos”. Al respecto se destaca el hecho de que
los militares alemanes estan permanentemente estudiando: “Toda la carrera
militar del oficial aleman se descompone en una serie de exdmenes sumamente
estrictos y se reduce a un continuo certamen...”.80

La conclusion de estas observaciones llevaban a Letelier a la conviccion de
que la formacion militar en Chile, siguiendo el modelo germano, debia basarse
en “las ciencias técnicas que atafien al ramo”. Por otro lado, habia que construir
“las bases de un sistema jerarquico fundado a la vez en la antigiiedad y en el
saber”; asi como lograr “que nuestros oficiales se dediquen a estudiar nuestro
territorio, nuestras fronteras, nuestros recursos, nuestros medios de transporte”.8!
Educacion, formacion pedagogica y ciencia se unian en Alemania.

Uno de los principales artifices a favor de Alemania fue el mayor Jorge
Boonen Rivera, a la fecha agregado militar en Madrid. A partir de un conjunto
de estudios, publicados en la Revista Militar de Chile entre 1885 y 1886,
Boonen analizo las escuelas de guerra, la instruccion militar y las academias de
guerra en Prusia. El citado militar difundié en el pais las tacticas y formas
defensivas prusianas, ya probadas con éxito en las guerras de los afos 70s. del
siglo XIX. A proposito de esta ultima, Boonen insistid6 en la necesidad de
reformar el ejército chileno bajo las nuevas estrategias y, en especial, en virtud
de la tecnicidad impulsada por Alemania. El propio Secretario de Legacion
chilena en Berlin, el ya antes citado Guillermo Matta, apoyd las ideas de
Boonen. El resultado concreto de todo este interés fue la contratacion en 1885
del instructor aleman Emil Korner.

EMIL KORNER Y LA MODERNIZACION DEL EJERCITO CHILENO

Korner es nombrado profesor en las asignaturas de artilleria, infanteria,
cartografia, tactica e historia militar. A pesar de ostentar un cargo en calidad de

80 Sanhueza; Puga: Noticias desde Berlin, p. 573.
81 Sanhueza; Puga: Noticias desde Berlin, p. 575.



78 Carlos Sanhueza

instructor desde un comienzo su desempefio fue mdas alla, al grado de
incorporarse y transformar el sistema militar existente en el pais.$2

Desde sus inicios el instructor aleman realizo una labor muy compleja a fin de
identificar las formas y los procedimientos utilizados en Chile, como de
introducir las reformas esperadas. Al igual que sus compatriotas en el Instituto
Pedagogico, pronto Kdrner tuvo que hacer frente a una forma de entender la
educacion basada en la memorizacion, actitud que minaba cualquier intento por
introducir un pensamiento proclive a la iniciativa personal. Su labor fue apoyada
por la contratacion de otros instructores germanos, como el teniente Schenck
para la artilleria, el capitan Janukovsky a cargo de gimnasia y esgrima y el
mayor Betzhold especialista en fortificaciones.83 Para esta fecha el ya nombrado
impulsor del modelo prusiano en Chile, Jorge Boonen, se encontraba en Chile,
llegando a ser un apoyo para el militar germano.

En medio de la actividad y reorganizacion emprendida por Kdrner y sus
colaboradores estalld la Guerra Civil de 1891 en donde éste tuvo un papel
crucial, apoyando decididamente la causa de los opositores al gobierno del
entonces presidente chileno José Manuel Balmaceda. La pericia y experticia del
militar germano fue un obstaculo insalvable para las fuerzas del gobierno
quienes finalmente son vencidos. Esta victoria reforzo el prestigio de Kdrner:
pronto alcanzo6 las mas altas jerarquias castrenses chilenas y pudo emprender,
sin resistencias, la transformacion radical de la institucion militar.

Uno de los aspecto mas notorios de los cambios introducidos, que sin duda ha
dejado sus huellas hasta nuestros dias, fue la institucionalizacion de los centros
de instruccion militares chilenos y su progresiva profesionalizacion.

Por un lado, Kdrner se concentrd en la tarea de organizar una academia de
guerra, ya iniciada antes de 1891, espacio que se veia particularmente apropiado
para implementar los cambios. El modelo se inspiraba en la Real Academia de
Guerra de Berlin y su objetivo radicaba en acercar a los oficiales con las tacticas
y estrategias militares, asi como propender a su preparacion cientifica y técnica.
La oficialidad chilena, por vez primera, comenzd a recibir una formacion
sistematica sobre la base de un plan regular y detallado.84 Otros centros de
instruccion, por su parte, se materializaron con la creacion de la Escuela Militar,
la Escuela de Suboficiales, la Escuela de Caballeria y la Escuela de Esgrima y
Gimnasia. Complementando lo anterior se inauguraron una serie de disciplinas

82 Blancpain: Les allemands, p. 716.
83 Blancpain: Les allemands, p. 717.
84 Quiroga; Maldonado: El prusianismo, p. 80.
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militares y estudios hasta la fecha inexistentes en Chile, como cursos de juegos
de guerra, historia y transporte militar, conocimiento de armas y balistica, etc.
En estos cursos se utilizaron textos publicados en Alemania, haciendo del
idioma germano una herramienta primordial para los estudiantes chilenos.85

En otro sentido, el intercambio de militares llegd a ser fundamental en este
proceso de modernizacion del ejército chileno. Se calcula que tras la Guerra
Civil de 1891 cerca de 300 instructores germanos llegaron al pais.8¢ Al mismo
tiempo, en un intercambio que no era en un solo sentido, un grupo de 130
oficiales chilenos realizaron pasantias en los cuarteles y academias de guerra
alemanas entre los aflos 1895 y 1913. Este proceso de instruccion bilateral
provocod una transformacion radical de la armada chilena como no lo habia
logrado ningun otro pais sudamericano.87 Toda esta inclinacion germana y la
labor de Korner terminaron por imponer, a comienzos del siglo XX, las
vestimentas y los uniformes prusianos en Chile. Sin embargo, lo mas importante
no seria sélo el aspecto externo: en 1906 el gobierno chileno declaraba
abiertamente el deseo de imponer una organizacion “basada en el modelo
germano”. Lo anterior no constituia tan s6lo una mera declaracion de principios:
la introduccion del servicio militar obligatorio y la reforma del ministerio de
guerra inauguraron un punto de inflexion en la estructura de la armada
nacional.88

Estas dos modificaciones antes comentadas se potenciaron una a la otra, al ser
pensadas por Korner desde un punto de vista geopolitico. En un aspecto se podia
contar con un contingente preparado a la hora de enfrentar un conflicto bélico,
hecho que permitia planificar y organizar posibles coyunturas militares. En otro
sentido, se creaba un grupo permanente, el estado mayor, encargado de presentar
al gobierno los proyectos e informaciones de modo de mantener “en un estado
de 6ptimas condiciones” a las tropas y de proveer la informacion pertinente a fin
de “prevenir una guerra convencional proveniente de fuera de las fronteras
nacionales”.89

Esta vinculacion tan estrecha y de tantos afios entre ambos paises estuvo
acompafiada no sélo por la bibliografia en idioma aleman o por un conjunto de

85 Quiroga; Maldonado: El prusianismo, p. 68-69.
86 Quiroga; Maldonado: El prusianismo, p. 68.

87 Blancpain: Les allemands, p. 739.

88 Quiroga; Maldonado: El prusianismo, p. 70-72.
89 Quiroga; Maldonado: El prusianismo, p. 73.
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vestuarios militares, en un tiempo mandados a hacer a Alemania, sino también
por armamentos ¢ instrumentos adquiridos en Prusia. Este fue un factor de vital
importancia para mantener la atencion de Berlin y que posibilitaba, a pesar de la
enorme influencia norteamericana, que Alemania estuviera presente al otro lado
del Atlantico.

Por otro lado, interesante resulta hacer notar en qué sentido los éxitos de los
alemanes en la transformacion del ejército nacional fueron proyectados mas alla
de las fronteras chilenas. En efecto, la influencia del modelo chileno ante otros
paises permitio a Prusia ampliar su radio de influencia en América Latina atin a
pesar de la pérdida de prestigio y poder que le habia significado su derrota en la
Primera Guerra Mundial. Tras la reorganizacion del ejército chileno un conjunto
de misiones militares chilenas, se haran presente en América Latina,
principalmente en Ecuador, Colombia y El Salvador. Estos soldados, la mayor
parte de las veces contratados de manea privada por los gobiernos, organizo a la
manera de Korner, la instruccion militar, en especial la formacion oficiales y
suboficiales.?0 A pesar de las derrotas germanas en Europa, como de la
arremetida de otros paises, Chile y Alemania mantuvieron un lazo en el plano
militar que hasta nuestro dias resulta visible.

CONCLUSIONES

Las relaciones historicas entre Chile y Alemania, ya importantes desde
mediados del siglo XIX, se fortalecieron y profundizaron entre 1871 y 1914. En
un sentido, las ¢élites chilenas se sintieron atraidas hacia el pais germano al
intentar superar una cierta herencia ibérica y tomar de los paises que se veian
adelantados aquello que, seglin sus percepciones, los hacia sobresalir. Lo
anterior explica por qué los intelectuales chilenos observaron con tanto interés el
desarrollo educativo y cientifico de Alemania, en tanto piedras fundacionales del
progreso. Ello da cuenta, ademas, de las instituciones que se fundaron (como el
Instituto Pedagogico y la Academia de Guerra), espacios que son inspirados por
los modelos germanos (que ellos mismos van a buscar), asi mismo dirigidos y
organizados por los propios alemanes que arribaron al pais.

90 Jiirgen Schifer: Deutsche Militirhilfe an Siidamerika: Militir- und Riistungsinteressen
in Argentinien, Bolivien und Chile vor 1914. Diisseldorf 1974; Ferenc Fischer: El modelo
militar prusiano y las Fuerzas Armadas de Chile: 1885-1954 (ensayos), Pécs 1999; Roberto
Arancibia Clavel: La influencia del Ejército chileno en América Latina, 1900-1950. Santiago
2002.
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Por otro lado, Alemania busca desde Chile una porcion de influencia, aunque
minoritaria y marginal frente a los EEUU o a Inglaterra. Desde Chile, Alemania
se dio a conocer en otros paises: sus métodos pedagogicos; su formacion militar.
Lo anterior no implicé solamente influencias intelectuales, puesto que las
empresas germanas, como las asociadas a la generacion de energia, y a la venta
de armas y pertrechos militares, se potenciaron al amparo del interés por el
Imperio Aleman.

Interesante resulta darse cuenta en qué medida las imdgenes entre ambos
paises se vieron marcadas por los acontecimientos historicos de fines del siglo
XIX. Alemania se percibia como un modelo de nacion al hacer uso de un saber
cientifico en su desarrollo y progreso. De alli que sus logros militares de la
década de 1870 reforzaran la nocién de que el camino elegido por el Imperio
Aleman era el correcto, por lo mismo, digno de imitar. Lo anterior explica el
intercambio de cientificos, técnicos y consejeros alemanes hacia al pais, en tanto
paso crucial en pos de su modernizacion.

En otro sentido, los conflictos bélicos tuvieron un papel en este intercambio
chileno aleman, en la medida en que establecieron sus limites, como también
ciertos hitos. En este aspecto, la Primera Guerra Mundial afecto el ritmo e
intensidad del lazo entre ambos paises. Desde el punto de vista econdmico, si
bien muchas casas comerciales y bancos debieron cerrar durante la guerra, el
vinculo financiero y comercial se reestablecié prontamente. Sin embargo, tras
1917 claramente la situacion se habia modificado. Alemania habia inventado el
salitre sintético y Chile comenzaba un largo y dificil periodo de crisis econémica
gatillado por lo anterior. Alemania y Chile, para bien o para mal, ligaban sus
historias.

A pesar de los vaivenes de la politica internacional, como de las inclinaciones
de las élites chilenas, el periodo aqui analizado se proyecta hasta nuestros dias.
En efecto, la huella de las instituciones fundadas, en especial las pedagdgicas y
militares, esta presente y continua ejerciendo influencia en Chile. A pesar de que
Alemania se ve menos trascendental en términos econdémicos, intelectuales o
politicos respecto de Francia o los Estados Unidos, no es menor su insercion en
el pais. Lo anterior queda nitido si se observan el desarrollo de los modelos
pedagoégicos del siglo XX, la estructura militar chilena, como la
institucionalizacion de la ciencia y sus museos. Alemania y Chile, de una u otra
forma, contintian ligando sus historias.






STEFAN RINKE

VOM ERSTEN WELTKRIEG ZUR
WELTWIRTSCHAFTSKRISE

EINLEITUNG

War der Zeitraum von 1871 bis 1914 geprégt durch stetige Verdichtung der
deutsch-chilenischen Beziehungen, so endete dies mit dem Ersten Weltkrieg.
Am Ende der hier zu untersuchenden Phase stand dann mit der
Weltwirtschaftskrise erneut ein externer Schock, der sich nachteilig auf die
Bezichungen zwischen beiden Landern auswirkte. Dass sich das Verhiltnis aber
trotz dieser Zéasuren nicht nachhaltig verschlechterte bezichungsweise komplett
unterbrochen wurde, wirft die Frage auf, welche Faktoren ihm Stabilitit
verlichen haben.

DER ERSTE WELTKRIEG

Auf den Kriegsausbruch in Europa reagierte die chilenische Regierung wie
alle anderen Regierungen in Amerika mit der Erkldrung der Neutralitit.!
Allerdings konnte sich selbst das so abgelegene Chile nicht vollstindig aus dem
Krieg heraushalten. Die Herausforderungen waren, wie sich bald herausstellte,
vielféltig. Sie schlugen sich auf politischer und wirtschaftlicher Ebene ebenso
nieder wie im neuen Medium des Propagandakriegs.

In politischer Hinsicht rief der Krieg in dem Einwanderungsland Chile
naturgemaf groBe Probleme hervor, lebten hier doch Staatsangehorige aus allen
am Krieg beteiligten Landern. Wie die alliierten begannen auch die deutschen
Diplomaten in Chile im August 1914 sofort mit der Rekrutierung ihrer
Staatsangehorigen. Zahlreiche Deutsche und Deutsch-Chilenen meldeten sich
und versuchten, sich nach Deutschland durchzuschlagen, was angesichts der
britischen Seeblockade nur selten gelang. Umgekehrt wollten die meisten der

1 Juan Ricardo Couyoumdjian: En torno a la neutralidad de Chile durante la Primera
Guerra Mundial. In: Walter Sanchez; Teresa Pereira (Hrsg.): Cientocinquenta afios de politica
exterior chilena. Santiago 1977, S. 180-205.
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rund 5000 Chilenen, die sich bei Kriegsausbruch in Europa befanden, zuriick in
ihr Heimatland, wobei es zahlreiche Hiirden zu tiberwinden galt.2

Dass der Krieg auch diplomatische Probleme mit sich bringen musste,
erkannten die chilenischen Eliten frithzeitig. In einem geheimen Rundschreiben
des AuBlenministeriums an die Gesandtschaften hief3 es, dass der Konflikt eine
fiir Lateinamerika schwierige Situation schaffe, da die Interessen der Krieg
fiihrenden Méchte sich nicht auf Europa beschrinkten, sondern globale
Ausmafle hatten.3 Diese Aussage sollte sich als richtig erweisen, denn schon
bald verlagerte sich der Seekrieg vor die chilenische Kiiste.

Wegen des japanischen Angriffs musste das deutsche Ostasiengeschwader
unter Vizeadmiral Maximilian Graf von Spee iiber den Pazifik in die neutralen
siidamerikanischen Gewisser ausweichen. Die deutschen Einheiten versorgten
sich auf der Osterinsel und auf Mas Afuera. Am 1. November siegten die
Deutschen in der Seeschlacht von Coronel gegen englische Schlachtschiffe und
liefen danach in den Hafen von Valparaiso ein, wo sie sich von den dort
ankernden deutschen Handelsschiffen mit Brennstoff und Nachrichten versorgen
lieBen. Mit diesem Verhalten wie bereits mit der Verproviantierung auf den
Inseln verstieBen sie gegen die Neutralitdtsauflagen, die eine Unterstiitzung der
Kriegfiilhrenden in neutralen Hafen untersagten. Die chilenische Regierung
verbot daher im Dezember 1914 die Abgabe groflerer Mengen von Kohle an
Schiffe, deren Reedereien diese Bestimmungen missachteten.4

Zuniéchst entspannte sich die Lage, da das Geschwader in den Siidatlantik
fuhr. Bei den Falklandinseln kam es am 8. Dezember 1914 zur Schlacht, die mit
einer vernichtenden Niederlage fiir die Deutschen endete. Nur der Kleine
Kreuzer Dresden konnte entkommen. In den folgenden Wochen versetzte das
vom deutschen Geheimdienst und deutschstimmigen Chilenen unterstiitzte
Schiff, das im chilenischen Punta Arenas Kohle nachgeladen hatte, der alliierten
Handelsschifffahrt einige Verluste und versteckte sich eine Zeitlang in
patagonischen Gewissern. Von jeglichem Nachschub abgeschnitten, sah sich

2 Juan Ricardo Couyoumdjian; Maria Angélica Mufioz: Chilenos en Europa durante la
Primera Guerra Mundial, 1914-1918. In: Historia (Santiago de Chile) Bd. 35 (2002), S. 35-62.

3 Chile, Ministerio de Relaciones Exteriores, Circular confidencial Nr. 2 (Santiago de
Chile, 29.8.1914). Archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile (ARREE), Bd.
479. S.a. Joaquin Fermandois: Mundo y fin de mundo: Chile en la politica mundial 1900-
2004. Santiago de Chile 2004, S. 78.

4 Dazu und zum folgenden Diego M. Lascano: Graf von Spee: de China a Malvinas - la
Primera Guerra Mundial en aguas de Chile y Argentina. Santiago de Chile 2002. Andreas
Leipold: Die deutsche Seekriegsfithrung im Pazifik in den Jahren 1914 und 1915. Wiesbaden
2012.
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der Kommandant am 15. Midrz 1915 bei den Juan-Fernandez—Inseln tiberlegenen
britischen Kraften gegeniiber und lie sein Schiff von der eigenen Mannschaft
versenken. Die Seeleute wurden fiir den Rest der Kriegszeit auf der Insel
Quiriquina vor Concepcion interniert.

Da sich die Kampthandlung erneut in chilenischen Gewéssern zugetragen
hatte, beschwerte sich die chilenische Regierung mit einer diplomatischen Note
in London iiber die Verletzung der nationalen Souverénitdt. Dort wies man die
Klage jedoch mit dem Hinweis auf die von der Dresden ausgehende Gefahr
zurlick. Konsequenzen gab es ebenso wenig wie einige Tage zuvor als man die
Reichsregierung auf die UnrechtmaBigkeit des Aufenthalts des Schiffes vor den
Juan-Fernandez-Inseln hingewiesen hatte. Diese Episoden zeigten, dass die
Rechte der Neutralen fiir die Krieg filhrenden Méchte keine Rolle spielten.
Daher war mit dem Ausfall der deutschen Schiffe aus Sicht der Regierung in
Santiago eine gefahrliche Reibungsflache entfallen, wenngleich die Behandlung
der Internierten und wiederholte Fluchtversuche noch haufiger zu diplo-
matischen Verwicklungen mit den Alliierten fithrten. Wie ernst die Regierung in
Santiago die Vorfille nahm, zeigte sich daran, dass man die Panamerikanische
Union in Washington D.C. bat, gemeinsam iiber die Herausforderungen der
Neutralitdt zu diskutieren. Auch der ABC-Vertrag zwischen Argentinien,
Brasilien und Chile vom Mai 1915 zur friedlichen Streitschlichtung wollte die
Rechte der Neutralen stirken. Doch weder die panamerikanische noch die ABC-
Initiative brachten den erwiinschten Erfolg.5

Die stirkste Beeintrdchtigung der Neutralitdt ergab sich allerdings auf dem
wirtschaftlichen Terrain. Der Krieg brachte den Zusammenbruch der liberalen
Weltwirtschaft. Gerade fiir ein von den Weltmirkten abhéngiges
rohstoffexportierendes Land wie Chile hatte dies gravierende Folgen. Bereits der
Kriegsausbruch stellte das Land durch den Abzug von Auslandskapital und das
Ausbleiben bestimmter Importe vor schwere Probleme. Das Hauptproblem war
der Preisverfall der Exportprodukte, insbesondere des Salpeters, der zu Massen-
entlassungen fiihrte. Der wichtigste Markt fiir den chilenischen Salpeter in der
Vorkriegszeit war Deutschland und dieser brach durch die Blockade abrupt weg.
Jedoch setzte bereits 1915 ein Aufschwung ein, da die Alliierten eine enorme

5 German Bravo Valdivieso: La Primera Guerra Mundial en la costa de Chile: una
neutralidad que no fue tal. Vina del Mar 2005. Zeitgenossische Einschdtzungen bei Enrique
Rocuant: La neutralité du Chili: les raisons qui I’ont conseillée et qui la justifient. Santiago
1919. Galvarino Gallardo Nieto: Neutralidad de Chile ante la guerra europea. Santiago 1917.
Ders.: Panamericanismo. Santiago 1941.
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Nachfrage nach Stickstoff fiir die Herstellung von Explosivstoffen entwickelten.
Chile lieferte damit einen zentralen Grundstoff fiir die Fortsetzung des Kriegs.
Gleichzeitig gab die industrielle Erzeugung von kiinstlichem Stickstoff in
Deutschland Anlass zu groBer Sorge, denn die chilenischen Experten gingen mit
recht davon aus, dass das synthetische Produkt nach Kriegsende eine gefihrliche
Konkurrenz zum Chilesalpeter darstellen werde.

Mit der Einfiihrung der so genannten schwarzen Listen dehnten die Briten
ihre Blockade 1916 auf in Chile anséssige deutsche oder deutschstimmige
Unternehmen aus. Das filihrte unter anderem zur Stilllegung zahlreicher
deutscher Salpeterwerke, worauthin es zu Arbeitslosigkeit und sozialen
Spannungen kam. Die prodeutschen Kréfte in Chile fithrten dies immer wieder
als Argument gegen die Briten an. Der chilenische Kongress debattierte das
Problem, doch letztlich musste sich die chilenische Regierung ebenso fligen wie
die anderen lateinamerikanischen Staaten. Das Ergebnis der Politik der
schwarzen Listen war letztlich ambivalent. Das Ziel der Engldnder, den
deutschen Handel komplett zu zerstéren, wurde keineswegs erreicht, doch einige
grofle Unternehmen litten schwer unter den antideutschen MaBlnahmen.

Der Erste Weltkrieg brachte auch eine radikale Ausweitung des
Propagandakriegs. In einem neutralen Land wie Chile war der Kampf um die
Meinungshoheit besonders intensiv. Zu Kriegsanfang verhielt sich die
chilenische Presse noch neutral, da ja zu allen am Krieg beteiligten Landern
historisch gewachsene Beziehungen bestanden. Wegen der Art der Kriegfithrung
und der aggressiven Propaganda sollte es jedoch schon bald nach
Kriegsausbruch sehr schwierig werden, diese Zuriickhaltung aufrecht zu
erhalten. Besonders intensiv bemiihten sich die Reichsdeutschen und
Deutschstimmigen, die ihre zahlreichen Vereine in einem Volksbund
zusammenschlossen, um eine Beeinflussung der 6ffentlichen Meinung in Chile.
Finanziell unterstiitzt von Auslandsbanken und Unternehmen griindeten sie
eigene spanischsprachige Zeitungen und Zeitschriften, gaben Pamphlete und
Biicher heraus und versuchten die einheimische Presse zu beeinflussen.® Bei den
Chilenen, die der deutschen Propaganda gegeniiber zugénglich waren, ja diese
teils sogar selbst verbreiteten, handelte es sich oft um Personlichkeiten aus dem
konservativen Spektrum. Bestimmte Berufsfelder kamen haufig vor. So waren
gerade Militédrs, die vor dem Krieg durch deutsche Militirberater ausgebildet

6 Stefan Rinke: The Reconstruction of National Identity: German Minorities in Latin
America during the First World War. In: Nicola Foote; Michael Goebel (Hrsg.): Immigration
and National Identities in Latin America. Gainesville 2014, S. 160-181.
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wurden und Deutschland aus eigener Anschauung kannten, offen fiir die
Argumente der deutschen Seite. Auch Juristen, Philosophen, Mediziner und
katholische Geistliche waren héufig darunter. Hatten Erstere oft in Deutschland
studiert, so war bei Letzteren der anti-franzdsische Affekt ausschlaggebend.
Allerdings waren die englischen und franzdsischen Gruppierungen ebenso
umtriebig wie die Deutschen. Vor allem die Nachrichten iiber das riicksichtslose
deutsche Vorgehen im neutralen Belgien konnten sie fiir ihre antideutsche
Propaganda ausnutzen. Auch viele chilenische Sympathisanten beteiligten sich
daran.”

Bis 1917 war die 6ffentliche Meinung Chiles tief gespalten. Der Kriegseintritt
der USA im April des Jahres verstirkte die Polarisierung. Zwar wiinschte man
den nordamerikanischen Nachbarn offiziell alles Gute, war aber nicht bereit, die
konfliktfreien Beziehungen zum Deutschen Reich zu opfern. Deutschfreundliche
Autoren warnten davor, dass die USA die ,,deutsche Gefahr* anprangerten, in
Wirklichkeit aber selbst die viel groflere Gefahr fiir Lateinamerika darstellten.
Konservative Zeitungen wie EIl Diario Ilustrado verbreiteten diese Ansicht. Die
chilenischen Diplomaten erkannten jedoch auch klar, dass die Vereinigten
Staaten die Hegemonialmacht in Amerika waren, und dass Chile sich mit ihnen
gutstellen musste um langfristig die eigene regionale Fiihrungsrolle behaupten
zu konnen. Ahnlich argumentierten die proalliierten Stimmen, die nun in E/
Mercurio ihr Zentralorgan hatten. Letztlich hielt sich aber in Chile sogar unter
den mit den Alliierten sympathisierenden Kreisen mehrheitlich die Meinung,
dass die Neutralitdt so lange beibehalten werden sollte, wie das Land nicht selbst
betroffen war.

Erst kurz vor Kriegsende geriet die neutrale Haltung Chiles noch einmal
ernsthaft in Gefahr. Auf Druck der Regierung in Washington wollte man die in
chilenischen Héfen liegenden deutschen Handelsschiffe an die US-Amerikaner
verchartern. Daher zerstorten die Mannschaften die Schiffe im September 1918
in einer Nacht-und-Nebelaktion, was eine Krise in den diplomatischen
Bezichungen hervorrief, die aber angesichts des Kriegsendes bedeutungslos
blieb. Uberhaupt stand Chile im Lauf des letzten Kriegsjahres zunehmend unter
dem wirtschaftlichen Druck der Alliierten. Da man von den Brennstoff-
lieferungen und Absatzmirkten abhing, musste die Regierung in Santiago

7 Fiir die gegensitzlichen Ansichten s. Carlos Silva Vildésola: Le Chili et la guerre. Paris
1917. Roberto Huneeus Gana: Por amor a Chile y por gratitud a Alemania. Santiago de Chile
1917.
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wiederholt nachgeben. Im wichtigsten Punkt, der von den Alliierten
gewlinschten Aufgabe der Neutralitdt, behielt sie allerdings ihren Kurs bei.
Dabher stellte das deutsche Auswirtige Amt in einer ersten Bestandsaufnahme
kurz nach Kriegsende im Dezember 1918 fest:

,,Chile (neutral) hat wihrend des Krieges trotz starken amerikanischen Druckes eine korrekte,
beinahe deutschfreundlich zu nennende Haltung gezeigt, in erster Linie zuriickzufithren auf
das seit 1896 im Heer, den Volks- und hoheren Schulen sowie im Medizinalstudium endgiiltig
eingefiihrte deutsche Vorbild, weniger durch die Betdtigung des zwar wohlhabenden, aber
politisch einfluBlosen deutschen Elements im Siiden des Landes.*8

WIEDERAUFBAU DER BEZIEHUNGEN, 1918/19-1924/25°

Diese positive Einschédtzung dnderte nichts daran, dass die Bedingungen der
deutsch-chilenischen Beziehungen nach 1918 durch den Kriegsausgang, den
Versailler Vertrag und die revolutiondren innenpolitischen Ereignisse einerseits,
die Nachkriegskrise der Wirtschaft und die Verdnderungen auf dem inter-
nationalen Stickstoffmarkt andererseits einem grundlegenden Wandel unter-
lagen. Sowohl fiir Chile als auch fiir das Deutsche Reich hatte der Erste
Weltkrieg nachhaltige, wenn nicht einschneidende innen- wie auflenpolitische
Folgen. Beide Gesellschaften durchlebten tiefe soziale und wirtschaftliche
Krisen verbunden mit revolutiondren Unruhen und sahen sich in vielen
Bereichen des offentlichen Lebens mit einer pénétration pacifique der
Vereinigten Staaten konfrontiert.

Der Ausbau der Beziehungen nach Kriegsende basierte auf der Mitarbeit
zahlreicher nichtstaatlicher Interessenverbinde wie zum Beispiel 1915 ge-
griindeten Deutschen Wirtschaftsverband fiir Siid- und Mittelamerika
(DWSMA) und der 1916 entstandenen Deutsche Handelskammer in Valparaiso.
Neben den rein kommerziellen Zwecken sahen sie ihre Aufgaben in der
Offentlichkeitsarbeit, in der Pflege informeller Beziehungen und in der
politischen Lobbyarbeit in Berlin und in Santiago.!0 Wichtige Vermittlungs-

8 Legationsrat Graf von Welczeck, Aufzeichnung (Berlin, 29.12.1918), in: Akten zur
deutschen auswirtigen Politik (ADAP), 1918-1945. Gottingen 1982, Serie A, Bd. 1, S. 153.

9 S. dazu auch Stefan Rinke: Las relaciones germano-chilenas, 1918-1933. In: Historia Bd.
31(1998), S. 217-308.

10 Das galt bislang auch fiir die deutsch-lateinamerikanischen Beziehungen im
Allgemeinen. S. jetzt aber Stefan Rinke: ,Der letzte freie Kontinent: Deutsche
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funktionen vor allem im kulturellen und sozialen Rahmen erfiillten die Vereine
der in Chile lebenden Deutschen und Deutschstimmigen (im folgenden kurz
»Auslandsdeutsche” genannt).!! In diesem Zusammenhang ist auch die
Deutsche Zeitung fiir Chile zu nennen. Eine Spitzenposition beanspruchte der
Deutsch-Chilenische Bund (DCB), der eine Zusammenfassung aller
Auslandsdeutschen in Chile anstrebte.!2 Die genannten Korperschaften
verfligten iiber mehr oder weniger ausgepriagte Kontakte zu Organisationen im
Deutschen Reich wie dem Verein fiir das Deutschtum im Ausland (VDA) oder
der Geschiftsstelle der deutschen Handelskammern in Lateinamerika
(Gelateino). GroBlen Einfluss iibte die evangelische Kirche aus, die oftmals die
deutschsprachigen Schulen finanzierte und Geistliche als Lehrer zur Verfiigung
stellte.

Trotz der Neutralitét blieb Chile von den Kriegsereignissen im fernen Europa
keineswegs unbertihrt. Die chilenische Salpeterwirtschaft wurde wiéhrend des
Kriegs und in den ersten Nachkriegsjahren in Mitleidenschaft gezogen, die USA
tiberholten im Wettbewerb um Handel und Investitionen ihre europiischen
Konkurrenten und im Industriesektor machten sich Ansdtze zu einer Import-
substituierung bemerkbar. Auch fiir das Deutsche Reich bedeutete der Erste
Weltkrieg einen tiefen wirtschaftlichen Einschnitt, der Jahre iiber den Friedens-
schluss hinaus die Entwicklung bestimmte. Die Hyperinflation und der
Versailler Vertrag, der den Verlust der Handelsflotte und groBer Teile des
Auslandsvermogens sowie hohe Reparationszahlungen nach sich zog, begrenzte
die Freiheit der deutschen Auflenwirtschaft insbesondere bei einem Engagement
auBlerhalb Europas.!3

Lateinamerikapolitik im Zeichen transnationaler Bezichungen, 1918-1933. 2 Teilbénde, Bd.
1. Stuttgart 1996.

1 Die Aktivititen der Vereine umfaBten unter anderem soziale Dienste, Freizeitgestaltung,
Unterhalt der Schulen und Pflege der Traditionen und des Patriotismus. S. a. George F. W.
Young: Germans in Chile: Immigration and Colonization, 1849-1914. New York 1974, S.
155-162; Jean-Pierre Blancpain: Les Allemands au Chili, 1816-1945. Kéln / Wien 1974, S.
596-602.

12 7ur Griindung des DCB: Blancpain: Les Allemands au Chili, S. 831-861.

13 Zu Chile: Juan Ricardo Couyoumdjian: Chile y Gran Bretafia durante la primera guerra
mundial y la postguerra, 1914-1921. Santiago 1986, S. 49-135; Bill Albert: South America
and the First World War: The Impact of the War on Brazil, Argentina, Peru and Chile.
Cambridge 1988, S. 95-105, 156-165, 198-210 y 271-287. S.a. Gabriel Palma: From an
Export-led to an Import-substituting Economy: Chile 1914-1939. In: Rosemary Thorp
(Hrsg.): Latin America in the 1930s: The Role of Periphery in the World Crisis. Oxford 1984,
S. 53-54.



90 Stefan Rinke

Angesichts dieser Einschrinkungen und Verluste waren die Aussichten der
deutschen Wirtschaft in Lateinamerika nach 1918 vergleichsweise sehr gut.
Viele auslandsdeutsche Handelshéduser, Direktvertretungen und Banken hatten
den Krieg trotz der wirtschaftlichen Kriegfiihrung der Alliierten iiberstehen
konnen, was nicht zuletzt auf ihre guten Beziehungen zu den einheimischen
Wirtschaftseliten zuriickzufithren war. Das galt besonders auch fiir das neutrale
Chile, wo keine Beschlagnahmen zu beklagen waren. Der Stand der deutschen
Investitionen wurde bei Kriegsende vom US-amerikanischen War Trade Board
auf 104.981.994 US-Dollar geschitzt. Davon entfielen rund 42,1 Mio. US-
Dollar auf Regierungsanleihen, 5,5 Mio. US-Dollar auf Banken, 24,1 Mio. US-
Dollar auf o&ffentliche Versorgungseinrichtungen, 9,9 Mio. US-Dollar auf
Bergbau und 23,3 Mio. US-Dollar auf Handel. Chile war nach dieser Schétzung
mit circa 15,1 Prozent nach Argentinien aber noch vor Mexiko und Brasilien das
zweitwichtigste Zielland deutscher Investitionen in Lateinamerika. Diese
Kapitalanlagen blieben ein grundlegender Faktor der deutsch-chilenischen
Beziechungen. !4

Allerdings kam es aufgrund der Beschlagnahme und Verduflerung von in
Deutschland befindlichen auslédndischen Wertpapieren durch die deutsche
Regierung zu Verlusten. Die Emission neuer chilenischer Regierungsanleihen
war angesichts der Kapitalknappheit in Deutschland in den 1920er Jahren nicht
moglich. Zum wichtigsten Konkurrenten Grofbritanniens im Geschéft mit
chilenischen Wertpapieren wurden die Vereinigten Staaten.!5

Neben den Einbuflen bei den indirekten Investitionen stellten sich auch auf
dem Sektor der deutschen Direktinvestitionen in Chile Verluste ein. In manchen
Féllen waren diese nur duflerlich, wenn deutsche Unternehmen der Rechtsform
nach chilenisch wurden und ihren Namen dnderten. Die Griinde waren von Fall
zu Fall verschieden, wenngleich als Hauptmotiv die Angst vor dem Verlust des
Kapitals durch Konfiskation seitens der Alliierten oder aber der Reichsregierung
zur Begleichung der Reparationsschuld genannt 